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BESONDERS VORRANGIGE VERKEHRSPROJEKTE IM HINBLICK AUF DIE METROPOLITANE
ENTWICKLUNG DER GRORREGION
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Die Minister und politisch Verantwortlichen in den Bereichen Raumplanung und Verkehr der
GrofRregion, haben anlédsslich der Fachministerkonferenz ,,Raumplanung und Verkehr” am 17. Januar
2013 in Luxemburg eine Liste von Verkehrsprojekten genehmigt, die im Hinblick auf die
metropolitane Entwicklung der GroRregion als Ganzes als vorrangig eingestuft wurden.

Bei dieser Gelegenheit haben die Minister und politisch Verantwortlichen die Notwendigkeit
hervorgehoben, eine begrenztere Zahl von Verkehrsprojekten dieser Liste zu bestimmen, die
kurzfristig konkretisiert werden kénnten und deren Umsetzung von allen Partnern der GroRregion
unterstiitzt werden kénnte.

Um dies umzusetzen haben der Koordinierungsausschuss fiir Raumentwicklung (KARE), die
Arbeitsgruppe Verkehr des Gipfels der GroRregion und die Arbeitsgruppe Verkehr des Wirtschafts-
und Sozialausschuss der Grofiregion einen gemeinsamen Workshop organisiert, der es erlauben
sollte, zwei bis drei Projekte auszuwadhlen, die als besonders vorrangig eingestuft werden.

Die Arbeitsgruppe Verkehr des Gipfels hat die Vorbereitung dieser Evaluierungsarbeit ibernommen
indem ein Analyseraster erarbeitet wurde, welches es erlaubt, die verschiedenen Projekte im
Hinblick auf verschiedene Kriterien {ein oder mehrere) zu untersuchen, die fiir jede Thematik
aufgestellt wurden. Die bereits in der Umsetzung befindlichen Projekte wurden von dieser
Untersuchung ausgenommen’.

Der Koordinierungsausschuss fiir Raumentwicklung (KARE), die Arbeitsgruppe (AG) ,Verkehr” des
Gipfels der Grofiregion, und die Arbeitsgruppe (AG) ,Verkehr” des Wirtschafts- und
Sozialausschuss (WSAGR) der GroRregion bitten die Exekutivchefs der GroRregion, die Ergebnisse
des Workshops zur Kenntnis zu nehmen und hinsichtlich der Umsetzung der besonders
vorrangigen Verkehrsprojekte ihre Unterstiitzung auszusprechen.

' Es handelt sich dabei um folgende Projekte: Bundesstrafienprojekt B50 Wittlich-Rheinbéllen, Verbesserung der
Bahninfrastruktur zwischen Luxemburg und Trier, Verbesserung des Angebots im dffentlichen Nahverkehr zwischen dem
Saarland und Luxemburg, SMOT.
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Projekte, die anlésslich des gemeinsamen Workshops vom 29. April 2014 als vorrangig identifiziert
wurden

A) StraBen- und Bahnprojekte

Die im Rahmen des Workshops gefiihrten Diskussionen haben es erlaubt vier vorrangige
Verkehrsprojekte zu bestimmen, davon zwei Stralen- und zwei Bahnprojekte, namlich:

1. Autobahnprojekt ,,A31 Verbesserung der Verbindung zwischen Luxemburg und Nancy”

Diese Achse ist momentan verkehrlich Gberlastet und es erscheint daher notwendig, diese Situation
zu verbessern. Diese Autobahn stellt eine wichtige Achse fiir die Anschlussfihigkeit innerhalb der
GroRregion dar, insbesondere fiir den Nord-Siid-Verkehrsfluss (Luxemburg-Lothringen). Sie bildet
demnach eine bedeutende Verbindung, die es erlaubt mehrere wichtige Stadte im
metropolitanenen, grenziiberschreitenden und polyzentrischen Kerngebiet der GroRregion
anzubinden.

In diesem Zusammenhang wurde eine franzdsisch-luxemburgische Arbeitsgruppe gegrindet.
Gegenwartig, befasst sich diese allgemein mit der Frage der Verstdrkung der straRengebundenen
offentlichen Verkehrsmittel auf der Achse zwischen dem Sillon Lorrain und der Stadt Luxemburg.

2. Autobahnprojekt ,,A1 Abschnitt zwischen den Anschlussstellen Kelberg und Blankenheim”

Der Liickenschluss der Al zwischen Kelberg und Lommersdorf in Nordrhein-Westfalen wiirde zu
einer Verbesserung der externen Anbindung der GroRregion beitragen, insbesondere in Bezug auf
die Stadte in Westfalen (Koln, Disseldorf) und das Ruhrgebiet.

Der Liickenschluss der A 1 zwischen Kelberg und Lommersdorf in Nordrhein-Westfalen ist im
Bundesverkehrswegeplan als neues Vorhaben mit besonderem naturschutzfachlichem
Planungsauftrag festgelegt. Die landespflegerischen Unterlagen wurden - neben einer
Nullvariantenuntersuchung - vertieft untersucht. Die abschlieRende landesinterne Abstimmung
wurde auf den Weg gebracht. Danach erfolgt gegebenenfalls die Genehmigung der Entwurfsplanung
durch den Bund. Es handelt sich hierbei um eine BundesbaumaRnahme. AbschlieRende Aussagen
zum Zeithorizont konnen daher zum jetzigen Zeitpunkt nicht getdtigt werden.

3. Bahnprojekt ,Eurocaprail auf der Schienenachse Briissel — Luxemburg - StraBburg :
Verbesserung der Verbindung Luxemburg-Briissel”

Diese Zugverbindung stellt ein zentrales Element dar um die interne und externe Anbindung der
GrofRregion zu verbessern. Derzeit ist diese Verbindung in Punkto Reisezeit und Komfort wenig
attraktiv. Mit ein Grund dafiir sind aktuelle Arbeiten in Belgien zur Verbesserung der
Verbindungsqualitat. Vor dem Hintergrund, dass es sich um eine zentrale internationale Verbindung
handelt, wird hier Handlungsbedarf gesehen.

In Luxemburg ist die politische Entscheidung gefallen einen neuen Streckenabschnitt mit 2 Gleisen
zu realisieren, welcher Luxemburg und Bettembourg direkt verbindet. Diese neue Bahnlinie
ermdéglicht es, die Kapazitdten dieser Zugverbindung zu erhéhen, welche zugleich die internationale
Zugverbindung mit Frankreich und dariiber hinaus die Verbindung mit dem transeuropéischen
Hochgeschwindigkeitsnetz sowie die nationalen Zugverbindungen sichert.
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In Frankreich wird die Umsetzung der zweiten Phase des LGV Ost (Baudrecourt-StraRburg) eine
wesentliche Verbesserung der Verbindung zwischen Luxemburg und Strasbourg erméglichen. In
diesem Zusammenhang laufen Gesprache zwischen Frankreich und Luxemburg, Verbesserungen der
Infrastruktur im Teilabschnitt zwischen Thionville und Luxemburg zu untersuchen, um so die
Kapazitdt zu verbessern.Die Umsetzung einer grenziiberschreitenden Studie Lothringen-Luxemburg
hinsichtlich der Kapazitdt wiirde es erlauben, die relevantesten Anpassungen, in Abhingigkeit von
der angestrebten Taktung, zu identifizieren.

4. Bahnprojekt LGV Ost, Nordast : Abschnitt Baudrecourt Mannheim*”

Diese Zugverbindung ist von wesentlicher Bedeutung fiir die GroRregion, da sie es ermdglicht, die
GroRregion besser an das europdische Hochgeschwindigkeitsnetz anzubinden und somit mehrere
seiner wichtigsten Stadte mit europaischen Metropolen wie Paris oder Frankfurt zu verbinden. Es ist
demnach wichtig darauf hinzuwirken, dass die Umsetzung durch weitere InfrastrukturmaBnahmen
auf dieser nérdlichen Teilstrecke unterstiitzt wird.

Tatsdchlich kann mit der Inbetriebnahme des siidlichen Abschnitts des LGV Ost, welche zum Teil die
GroBregion umféhrt, der nérdliche Abschnitt (Baudrecourt- Saarbriicken- Kaiserlautern -Mannheim-)
benachteiligt werden und das derzeitige Verkehrsangebot kénnte dadurch in seiner Existenz
gefahrdet werden. Angesichts der strategischen Bedeutung dieser Verbindung fiir die GroRregion ist
es wichtig darauf zu achten, dass eine ausgewogene Reisezeit zwischen den beiden Abschnitten
sichergestellt ist und vor allem Lésungen gefunden werden, um die GroRregion an die LGV Rhein-
Rhone Achse anzubinden. Dieses Projekt ist auch von groRer Bedeutung fiir das Saarland, Rheinland-
Pfalz und fiir Lothringen, die jeweils iiber Haltepunkte an der Strecke verfiigen, die die Anbindung
dieser Regionen an das europdische Hochgeschwindigkeitsnetz gewihrleisten. Im Hinblick auf die
Anbindungsfunktion ist dabei auch der Bahnfernverkehr auf der Moselstrecke zu erhalten.

In diesem Zusammenhang wurde im Rahmen des INTERREG |V A-Programms GroRregion ein Projekt
ins Leben gerufen, das die Partner aus Lothringen, dem Saarland und Rheinland-Pfalz umfasst. Diese
Studie wurde bereits vor ldngerem eingeleitet und steht unter der Federfiihrung des Generalrats
Moselle (Kosten von einer Million Euro). Siekommt zu dem Ergebnis, dass Investitionen in Héhe von
0,910 bis zu 1,697 Milliarden Euro notwendig wéren um 8 bis 13 Minuten zu gewinnen und somit
eine identische Fahrzeit auf der Strecke Paris-Frankfurt zwischen dem Nord- und Siidabschnitt des
TGV Ost nach der Inbetriebnahme der zweiten Phase des LGV-Ost herzustellen. Die in der Studie
ermittelten Infrastrukturmafnahmen auf deutscher Seite wurden zur Aufnahme in den neuen
Bundesverkehrswegeplan angemeldet.

5. Ziel eines Verbindungspunktes in Vandiéres (Lothringen)

Vorbemerkung: Zu diesem Projekt gibt es keine einstimmige Position, die von allen Partnern der
GroRregion vertreten wird, weil der Conseil général de la Moselle sich flir eine Streichung des
Projekts aus der bestehenden Liste der besonders vorrangigen Projekte ausspricht.

Die Diskussionen haben auch dazu gefiihrt, dass einige Teilnehmer fiir Lothringen die Zielsetzung
eines Verbindungspunkts zwischen den Hochgeschwindigkeitsnetzen an der Kreuzung der beiden
Eurokorridore des Transeuropdischen Verkehrsnetzes (TEN-T) in Vandiéres auf der Strecke der TGV
Est ausgegeben haben.
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lhnen zufolge wiirde dieser Verbindungspunkt eine bedeutende Verbesserung folgender
Verbindungen nach sich ziehen:

»interne” Verbindungen zwischen den stadtischen Zentren, in erster Linie im grofRregionalen
Kernraum und zwischen den drei Metropolregionen der GroRregion

- ,externe” Verbindungen zu den benachbarten Metropolregionen (vor allem im Rahmen des
Projekts der internationalen Verbindung Paris-Bratislava).

B) MaRnahmen in Bezug auf den OPNV

Die Arbeitsgruppe OPNV des Workshops empfiehlt, die folgenden MaBnahmen mit Prioritit zu
realisieren:

1:

3.

Einrichtung einer Plattform der Zusammenarbeit der Aufgabentrdgern fiir den Bus- und

Bahnverkehr (z. B. Verein, EVTZ, 0. a.) zur Festigung und Ausweitung der grenziberschreitenden

Kooperation mit folgenden Zielen:

- gemeinsame Angebotsentwicklung und —planung

- gemeinsame Klarung zugehdriger Fahrzeugfragen im grenziiberschreitenden Kontext

- Aufbau einer Datengrundlage die GroBregion zum  grenziiberschreitenden
Verkehrsaufkommen (Ist-Situation und Prognose) in Vorbereitung eines gemeinsamen
Verkehrsmodells

Nutzung der entstandenen Kommunikationsgrundlagen (Internetauftritt, Marke) und
Ausweitung des Netzwerkes Mobiregio (Mobilitdtszentrale der GroBregion) mit erweiterten
Formen grenziiberschreitender Tarife, insbesondere im Tourismus {Beispiel Freizeitcard) und
zumindest bilateral fiir Grenzganger

Realisierung folgender Studien:

- mit héchster Prioritat: Machbarkeit des grenziiberschreitenden Schienenangebot zwischen
Metz und Trier unter Ermittlung méglicher Potenziale(Bedarfsanalyse unter Einbindung von
Luxemburg und Saarland) und Klarung der Fahrzeugfrage

- Best-Practice-Studie im bedarfsorientierten OPNV (AST/Rufbus) und Priorisierung von
grenziiberschreitenden Projekten in der GroRregion multimodale Ausweitung des OPNV
(Sanfte Mobilitdt, CarSharing, Mitfahrsysteme//Carpooling, etc.) und Einbindung des
Mobilitatsmanagements (betrieblich, kommunal, schulisch)
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Ce processus de renforcement de la dimension métropolitaine de la
Grande Région a vocation a assurer une meilleure concertation des
politiques territoriales et sectorielles pour relever les défis territoriaux
communs, actuels et a venir, et a étre porteur de nouveaux modes de
coopération reposant tant sur les expériences des collaborations passées,
la mutualisation des initiatives et des pratiques existantes que

I'établissement de nouveaux réseaux impliquant des nouveaux acteurs.

Les ministres et responsables politiques de aménagement du territoire
insistent sur le fait que dans le cadre de ce processus, le SDT-GR mettra
particulierement I'accent sur les transports et la mobilité, ainsi que sur les
enjeux liés aux changements démographiques, en identifiant les
interactions entre les territoires autour des fonctions productives,
résidentielles, récréatives et environnementales, qui doivent conduire a
des relations de solidarités réciproques renforcées, et favoriser ainsi tant
I'amélioration de I'attractivité des territoires de la Grande Région que le

cadre de vie de ses habitants.

Dans ce contexte, ils saluent I'élaboration par le Comité de Coordination
du Développent territorial de la Grande Région (CCDT) de la convention
cadre qui vise a définir les contenus ainsi que les modalités de
financement et de coopération entre les partenaires pour I'élaboration du

schéma de développement territorial de la Grande Région.

Par le biais de cette convention, les ministres et responsables politiques de
I'aménagement du territoire s’engagent & poursuivre I'élaboration du
schéma de développement territorial de la Grande Région autour de trois
premiéres thématiques (développement économique, enjeux liés a la

démographie, potentiel touristique et culturel), et 3 en assurer le

Sie sehen mit dem Ansatz, die metropolitane Dimension der GroRregion zu
starken eine gute Maglichkeit, die Raumentwicklungs- und Fachpolitiken in
den einzelnen Partnerregionen besser aufeinander abzustimmen um
Synergieeffekte zu nutzen und so den aktuellen aber auch zukiinftigen
territorialen Herausforderungen vor Ort, d.h. auch auf kommunaler Ebene
besser begegnen zu koénnen. Sie sehen darin die Chance, neue
Kooperationsformen zu erproben, neue Netzwerke auf den Weg zu
bringen und dadurch auch neue Akteure einzubinden.

Die fir Landesplanung verantwortlichen Ministerinnen und Minister und
politisch Verantwortlichen betonen, dass es im Zusammenhang mit der
Aufstellung des Raumentwicklungskonzeptes auch darum geht, unter dem
Aspekt der Mobilitdt und Erreichbarkeit und der Beachtung der
demografischen Verdnderungen die verschiedenen raumwirksamen
Funktionen wie Wirtschaft, Wohnen, Arbeiten, Freizeit und Erholung sowie
Umwelt zu identifizieren und miteinander in Einklang zu bringen. Dies
trage zur Verbesserung der Attraktivitdt der GroRregion und zu einem
« solidarischen » Miteinander bei.

Vor diesem Hintergrund begriilBen Sie die im Koordinierungsausschuss

« Raumliche Entwicklung (KARE)» abgestimmte mehrjahrige
Finanzierungsvereinbarung flr die Erarbeitung des
Raumentwicklungskonzeptes, welche die Modalitdten der

Zusammenarbeit und der Finanzierung zwischen den Partnern fiir die
ndchsten Jahre regelt.

Mit der Finanzierungsvereinbarung verpflichten sich die fiir Landesplanung
verantwortlichen ~ Ministerinnen  und  Minister und  politisch
Verantwortlichen die weitere Aufstellung des Raumentwicklungskonzeptes
der GroRregion gemaR der vereinbarten drei Thematiken, « Wirtschaftliche
Entwicklung », « Herausforderungen des demografischen Wandels » und

Versiondu 17.11.2014
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e de coopérer étroitement avec I'Observatoire interrégional de
I'emploi (OIE) ainsi que le groupe de travail « Offices statistiques »
notamment sur les questions liées a la démographie et a I'emploi ;

e de poursuivre et d’amplifier la collaboration entre le CCDT, le
groupe de travail « Transport » du Sommet de la Grande Région et
le groupe de travail « Transports en commun et infrastructures de
transport » du Comité Economique et Social de la Grande Région
(CESGR) dans le cadre du SDT-GR., dans la mesure ol les enjeux de
transports et de mobilité devront étre systématiquement abordés
pour chacune des thématiques du SDT-GR ;

e d’instituer une collaboration étroite avec les groupes de travail du
Sommet concernés par les différentes thématiques du SDT-
GR (entre autres: « Questions économiques », « Tourisme »,
« Environnement », «Energie»)} ainsi qu’avec I'Espace Culturel de
la Grande Région.

Enfin, les ministres et responsables politiqgues prennent acte du
programme de travail de la présidence luxembourgeoise du Conseil de
I'Union européenne au cours du 2°® semestre 2015, qui reprend la
thématique des régions métropolitaines polycentriques transfrontaliéres,
ainsi qu’une action spécifique portant sur les obstacles a la coopération
transfrontaliere. lls estiment qu'il s'agit d’'une bonne opportunité pour
inscrire la Grande Région dans des démarches européennes et souligner sa
positian de laboratoire européen.

e die Zusammenarbeit zwischen dem GIS-GR, der Interregionalen
Arbeitsmarktbeobachtungsstelle (IBA) und der Arbeitsgruppe
« Statistik » des Gipfels zu aktuellen Fragen des demografischen
Wandels und zum Thema Arbeitsmarkt zu verstarken;

e angesichts der systematischen Verzahnung des Themas « Verkehr
und Mobilitdét » mit den verschiedenen Thematiken des
Raumentwicklungskonzeptes, die enge Zusammenarbeit zwischen
dem KARE, der Arbeitsgruppe « Verkehr » des Gipfels und der
Arbeitsgruppe «Infrastruktur und Transport» des WSAGR im
Rahmen des weiteren Aufstellungsprozesses weiter zu verstetigen;

e die notwendige enge Zusammenarbeit zwischen dem KARE und
den im Zusammenhang mit der Erarbeitung des REK-GR
thematisch berlihrten Arbeitsgruppen des Gipfels (u.a. die
Arbeitsgruppen  « Wirtschaftliche  Fragen»,  « Tourismus »,
« Umwelt» und «Energie») und dem Verein « Kulturraum
Grofregion » auf den Weg zu bringen;

Die fir Landesplanung verantwortlichen Ministerinnen und Minister und
politisch  Verantwortlichen nehmen das Arbeitsprogramm  der
luxemburgischen Ratsprasidentschaft in der zweiten Jahreshalfte 2015 zur
Kenntnis. Die luxemburgische Ratsprdsidentschaft wird das Thema der
grenzlberschreitenden polyzentrischen Metropolregionen aufgreifen und
eine spezifische «Aktion» den besonderen Herausforderungen in
Grenzregionen widmen. Die fir Landesplanung verantwortlichen
Ministerinnen und Minister und politisch Verantwortlichen bewerten dies
als Chance, die GroRregion im europdischen Wetthewerb zu positionieren
und unterstreichen seine Bedeutung als « Labor Europas ».

Version du 17.11.2014
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e D’impulser une collaboration étroite entre le CCDT et les groupes
de travail du Sommet concernés par les différents volets du SDT-
GR (notamment « Questions économiques», « Tourisme »,
« Environnement, « Energie »») ainsi qu’avec I'Espace Culturel de
la Grande Région.

¢ De mandater le CCDT pour I'élaboration d’'un document de
réflexion sur le mode de gouvernance a mettre en place autour du
SDT-GR et de la stratégie de renforcement de la dimension
métropolitaine de la Grande Région qu’il devra comporter et de
redéfinir notamment dans ce contexte le réle, les missions et la
composition du Comité RMPT.

e die notwendige enge Zusammenarbeit zwischen dem KARE und
den im Zusammenhang mit der Erarbeitung des REK-GR
thematisch  beriihrten  Arbeitsgruppen des Gipfels (hier
insbesondere der AG « Wirtschaftliche Fragen », « Tourismus »,
« Umwelt und «Energie») und dem Verein « Kulturraum
Grofregion » zu unterstiitzen und « auf den Weg zu bringen » ;

e Mandatierung des KARE mit der Erarbeitung eines
Konzeptpapieres zur Restrukturierung der Governance-Strukturen
im Zusammenhang mit der Umsetzung des
Raumentwicklungskonzeptes der GroRregion. Dabei soll das
Augenmerk auf der Starkung der metropolitanen Dimension und
der Neudefinition der Rolle und der Aufgaben und damit auch der
Zusammensetzung des Ausschusses « GPMR » liegen.

Prise_de position des ministres et responsables
'aménagement du territoire et de I’économie concernant le
volet économie du schéma de développement territorial de la

Les ministres et responsables politiques de 'aménagement du territoire et
de I'économie prennent acte des conclusions du rapport portant sur le
volet économique du schéma de développement territorial de la Grande
Region réalisé par le CEPS Instead pour le compte du Comité de
coordination du Développement territorial (CCDT).

s

Ils rappellent que ce rapport constitue un document préparatoire a la
définition de la stratégie de développement économique de la Grande

O Stellungnahme der fiir Landesplanung und Wirtschaft
zustandigen  Ministerinnen _und  Minister und politisch
Verantwortlichen  zum  Modul «  Wirtschaft » des

Raumentwicklungskonzepted der GroRregion {REK-GR)

Die fiir Landesplanung und Wirtschaft verantwortlichen Ministerinnen und
Minister und politisch Verantwortlichen nehmen die Schlussfolgerungen
des  Abschlussberichtes des Moduls «  Wirtschaft »  des
Raumentwicklungskonzeptes der GroRregion, welches CEPS/Instead im
Auftrag des Koordinierungsausschusses « Raumliche Entwicklung » (KARE)
vorgelegt hat, zur Kenntnis.

Sie weisen darauf hin, dass es sich dabei um ein vorbereitendes Dokument
fur die eigentliche Erstellung der Strategie zur wirtschaftlichen Entwicklung

Versiondu 17.11.2014
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Compte tenu de ce qui précéde, les ministres et responsables politiques
de I'aménagement du territoire et de I’économie recommandent au
Sommet des Exécutifs de la Grande Région :

® De prendre acte des contributions du Comité de Coordination du
Développement territorial (CCDT) et des conclusions du rapport
portant sur le volet économique du schéma de développement
territorial de la Grande Région;

e De soutenir la stratégie européenne de « spécialisation intelligente
» qui vise a créer et a exploiter les potentialités régionales, et qui
constitue un élément essentiel de la politiqgue européenne de
cohésion 2014-2020 ;

e De mandater le groupe de travail « Questions économiques » pour
poursuivre, en collaboration avec le CCDT, les travaux concernant
la définition d’une stratégie grand-régionale de développement
économique en tant que partie intégrante du schéma de
développement territorial de la Grande Région, en commengant
entre autres, par les deux filiéres identifiées par CEPS/INSTEAD, &
savoir la silver economy et les nouveaux matériaux ;

¢ De mandater le CCDT et le groupe de travail « Questions
économiques » pour analyser conjointement les stratégies de
développement économique et de spécialisation intelligente des
différentes entités partenaires de la Grande Région (ainsi que les
programmes opérationnels FEDER 2014-2020 qui les traduisent)
en vue d'identifier les points communs. Les résultats de cette

analyse contribueront a |'élaboration d’une stratégie grand-
régionale de développement économique, fondée sur les principes

Zusammenfassend empfehlen die fiir Landesplanung und Wirtschaft
zustdndigen Ministerinnen und Minister und politisch Verantwortlichen
dem Gipfel:

Kenntnisnahme des Beitrags des Koordinierungsausschusses
Raumliche Entwicklung (KARE) und der Schlussfolgerungen des
Abschlussberichtes der vorbereitenden Studie fiir den Abschnitt «
Wirtschaft » des Raumentwicklungskonzeptes der GroRregion;

Unterstlitzung des europdischen Ansatzes zur Intelligenten
Spezialisierung”, der als Ziel hat, die regionalen
Innovationspotenziale starker zu nutzen und der eine wesentlichen
Teil den europdischen Kohésionspolitik 2014-2020 ausmacht;

Beauftragung der Arbeitsgruppe « Wirtschaftliche Fragen » in
enger Abstimmung mit dem KARE und basierend auf den
Resultaten der von CEPS/INSTEAD durchgefiihrten Analyse mit der
Weiterfihrung der Arbeiten beziiglich der Erstellung einer
grofRregionalen Strategie zur wirtschaftlichen Entwicklung als
Bestandteil des Raumentwicklungskonzepts der GroRregion. Dabei
sollen beginnend wu.a. mit die beiden wvon CEPS/INSTEAD
herausgestellten Handlungsfelder ,silver economy” und ,Neue
Materialen/Materialwissenschaften” besonders  beriicksichtigt
werden;

Beauftragung des KARE und der Arbeitsgruppe « Wirtschaftliche
Fragen » mit einer gemeinsamen Analyse der
wirtschaftspolitischen Ansdtze und der jeweiligen nationalen bzw.
regionalen Strategien zur Intelligenten Spezialisierung in den
verschiedenen Partnerregionen der GroRregion (inklusive der
EFRE-Programme  2014-2020) mit dem Ziel, Synergien

Version du 17.11.2014
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visibilité de la Grande Région en général, et des travaux du SIG-GR en
particulier.

s accueillent favorablement la proposition du comité de pilotage du SIG-
GR  concernant l'organisation de manifestations thématiques,
respectivement le renforcement du travail de communication et de
sensibilisation, afin de porter davantage le SIG-GR et ses travaux a la
connaissance du public et d’enclencher un débat par rapport aux enjeux
qui découlent des cartes réalisées telles que celles qui portent sur les
projections démographiques ou encore les flux de travailleurs frontaliers
dans la Grande Région, dans la perspectivenotamment de I'élaboration du
2°™ volet du SDT-GR portant sur les enjeux liés a la démographie.

Les ministres et responsables politiques soulignent la nécessité de
s'appuyer sur le SIG GR pour I'élaboration de la stratégie de
développement économique de la Grande Région ainsi que pour les
études préparatoires et I'élaboration a venir des autres volets du SDT GR
(enjeux liés a la démographie, potentiels culturels et touristiques).

Compte tenu de ce qui précede, les ministres et responsables politiques
de 'aménagement du territoire recommandent au Sommet des Exécutifs
de la Grande Région :

e De prendre acte des cahiers thématiques « Evolution
démographique, projection de la population et chémage des
jeunes » réalisés par le SIG-GR en tant que contribution aux
travaux du Sommet de la Grande Région ;

e De soutenir la proposition du comité de pilotage du SIG-GR

die Sichtbarkeit der GroRregion gestarkt wird und andererseits die
Arbeiten des GIS dadurch passgenau vermittelt werden kénnen.

Vor diesem Hintergrund unterstiitzen sie ausdriicklich das Ansinnen des
GIS-Lenkungsausschusses die Arbeiten des GIS-GR stirker in die Fach-
Offentlichkeit zu tragen, sei es iber Fachveranstaltungen oder eine
verstarkte Presse- und Offentlichkeitarbeit. Konkrete Ansatzpunkte sehen
sie in den aktuell kartografisch und thematisch aufbereiteten Themen wie
der Bevolkerungsvorausberechnung oder der Grenzgingerproblematik in
der GroRregion, dies insbesondere vor dem Hintergrund der anstehenden
Arbeiten zum 2. Teilabschnitt des REK-GR zu den demografischen
Herausforderungen.

Die Ministerinnen, Minister und politischen Verantwortlichen bekriftigen
den Mehrwert und die Notwendigkeit, das GIS-GR im Zusammenhang mit
der Erarbeitung einer Strategie fiir die wirtschaftliche Entwicklung der
Grofiregion und fiir die vorbereitenden Studien und die anstehende
Erarbeitung der weiteren Teilabschnitte des REK-GR (demografische
Herausforderungen, kulturelle und touristische Potentiale) zu nutzen.

In Anbetracht dessen empfehlen die fiir die Landesplanung zusténdigen
Ministerinnen und Minister dem Gipfel der Exekutiven der Grofiregion:

e Die Kenntnisnahme der Themenhefte ,demografische Entwicklung,
Bevolkerungsvorausberechnung  und  Jugendarbeitslosigkeit”,
welche durch das GIS-GR als Beitrag zu den Arbeiten des Gipfels
der GroRregion erarbeitet wurden;

e Die Unterstiitzung des Vorschlages des GIS-GR

Version du 17.11.2014
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Anlage 10

Vereinbarung uber den gegenseitigen und
grenzuberschreitenden Austausch von geotopo-

graphischen Daten vom 12. Dezember 2014






Convention Vereinbarung
sur I’échange réciproque et iiber den gegenseitigen und
transfrontalier de données grenziiberschreitenden

géographiques Austausch von

geotopographischen Daten



Les parties

Institut géographique national,
Abbaye de la Cambre 13 - 1000 Bruxelles,
Belgique
représente par son administratrice générale
Ingrid Vanden Berghe,

- désigné ci-apres IGN Belgique,

et

Institut National de I'Information
Géographigue et Forestiére,
73 avenue de Paris - 94160 Saint Mandé,
France
représenté par son directeur général Daniel
Burseaux

- désigneé ci-apres IGN France,

et

Administration du Cadastre et de la
Topographie,

54 avenue Gaston Diderich - 1420
Luxembourg, Grand-Duché de Luxembourg
representée par son Directeur Raymond
Dhur,

- désigné ci-aprés ACT,

et

Landesamt fur Vermessung und
Geobasisinformation Rheinland-Pfalz,
Ferdinand-Sauerbruch-Stralle 15 -
56073 Coblence, Allemagne
représenté par son president Otmar
Didinger,

- désigne ci-apres LVermGeo,

et

Die Parteien

Institut géographique national,
Abbaye de la Cambre 13 - 1000 Brissel,
Belgien
vertreten durch Frau Generaldirektorin Ingrid
Vanden Berghe,

- in der Vereinbarung mit ,NGI Belgien“
bezeichnet,

und

Institut National de I'Information
Géographique et Forestiére,
73 avenue de Paris - 94160 Saint Mande,
Frankreich
vertreten durch Herrn Generaldirektor
Daniel Burseaux

- in der Vereinbarung mit ,IGN France”
bezeichnet,

und

Administration du Cadastre et de la
Topographie,

54 avenue Gaston Diderich - 1420
Luxemburg, GroRherzogtum Luxemburg
vertreten durch Herrn Direktor Raymond

Dhur,

- in der Vereinbarung mit ,ACT* bezeichnet,

und

Landesamt fir Vermessung und
Geobasisinformation Rheinland-Pfalz,
Ferdinand-Sauerbruch-StralRe 15 —
56073 Koblenz, Deutschland
vertreten durch Herrn Prasident Otmar
Didinger,

- in der Vereinbarung mit ,LVermGeo*
bezeichnet,

und



Landesamt fir Vermessung, Geoinformation
und Landentwicklung,
Von der Heydt 22 - 66115 Sarrebruck,
Allemagne
représenté par son directeur Herbert Simon,

- désigné ci-apres LVGL,
designées collectivement par le terme

« parties » et individuellement par le terme
« partie », conviennent ce qui suit:

Landesamt flr Vermessung, Geoinformation
und Landentwicklung,
Von der Heydt 22 - 66115 Saarbriicken,
Deutschland
vertreten durch Herrn Direktor Herbert
Simon,

- in der Vereinbarung mit ,LVGL"
bezeichnet,

im Gesamten mit ,Parteien® und im
Einzelnen "Partei" genannt, wird wie folgt
vereinbart:



Préambule

Les parties ont dans leurs missions d’intérét
genéral officielles la production, la mise a
jour, I'édition et la diffusion de bases de
données géographiques ainsi que de cartes
topographiques imprimees et numériques de
leurs territoires respectifs.

Afin de compléter lesdites bases de
données et cartes officielles, des données
géographiques transfrontalieres sont
requises. Les parties de la présente
convention s’aident mutuellement dans ces
taches et cooperent en toute confiance dans
le cadre de leurs missions officielles.

La convention ne poursuit aucun but
commercial.

Article 1 Objet

L'objet de cet accord est [I'échange
réciproque et [utilisation de données
transfrontalieres pour autant que celles-ci
soient disponibles auprés des parties
respectives.

Les données échangées entre deux parties
couvrent leurs zones limitrophes
respectives, c'est-a-dire la zone du territoire
d'une partie représentée sur les cartes ou
dans les données éditées par l'autre partie
et réciproquement.

La liste détaillée des données echangées
figure en annexe 1. Les meétadonnées
afférentes sont également échangées. Cette
annexe peut é&tre actualisée en cas de
besoin sans modification formelle de la
présente convention.

Les donnees déclarées « Open Data »
(données ouvertes) par une partie ainsi que
leur libre échange n’entrent pas dans le
cadre de la présente convention.

Praambel

Zu den hoheitlichen Aufgaben der Parteien
gehéren die Erstellung, Aktualisierung,
Bearbeitung und Verbreitung von
geotopographischen Datenbanken, sowie
von gedruckten und digitalen
topographischen Karten ihrer jeweiligen
Gebiete.

Zur  Vervollstdndigung der genannten
offiziellen Datenbanken und Karten sind
grenzibergreifende geotopographische

Daten erforderlich. Die Parteien der
vorliegenden Vereinbarung helfen sich
gegenseitig bei diesen Aufgaben und

kooperieren vertrauensvoll im Rahmen ihrer
hoheitlichen Aufgaben.

Die Vereinbarung verfolgt keinen
kommerziellen Zweck.
Artikel 1 Gegenstand

Gegenstand dieser Vereinbarung ist der
gegenseitige Austausch und die
Verwendung von  grenzlbergreifenden
Daten, sofern diese bei den jeweiligen
Parteien verfugbar sind.

Die zwischen zwei Parteien ausgetauschten
Daten decken die jeweiligen Grenzgebiete
ab, d. h. den Teil des Gebietes der einen
Partei, der auf den von der anderen Partei
bearbeiteten Karten oder Daten dargestelit
ist und umgekehrt.

Die detaillierte Aufstellung der
ausgetauschten Daten befindet sich in
Anhang 1. Die entsprechenden Metadaten
werden ebenfalls ausgetauscht. Dieser
Anhang kann im Bedarfsfall ohne férmliche
Anderung der vorliegenden Vereinbarung
aktualisiert werden.

Die von einer Partei als ,Open Data“ (offene
Daten) angegebenen Daten sowie deren
freier Austausch sind nicht Gegenstand der
vorliegenden Vereinbarung.



Article 2 Principes généraux
L’échange de données repose sur le
principe de réciprocité. Les données
échangees sont fournies gratuitement par la
partie qui en est propriétaire a la partie
destinataire. Le transfert des droits de
propriété est exclu.

La concession des droits au titre de la
présente convention est valable pour une
durée analogue a la protection des données
par le droit d'auteur, et / ou le droit des
bases de données.

Article 3 Conditions d’utilisation

Les données frontalieres échangées

peuvent étre utilisées par la partie

destinataire respective aux fins suivantes :

- l'enrichissement de ses propres bases
de données geographiques (cf. article
3.1);

- lutilisation comme fond de carte dans
un géoportail et ses services afférents
(cf. article 3.2).

La transmission a un tiers par la partie
destinataire des données obtenues dans le
cadre de la présente convention nécessite
l'accord prealable de la partie propriétaire de
ces donnees, a 'exception des cas de sous-
traitance visés a l'article 3.3. En dehors des
droits concédés par le présent article, toute
forme de concession ou de transmission des
données d'une partie est soumise a son
accord préalable.

3.1. Enrichissement des données des

parties et diffusion des données
enrichies
La partie destinataire peut modifier,

reproduire, adapter et transformer les
données échangées pour les intégrer dans
ses propres données géographiques. Les
donnees ainsi enrichies sont diffusées
publiquement et exploitées par la partie

Artikel 2 Allgemeine Grundsitze

Der Datenaustausch beruht auf dem
Grundsatz  der  Gegenseitigkeit.  Die
ausgetauschten Daten werden kostenlos
von der Partei, der sie gehdren, an die
Empféangerpartei geliefert. Die Ubertragung
der Eigentumsrechte ist ausgeschlossen.

Die Uberlassung von Rechten im Rahmen
der  vorliegenden  Vereinbarung  gilt
entsprechend fir die Dauer des
Datenschutzes durch das Urheberrecht
und/oder das Datenbankrecht.

Artikel 3 Nutzungsbedingungen

Die ausgetauschten Grenzdaten kénnen von

der jeweiligen Empfangerpartei zu folgenden

Zwecken genutzt werden:

- zur  Anreicherung
geotopographischen
(siehe Artikel 3.1);

- zur Verwendung als Basiskarte in einem
Geoportal und dessen dazugehorigen
Diensten (siehe Artikel 3.2).

ihrer  eigenen
Datenbanken

Die Ubertragung an einen Dritten durch die
Empfangerpartei der erhaltenen Daten im
Rahmen der vorliegenden Vereinbarung
erfordert die vorherige Zustimmung der
Eigentumerpartei  dieser  Daten,  mit
Ausnahme der in Artikel 3.3 beschriebenen
Auftirage, die an Dienstleister vergeben
werden. Auferhalb der durch den
vorliegenden Artikel abgetretenen Rechte
unterliegt jegliche Form der Abtretung oder
Ubertragung der Daten einer Partei deren
vorheriger Zustimmung.

3.1. Anreicherung der Daten der Parteien
und Verbreitung der angereicherten
Daten

Die Empféngerpartei kann die
ausgetauschten Daten abandern,
reproduzieren, anpassen und
transformieren, um sie in ihre eigenen

geotopographischen Daten zu integrieren.
Die so angereicherten Daten werden von



destinataire sans limite de nombre
d’exemplaires, uniquement sous forme de
cartes imprimées, de données raster géo-
réféerencées, de données image, ou de
données en langage informatique de
description de pages (par exemple PDF et
PostScript). La diffusion de données
vectorielles géo-réféerencées a des tiers est
exclue.

La publication et la vente — quel que soit le
nombre d'exemplaires - des cartes
officielles, c'est-a-dire des cartes incluses
dans le découpage régulier du territoire
national en cartes topographiques contenu
dans le catalogue public de chaque partie,
sous forme imprimée et sous forme raster,
ne génere pas de redevance entre les
parties. Les parties se concédent
gratuitement et réciproquement ce droit de
publication et de vente.

La wvente — quel que soit le nombre
d’exemplaires — de cartes « a la carte »,
c’est a dire de cartes imprimées issues du
fonds des cartes officielles, mais dont
I'emprise est choisie de fagon personnalisée
par l'utilisateur, ne génére pas non plus de
redevance entre les parties dés lors que son
emprise est incluse dans I'emprise totale du
découpage régulier du territoire national en
cartes officielles.

Pour toutes les autres cartes, imprimées ou
raster, qui sont produites par une partie
destinataire en intégrant des données
echangees d'une autre partie, qui ne
relevent pas des missions d’intérét général
officielles de la partie destinataire et quels
que soient leur moyen de diffusion, leur
support et leur mode d’exploitation, quel que
soit le nombre d’exemplaires, la part des
données échangées doit étre limitée a 49%
de la superficie de la carte. Dans les cas ou
cette condition n’est pas respectée par la
partie destinataire, celle-ci doit, avant de
diffuser les cartes concernées (intégrant
plus de 49% de données échangées),
obtenir l'autorisation eécrite de la partie
proprietaire des données intégrees.

der Empfangerpartei ohne Begrenzung der
Auflagenhdhe, einzig in  Form wvon
gedruckten Karten, georeferenzierten
Rasterdaten, Bilddaten oder Daten in einem
Seitenbeschreibungs-Sprachformat  (z. B.
PDF und PostScript) 6ffentlich verbreitet und
verarbeitet. Die Weitergabe von
georeferenzierten Vektordaten an Dritte ist
ausgeschlossen.

Die Verdffentlichung und der Verkauf von
offiziellen Karten, d. h. von Karten innerhalb

des reguldren Blattschnittes der
topographischen Karten des nationalen
Gebietes, welche im Produktverzeichnis

jeder Partei in gedruckter Form oder im
Raster-Format enthalten sind, wird -
unabhéngig von der Auflagenhthe — unter

den Parteien nicht angerechnet. Die
Parteien treten sich kostenlos und
gegenseitig dieses Recht der

Veroffentlichung und des Verkaufs ab.

Der Verkauf von individuellen Karten, d. h.
von gedruckten Karten aus dem Inhalt der
offiziellen Karten, deren Ausschnitt jedoch
personalisiert durch den Benutzer
ausgewahlt wird, wird — unabhangig von der
Auflagenhdhe — ebenfalls nicht unter den
Parteien angerechnet, sofern der Ausschnitt
in den vollumfanglichen Ausschnitt des
regelmélligen Blattschnittes der offiziellen
Karten des nationalen Gebietes integriert ist.

Fir alle anderen Karten, die von einer
Empfangerpartei erstellt wurden und
ausgetauschte Daten einer anderen Partei
enthalten, die nicht dem hoheitlichen
Aufgabenbereichen der Empfangerpartei
unterliegen und die entweder im Raster-
Format erscheinen oder gedruckt werden,
unabhéngig von der Art des Datentrégers,
der Verbreitung, der Nutzung und der
Auflagenhdhe, muss der Anteil der
ausgetauschten Daten auf 49 Prozent der
Kartenoberflache begrenzt sein. Andernfalls
muss die Empfangerpartei vor Verbreitung
der betreffenden Karten, die mehr als
49 Prozent ausgetauschter Daten
beinhalten, die schriftliche Genehmigung der
Eigentumerpartei der integrierten Daten



Pour chaque utilisation, lindication de Ia

provenance (propriétaire) doit étre
mentionnée sur les cartes et dans les
fichiers.

3.2, Visualisation des données enrichies
sur les géoportails des parties

Dans le cadre de ['utilisation des géoportails
respectifs et des services Internet afférents,
les parties se concédent le droit de fournir
'acces en ligne aux zones limitrophes de
leurs cartes officielles, y compris les

données  échangées. Ces  services
permettent la visualisation des cartes
officielles au sein d’applications

informatiques, d’applications mobiles, ou de
sites Internet.

Dés lors qu'il s’agit de données comprises
dans le découpage officiel des cartes
imprimées, ce droit ne neécessite pas
dautorisation supplémentaire. Cela vaut
également pour la visualisation des données
a des échelles inférieures au 1 :50.000,
situées dans une bande limitrophe de 50 km
le long de leur frontiére respective.

3.3. Sous-traitance

En cas de sous-traitance par l'une des
parties de la production ou de la mise a jour
de ses données géographigues ou cartes
frontaliéres enrichies avec des données
échangées, la partie concernée pourra
mettre les données échangées a disposition
du prestataire de services, en conformité
avec les droits qui lui ont été concédeés par
les autres parties, et dans la limite de ces
droits. Le prestataire est autorisé a utiliser
les données échangées pour les seuls
besoins des services qui lui ont été sous-
traitées et qui nécessitent un enrichissement
avec lesdites données échangées. A la fin
des prestations, le prestataire s'engage a
détruire les données échangées mises a sa
disposition.

einholen.

Bei jeder Nutzung muss die
Herkunftsangabe (Eigentimer) auf den
Karten und in den Dateien vermerkt sein.

3.2. Visualisierung der angereicherten
Daten auf den Geoportalen der Parteien

Im Rahmen der Nutzung der Geoportale und
der dazugehdrigen Internetdienste treten die
Parteien sich gegenseitig das Recht ab, den
Online-Zugang auf Grenzgebiete ihrer
offiziellen  Karten  einschliellich  der
ausgetauschten Daten freizugeben.

Diese Dienste erlauben die Ansicht der
offiziellen Karten in Softwareanwendungen,
mobilen Apps oder Webseiten.

Sobald es sich um Daten handelt, die in
dem Ausschnitt ihrer offiziellen gedruckten
Karten enthalten sind, erfordert dieses
Recht keiner Genehmigung. Das gleiche gilt
fur die Visualisierung von Daten im MaRstab
kleiner als 1:50.000 in einem Grenzsaum
von 50 km.

3.3. Vergabe an Dienstleister

Im Fall der Vergabe von Auftrégen an einen
Dienstleister durch eine der Parteien fur die
Produktion oder Aktualisierung ihrer mit
ausgetauschten Daten  angereicherten
geotopographischen Daten oder
Grenzkarten kann die betroffene Partei die
ausgetauschten Daten dem Dienstleister fur
die Durchfihrung der Dienstleistung im
Einklang mit den Rechten, die ihm von der
anderen Partei abgetreten wurden, zur
Verfugung stellen. Der Dienstleister ist
befugt, die ausgetauschten Daten einzig
zum Zweck der Dienstleistung, fiir welche er
beauftragt wurde und eine Anreicherung mit
den genannten ausgetauschten Daten
erfordern, zu nutzen. Der Dienstleister
verpflichtet sich der betreffenden Partei
nach Abschluss der Dienstleistung die ihm
zur  Verflgung gestellten Daten zu



La partie concernée porte la mention
« COPIE ET REPRODUCTION INTERDITE
» sur l'ensemble des données échangées
gu'elle communigque au prestataire.

Article 4 Informations de mise & jour
Au moins une fois par an, les parties
communiquent des informations sur les
mises a jour des données mentionnées aux
articles 1 et 3.2. alinéa 2 dans une forme
appropriee.

La mise a disposition des données citées a
l'article 1 s'effectue sur demande. Afin de
minimiser le travail engendré par 'échange
des données, les demandes seront autant
que possible regroupees.

Article 5 Evaluation

Les parties ou leurs délégués se réunissent
au moins une fois par an pour P'évaluation
de cette convention.

Article 6 Personnes de contact

Pour la mise en ceuvre de cette convention,
des personnes de contact seront designées
pour connaitre des questions tant
contractuelles que techniques. Une liste
comportant les noms et les coordonnées de
ces personnes de contact figure a I'annexe
2 de la convention. Cette annexe peut étre

actualisée en cas de besoin sans
modification formelle de la présente
convention.

Article 7 Responsabilité

Pour la Belgique:

L’'IGN Belgique n'offre aucune garantie

vernichten.

Die betreffende Partei bringt auf sdmtlichen

ausgetauschten Daten, die sie dem
Dienstleister zur Verfugung stellt, den
Vermerk KOPIE UND

VERVIELFALTIGUNG VERBOTEN" an.

Artikel 4 Fortflihrungsinformationen
Mindestens einmal pro Jahr stellen sich die
Parteien Informationen der Aktualisierung
der Daten gemaf Artikel 1 und Artikel 3.2
Absatz 2 in geeigneter Form zur Verfligung.

Die in Artikel 1 genannten Daten werden auf
Anfrage zur Verfligung gestellt. Um die
durch den Datenaustausch verursachte
Arbeit so gering wie mdéglich zu halten,
werden die Anfragen so weit als moglich
gebindelt.

Artikel 5 Evaluierung

Die Parteien oder ihre Vertreter treffen sich
mindestens einmal pro Jahr zur Evaluierung
dieser Vereinbarung.

Artikel 6 Ansprechpartner

Fur die Umsetzung dieser Vereinbarung
werden Ansprechpartner zur Beantwortung
sowohl von vertraglichen als auch
technischen Fragen benannt. Eine Liste mit
Namen und  Kontaktdaten dieser
Ansprechpartner befindet sich in Anhang 2
der Vereinbarung. Dieser Anhang kann im
Bedarfsfall ohne férmliche Anderung der

vorliegenden  Vereinbarung  aktualisiert
werden,

Artikel 7 Haftung

Fiir Belgien:

Das NGI Belgien bietet keine Garantie,



concernant la securité, l'exactitude ou la
disponibilité continue des données et des
mises a jour et ne peut en aucun cas étre
tenu responsable des dommages et/ou de la
perte qui en est ici la conséquence directe
ou indirecte.

Les données et mises a jour sont mises a
disposition dans I'état ol elles se trouvent.
La responsabilité de I'I|GN Belgique, de
guelgue nature, pour quelque motif, tant
directe qu'indirecte, est expressément
exclue.

L'IGN Belgique ne peut en aucun cas étre
tenu responsable par une partie ou un tiers
pour des dommages directs ou indirects qui
découleraient de la lecture, de Ia
(ré)utilisation, de I'absence de données
spécifiques, actuelles, exactes et complétes.

Pour la France:

Les parties reconnaissent avoir eu
communication des spécifications des
données de I'NGN France et de leur date de
référence. Chaque partie renonce en
conséquence a tout recours contre I'IGN
France fondé sur un défaut de convenance
des spécifications des données aux
utilisations souhaitées. La responsabilité de
I'IGN France est limitée a la mise a
disposition des données et a leur conformité
aux spécifications techniques annoncées.

L'IGN France ne pourra étre tenu pour
responsable, tant a I'égard des parties que
de tiers, qu’'en cas de faute démontrée de sa
part dans I'exécution des obligations
découlant pour Iui de la présente
convention. Sauf faute lourde de sa part, la
responsabilité de I'lGN France a I'égard des
parties ou de tiers ne peut pas étre
recherchée.

Les données de chaque partie intégrant des

weder zur Sicherheit und Korrektheit noch
zur stdndigen Verfugbarkeit der Daten und
Updates und kann auf keinen Fall fur haftbar
gehalten werden fir den direkt oder indirekt
daraus folgenden Schaden und/oder
Verlust.

Die Daten und Updates werden in ihrem
gegenwartigen Stand zur Verfigung gestellt.
Die direkte oder indirekte Haftung des NGI
Belgien von irgendwelcher Art und aus
irgendwelchen Grinden wird ausdriicklich
ausgeschlossen.

Das NGI Belgien kann auf keinen Fall von
einer Partei und/oder einem Dritten flr
haftbar gehalten werden fiur den direkten
oder indirekten Schaden, der aus dem
Anschauen, der (Wieder-)Verwendung, der
Abwesenheit von spezifischen, aktuellen,
richtigen und vollstdndigen Daten folgen
kdnnte.

Fiir Frankreich:

Die Parteien bestatigen, dass sie Uber die
Spezifikationen der Daten des IGN France
und deren Referenzdatum informiert
wurden. Jede Partei verzichtet
infolgedessen auf jeglichen Regress gegen
das IGN France, welcher auf einem Fehler
in den Spezifikationen der Daten fur die
gewlnschte Nutzung beruht. Die
Verantwortung des IGN France beschrankt
sich auf die Zurverfugungstellung der Daten
und deren Konformitat zu den
angeklndigten technischen Spezifikationen.

Das IGN France kann gegenuber den
Parteien sowie Dritten nur im Fall eines
nachweislichen Fehlers seinerseits bei der
Durchfihrung seiner aus der vorliegenden
Vereinbarung hervorgehenden
Verpflichtungen zur Verantwortung gezogen
werden. Mit Ausnahme eines
schwerwiegenden Fehlers seitens des IGN
France kann dieses gegeniiber den Parteien
oder Dritten nicht zur Verantwortung
gezogen werden.

Die Daten jeder Partei, welche Daten des



données IGN France n'engagent que la
responsabilité de la partie concernée.

Pour le Luxembourg:

L’ACT n'offre aucune garantie concernant la
seécurité, lexactitude ou la disponibilité
continue des données et des mises a jour et
ne peut en aucun cas étre tenu responsable
des dommages et/ou de la perte qui en est
ici la conséguence directe ou indirecte.

Les données et mises a jour sont mises a
disposition dans I'état ol elles se trouvent.
La responsabilité de I'ACT, de quelque
nature, pour quelque motif, tant directe
gu’indirecte, est expressément exclue.

L’ACT ne peut en aucun cas étre tenu
responsable par une partie ou un tiers pour
des dommages directs ou indirects qui
découleraient de la consultation, de la
(ré)utilisation, de Il'absence de données
specifiques, actuelles, exactes et complétes.

Pour la Rhénanie-Palatinat:

créee des données
geographiques en s'acquittant de ses
missions d'intérét public avec toute Ia
diligence requise et il est tenu responsable
des dommages Iui étant imputables
conformément aux dispositions légales. |l ne
donne cependant aucune garantie quant a
'exactitude et l'exhaustivité des données
dérivées utilisées par une personne ou une
entite.

Le LVermGeo

Le LVermGeo décline toute responsabilité
quant aux dommages pour lesquels il ne
peut pas étre tenu responsable, en
particulier pour les dommages causes a une
entiteé ou personne physique ou morale en
raison de ou suite a une interprétation
erronée ou a un défaut lors de la
transmission des donnees géographiques.

Le LVermGeo décline toute responsabilité

IGN France enthalten, unterliegen nur der
Verantwortung der betreffenden Partei.

Fiir Luxemburg:

Die ACT bietet keine Garantie, weder zur
Sicherheit und Korrektheit noch zur
sténdigen Verfugbarkeit der Daten und
Updates und kann auf keinen Fall fur haftbar
gehalten werden fur den direkt oder indirekt
daraus folgenden Schaden oder Verlust.

Die Daten und Updates werden in ihrem
gegenwartigen Stand zur Verfigung gestellt.
Die direkte oder indirekte Haftung der ACT
von irgendwelcher  Art und aus
irgendwelchen Grunden wird ausdriicklich
ausgeschlossen.

Die ACT kann auf keinen Fall von einer
Partei und/oder einem Dritten fiir haftbar
gehalten werden fir den direkten oder
indirekten  Schaden, der aus dem
Anschauen, der (Wieder)Verwendung, der
Abwesenheit von spezifischen, aktuellen,
richtigen und vollstdndigen Daten folgen
konnte.

Fiir Rheinland-Pfalz:

Das LVermGeo erstellt die
Geobasisinformationen mit der zur Erfullung
seiner offentlichen Aufgaben erforderlichen
Sorgfalt und haftet fur von ihm zu
vertretende Schaden nach Mallgabe der
gesetzlichen Bestimmungen. Es Ubernimmt
jedoch keine Gewahr fir die Richtigkeit und
Vollstdndigkeit der daraus von der
verwendenden Person oder Stelle
abgeleiteten Daten.

Das LVermGeo ubernimmt keine Haftung fiir
Schéden, die es nicht zu vertreten hat,
insbesondere  fur Schaden, die der
verwendenden Person oder Stelle durch
oder infolge der fehlerhaften Interpretation
oder eines Fehlers bei der Ubermittiung der
Geobasisinformationen entstehen.

Das LVermGeo haftet nicht fur Anspriiche



en cas de revendication d'un tiers,
notamment de la responsabilité civile légale
ou suite a la reprise ou [lutilisation des
données géographiques.

Pour la Sarre:
Les partenaires signataires de la convention

ne peuvent étre tenus responsables pour
des dommages non causés par eux-mémes,

notamment ceux engendrés par une
interprétation erronée de la part de
l'utilisateur ou par wune erreur de

transmission des données geographiques.

Article 8 Entrée en vigueur, durée de
la convention et clause de retrait

L'entrée en vigueur de la présente
convention aura lieu avec la signature de
toutes les parties et dure jusquau
31/12/2019. Au-dela, la convention se
prolonge dannée en année par tacite
reconduction si elle n'est pas résiliée avant
la fin de l'année en cours par l'une des
parties avec un préavis de 3 mois.

A tout moment, chaque partie a le droit de
se retirer de la présente convention,
moyennant le respect d'un préavis de six
mois, suite a 'envoi d’'un courrier explicite
avec accuseé de reception envoye a chacune
des autres parties. Au terme du preavis de
six mois, la partie ne fournira plus aucune
donnée.

Article 9 Clause de sauvegarde

Au cas oU une disposition prise par la
convention devenait partiellement ou
totalement caduque, la validité des autres
dispositions ne serait pas remise en cause.
Les partenaires s'engagent a négocier le
remplacement de la disposition caduque par
une disposition se rapprochant le plus
possible de la réglementation souhaitée.
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Dritter, insbesondere aus der gesetzlichen
Haftpflicht, die durch oder infolge der
Ubernahme oder  Verwendung der
Geobasisinformationen entstehen.

Fiir das Saarland:

Die unterzeichnenden Parteien dieser
Vereinbarung koénnen nicht fir Schaden
verantwortlich gemacht werden, die sie nicht
selbst verursacht haben, insbesondere
solche, welche durch eine fehlerhafte
Interpretation seitens des Nutzers oder
durch einen  Ubertragungsfehler  der
geographischen Daten entstanden sind.

Artikel 8 Inkrafttreten, Laufzeit der
Vereinbarung und Riicktrittsklausel

Die Vereinbarung trit mit der allseitigen
Vertragsunterzeichnung in Kraft und gilt bis
zum 31.12.2019. Nach diesem Termin
verlangert sie sich automatisch jeweils um
ein weiteres Jahr, wenn sie nicht von einer
der Vereinbarungsparteien mit einer Frist
von drei Monaten zum Jahresende
gekundigt wird.

Jede Partei hat jederzeit das Recht von der
vorliegenden Vereinbarung per Einschreiben
mit Rickschein an alle anderen Parteien
unter Einhaltung einer Frist von sechs
Monaten zuriicktreten. Nach Ablauf der Frist
von sechs Monaten wird die Partei keine
Daten mehr liefern.

Artikel 9 Salvatorische Klausel
Sollten einzelne Bestimmungen dieser
Vereinbarung ganz oder teilweise
unwirksam sein oder werden, so bleibt die
Wirksamkeit der Ubrigen Bestimmungen
davon nicht berlhrt. Die Parteien
verpflichten sich, anstelle der unwirksamen
Bestimmung Uber eine dieser Bestimmung
méglichst nahe kommende wirksame
Regelung zu verhandeln.



Article 10 Dispositions finales

Toute demande de modification ou de
complément a cette convention, ainsi que
toute demande de résiliation, devra se faire
par ecrit.

La convention est signée en cing
exemplaires par chacune des parties,
chaque partie etant respectivement

destinataire d'un exemplaire signe.

Pour un échange particulier dans le cadre
de cette convention, le droit applicable est
celui du pays de la partie qui fournit les
données. Le droit belge est applicable pour
les données fournies par '|GN Belgique; le
droit francais pour les données fournies par
FIGN France, le droit luxembourgeois pour
les données fournies par 'ACT et le droit
allemand pour les données fournies par
LVermGeo et par LVGL.

La présente convention est rédigée en
langue allemande et en langue francaise,
ces deux versions faisant également autorite
en accord avec les parties. En cas
d’incohérence, ambiguité ou conflit sur le
sens entre la version en langue allemande
et la version en langue francaise de la
présente convention, les parties et leurs
conseillers travailleront ensemble de bonne
foi pour examiner et comparer les deux
versions de la présente convention, afin de
déterminer le texte juste de la convention,
qui prévaudra.
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Artikel 10 Schlussbestimmungen
Anderungen oder

Vereinbarung sowie
bedurfen der Schriftform.

Ergénzungen dieser
deren  Kindigung

Die Vereinbarung wird funffach
unterschrieben; jede Vereinbarungspartei
erhalt eine Ausfertigung.

Fur einen erfolgten Austausch im Rahmen
dieser Vereinbarung ist das einschlagige
Recht das Recht des Landes der Partei, die
die Daten liefert. Das belgische Recht ist auf
die von NG| Belgien, das franzdsische
Recht ist auf die von IGN France, das
luxemburgische Recht ist auf die von der
ACT und das deutsche Recht ist auf die vom
LVermGeo und vom LVGL gelieferten Daten
anwendbar.

Diese Vereinbarung wird auf Deutsch und
Franzdsisch verfasst und beide Versionen
haben in Ubereinstimmung mit den Parteien
gleichermallen Geltung. Im Falle wvon
Widerspruch, Zweideutigkeit oder Konflikt
Uber die Bedeutung zwischen beiden
sprachlichen Versionen dieser Vereinbarung
sollen die Parteien und ihre Berater
vertrauensvoll zusammenarbeiten, um beide
Versionen dieser Vereinbarung zu prifen
und zu vergleichen, um so den richtigen
malgebenden Text der Vereinbarung zu
bestimmen.



Mons, 12.12.2014

Mons, 12.12.2014

Mons, 12.12.2014

Mons, 12.12.2014

Mons, 12.12.2014
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Herbert Simon, Direktor



Annexe 1/ Anhang 1

Liste des données géographiques conformément a l'article 1 de
la Convention sur I'échange réciproque et transfrontalier de
données géographiques du 12.12.2014

Aufstellung der geotopographischen Daten gemal} Artikel 1 der
Vereinbarung lUber den gegenseitigen Austausch von
grenziberschreitenden geotopographischen Daten vom

12.12.2014
Belgique / Belgien
Nom du produit /
Produkt- Description / Beschreibung Format
bezeichnung
- Imagerie aérienne {RGB + Infrarouge) résolution :
CRTHE au sol 50cm. Lambert 2008 et 72. T
) : ESRI Fgdb ;
- Données vectorielles x,y,z. S
BD Topt0OVector | | ambert 2008 et 72 ; UTM31 et 32 ; ETRS89. | °'abefle;
] : ESRI Fgdb ;
- Donnees vectorielles x,y,z. s
BD TopS0Vector | | ambert 2008 et 72 ; UTM31 et 32 ; ETRS89. | ' abehe;
- fichier topographique a 1 : 10 000. Résolution
BD Top10Map 381dpi ou 127dpi. Tiff + Tfw
- Lambert 2008 et 72.
- fichier topographique a 1 : 50 000. Résolution
BDTop50Map 381dpi ou 127dpi. Tiff + Tfw
- Lambert 2008 et 72.
BD - fichier topographique a 1 : 100 000. Résolution
Landcover100Ma 381dpi ou 127dpi. Tiff + Tfw
P - Lambert 2008 et 72.
- Fichier topographique a 1 : 250 000. Résolution
BD Top250Map 381dpi. Tiff + Tfw
- Lambert 2008.
- Modéle numeérique de Terrain. Grille de points. ESRI Fgdb ;
- Niveau d’échelle de base 1 : 10 000 Shapefile ;
BLEDTM 208 - Résolution: 20m ; 40m ; 80m. DWG ; Tiff +
- Lambert 2008 et 72 ; UTM31 et 32 ; ETRS89 Thw.
. - Données vectorielles x,y,z. ESRI Fgdb ;
BD AdminVector | | 5rpert 2008 et 72 : UTM31 et 32 ; ETRS89. |  Shapefile.
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France / Frankreich

Nom du produit /

Produkt- Description / Beschreibung Format
bezeichnung
- Orthophotos couleur (RVB) et infrarouge couleur ECW,
BD ORTHO® (IRC) avec une résolution de 50cm TIFF,
- projection: Lambert-93/RGF93 JPEG 2000
- Base vectorielle de données topographiques a %ﬁi‘;ﬁ?&f’
BD TOPO® I'échelle du 1:5000 au 1:50000 GeoConcépt
- projection: Lambert-93/RGF93 export,
Mode! d de 25M Rt
- Modéle numérique de terrain au pas de .asc,
B Akl I - projection: Lambert-93/RGF93 MNT
Géoconcept,
- Base vectorielle de données cartographiques a iﬂr}?__{?&fl'g'
BD CARTO® I'échelle 1:100.000. GeoConcépt
- projection: Lambert-93/RGF93 export,
SCAN Régional® - Carte régionale numérique raster géoréférencée TIFF
(1:250.000) - projection: Lambert-93/RGF93 JPEG 2000
SCAN - Carte départementale numérique raster TIEE
Départemental® géoréférencée JPEG 2000
(1:140.000) - projection: Lambert-93/RGF93
- Carte topographique numérique raster TIEE
SCAN 100® géoréferencee a I'échelle 1 :100.000 JPEG 2000
- projection: Lambert-93/RGF93
- Carte topographigue numérique raster TIEE
SCAN 50® georéférenceée a I'échelle 1 :50.000 JPEG 2000
- projection: Lambert-93/RGF93
- Carte topographigue numérique raster TIEE
SCAN 25® georéférencée a I'echelle 1 :25.000 JPEG 2000

- projection: Lambert-93/RGF93
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Luxembourg / Luxemburg

Nom du produit /

Produkt- Description / Beschreibung Format
bezeichnung :
- Orthophotos couleur en mode RVB et IR avec
une résolution de 25cm et une codification 8 bit TIFF
BR-L-ORTHO - Couverture nationale TFW
- Datum : LUREF / ETRS89
- Base de données topo-/cartographique a
I'échelle 1:5000. SHAPE
BO-L-TG - Recouvrement national DWG
- Datum : LUREF / ETRS89
- -Base de données cartographique a I'échelle
1:20.000. SHAPE
BD-L-CARTG20 - -Recouvrement national DWG
- -Datum ; LUREF / ETRS89
- Base de données cartographique a I'échelle
1:50.000. SHAPE
BD-L-CARTOS0 - Recouvrement national DWG
- Datum : LUREF / ETRS89
- Base de donnees cartographique a I'échelle
1:100.000. SHAPE
BD-ACARTO100 - Recouvrement national DWG
- Datum : LUREF / ETRS89
- Base de donnees cartographique a I'échelle
1:250.000. SHAPE
BOHL-CARTO200 - Recouvrement national DWG
- Datum : LUREF / ETRS89
- Carte topographique numérigue raster a I'échelle TIFF
BO-L-SCANS 1:5000 TFW
- Carte topographique numérique raster a I'échelle TIFF
ED-L-50ANZ0 1:20.000 TFW
BD-L-SCAN50 - Carte topographique numérique raster a I'échelle TIFF
1:50.000 TFW
- Carte topographique numeérique raster a I'échelle TIFF
BD-L-SCAN100 1:100.000 TFW
- Carte topographique numérique raster a I'échelle TIFF
BD-L-5CAN250 1:250.000 TFW
BD-L-MNT5 - Modéle numérique de terrain avec un pas de 5m ASCII




Rhénanie-Palatinat /

Annexe 1/ Anhang 1

Rheinland-Pfalz

Nom du produit /
Produkt- Description / Beschreibung Format
bezeichnung
- Die DOP liegen landesweit als Color-Bilder mit
Digitale der) Farbkarllélen Rot, 'Gri'm upd Blau (RGB) vor.
Orthophotos (DOP) Seit 2009 wird zusatzlllch der infrarotnahe Kanal TIEE mit
(Bodenauflésung (RSB Erigsst TFW-Datei
40 cm) - Georeferenzierung: UTM Zone 32,
GRS80/WGS84, ETRS89
- Das DGMS5 beschreibt die raumlichen Formen
Digitales der Erdoberflache in 3.D—Koordinaten mit einer ASCII, 3D-
Gelandemodell R_asterwelte Va5 . Koordinaten
(DGMS) - Georeferenzierung Lage: ETRS89_UTM32, X.Y. 2)
Hohe: DE_DHHN92_NH T
- Das Basis-DLM bildet die Erdoberflache
o PR lagegenau in punkt-, linien- und flachenférmigen
i Eeas)s Pigiales Objekten ab, angepasst fir den MaRstab 1:5.000 XML
andschaftsmodell : X
(Basis-DLM) - Georeferenzierung: UTM Zone 32, Shape
GRS80/WGS84, ETRS89
- Das DLM50 bildet die Erdoberflache in punkt-,
linien- und flachenférmigen Objekten lagegenau
Digitales ab, aber gegenliber dem Basis-DLM um eine
L reduzierte Anzahl an Objekten, angepasst an den XML
andschaftsmodell MaRstab 1:50.000 sh
50 (DLM50) Albstal Lo, ape
- Georeferenzierung: UTM Zone 32,
GRS80/WGS84, ETRS89
- Das DLM100 bildet die Erdoberflache in punkt-,
linien- und flachenférmigen Objekten lagegenau
Digitales ab, aber gegeniiber _dem DLM50 um eine
Landschaftsmodell reduzierte Anzahl an Objekten, angepasst an den XML
100 (DLM100) MaRstab 1:100.000 Shape
- Georeferenzierung: UTM Zone 32,
GRS80/WGS84, ETRS89
-Karte im Mafistab 1:5.000 durch eine
Digitale Kombination von Liegenschaftskataster und
Topographische Basis-DLM und weiteren Hoheninformationen GeoTIFE
Karte 1:5.000 - Georeferenzierung: UTM Zone 32,
(DTK5) GRS80/WGS84, ETRS89
- Die DTK25 ist ein Kartenwerk, das aus dem
Digitale Basis-DLM abgeleitet wird (durch die GeoTIFE
Topographische Signaturierung der Basis-DLM-Objekte und XML ’
Karte 1:25.000 Generalisierung) Shapé
(DTK25) - Grundrissdaten, Héheninformationen und
einzelne Schriften liegen in einzelnen
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Datenbanken vor
- Georeferenzierung: UTM Zone 32,
GRS80/WGS84, ETRS89

- Die DTK50 ist ein Kartenwerk, das aus dem
DLM50 abgeleitet wird (durch die Signaturierung
der DLM50-Objekte und Generalisierung)

Topc?g;rg;ﬁ:?sche - Gru_ndrissdaten,_ Hﬁhgninfor_ma’gionen und GeoTIFF,
Karte 1:50 000 einzelne Schriften liegen in einzelnen XML,
(DTKSd) Datenbanken vor Shape
- Georeferenzierung: UTM Zone 32,
GRS80/MWGS84, ETRS89
- Die DTK100 ist ein Kartenwerk, das aus dem
DLM100 abgeleitet wird (durch die
Signaturierung der DLM100-Objekte und
Digitale Generalisierung) GeoTIFE
Topographische - Grundrissdaten, Héheninformationen und XML ’
Karte 1:100.000 einzelne Schriften liegen in einzelnen Shapé
(DTK100) Datenbanken vor
- Georeferenzierung: UTM Zone 32,
GRS80/WGS84, ETRS89
Ubersichtskarte
Rheinland-Pfalz / - Georeferenzierung: UTM Zone 32, GeoTIFE
Saarland GRS80/WGS84, ETRS89
1:250.000




Sarre / Saarland
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Nom du produit /

Produkt- Description / Beschreibung Format
bezeichnung
- Die DOP liegen landesweit als Color-Bilder mit
Digitale den Farbkanélen Rot, Griin und Blau (RGB) vor.
Orthophotos (DOP) Seit 2009 wird z%;egglic):f;g:;é?frarotnahe Kanal TIEE mit
(Bodi%a:rilr;sung - Georeferenzierung: UTM Zone 32, TFY-Datei
GRS80/MWGS84, ETRS89
- Das DGMS5 beschreibt die raumlichen Formen
5 der Erdoberflache in 3D-Koordinaten mit einer
I?lgltales Rasterweite von 5 m. ASCII, 3D-
Gel?gg?mn;t;dell - Georeferenzierung Lage: ETRS89_UTM32, Kc();rd\lfnazt;a n
Hohe: DE_DHHN92_NH T
- Das Basis-DLM bildet die Erdoberflache
Basis Diaitales lagegenau in punkt-, linien- und flachenférmigen
Landschaf?smodell Objekten ab, angepasst fur den Malistab 1:5.000 XML
(Basis-DLM) - Georeferenzierung: UTM Zone 32, Shape
GRS80/WGS84, ETRS89
- Das DLM50 bildet die Erdoberflache in punkt-,
linien- und flachenformigen Objekten lagegenau
DilialsE ab, aber gegenliber dem Basis-DLM um eine
L 9 reduzierte Anzahl an Objekten, angepasst an den XML
andschaftsmodell MaRstab 1:50.000 Sh
50 (DLM50) BhLElad Tt dAps
- Georeferenzierung: UTM Zone 32,
GRS80/WGS84, ETRS89
- Die DTK25 ist ein Kartenwerk, das aus dem
Diaitale Basis-DLM abgeleitet wird (durch die
s Signaturierung der Basis-DLM-Objekte und
Topographische Generalisierung) GeoTIFF
Kar(tg_lijZSS.;) 00 - Georeferenzierung: UTM Zone 32,
GRS80/WGS84, ETRS89
- Die DTK50 ist ein Kartenwerk, das aus dem
Digitale DLMS50 abgeleitet wird (durch die Signaturierung
Topographische der DLM50-Objekte und Generalisierung) GeoTIFF
Karte 1:50.000 - Georeferenzierung: UTM Zone 32,
(DTK50) GRS80/MWGS84, ETRS89
Diaitale - Die DTK100 ist ein Kartenwerk das aus dem
Topo ?a hische DL 50 ebgeletol.win GeoTIFF
Ka?teg1'1pOO 000 - Georeferenzierung: UTM Zone 32,
(DTK100) GRS80/WGS84, ETRS89
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Liste des personnes de contact conformément a 'article 6 de la
Convention sur I'échange réciproque et transfrontalier de
données géographiques du 12.12.2014

Liste der Ansprechpartner geman Artikel 6 der Vereinbarung
Uber den gegenseitigen Austausch von grenziberschreitenden
geotopographischen Daten vom 12.12.2014

Jean-Yves PIRLOT
Administrateur général adjoint
IGN Belgique

Abbaye de la Cambre 1

B-1000 Bruxelles

Tél. : +32 (0)2 629.82.20
e-mail : jean-yves.pirlot@ign.be

Belgique / Belgien Jan De Waele

Directeur commercial

IGN Belgique

Abbaye de la Cambre 5
B-1000 Bruxelles

Tél. : +32 (0)2 629.82.90
e-mail : jan.de.waele@ign.be

Gérard BLIN

Directeur interrégional Nord Est
IGN France

Direction interrégionale Nord Est
11, rue de I'lle de Corse
F-54000 NANCY

Tél.: +33 (0)3.83.30.99.19
e-mail: gerard.blin@ign.fr

France / Frankreich Christine VILLAIN

Chef de département relations extérieures
IGN France

Direction interrégionale Nord Est

11, rue de I'lle de Corse

F-54000 NANCY

Tel.: +33 (0)3.83.30.99.30
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Themenhefte des GIS-GR
»,Demografische Entwicklung, Bevélkerungsvorausberechnung und
Jugendarbeitslosigkeit*

Die drei Themenhefte ,demografische Entwicklung®, ,Bevdlkerungsvorausberechnung® und
~Jugendarbeitslosigkeit® stellen ein Beitrag des GIS-GR (Geografisches Informationssystem der
Grofiregion) zu den Arbeiten des Gipfels der GroRregion dar.

Es sei daran erinnert, dass die fur die Raumordnung zustadndigen Minister und politischen
Verantwortlichen im Januar 2013 beschlossen hatten, das INTERREG-Projekt ,Geografisches
Informationssystem flir die Grofiregion” in eine dauerhafte Einrichtung zu tberfithren. Die Arbeiten
des GIS-GR sollen es in erster Linie ermdglichen, der Raumentwicklungs- und Raumplanungspolitik
einen Orientierungsrahmen zu geben, die Akteure in ihrer Entscheidungsfindung zu begleiten und
langfristig ein besseres Versténdnis der regionalen Vielfalt zu erlangen.

In diesem Zusammenhang sind die drei spater im Detail vorgestellten Themenhefte zu verstehen.

Die Analyse der demografischen Entwicklung, der Bevolkerungsvorausberechnungen bis 2040 und
der Jugendarbeitslosigkeit erméglichen es, einige Herausforderungen hervorzuheben, die in den
kommenden Jahren auf die Gebiete der Grofiregion zukommen und fir weliche eine Abstimmung
eingeleitet sowie gemeinsame und grenzilberschreitende Strategien ausgearbeitet werden sollten.

Bei der Lektire der verschiedenen Karten kénnen folgende Feststellungen gemacht werden:

> Fiir die demografische Entwicklung:

- Eine demografische Entwicklung mit zwei Geschwindigkeiten: wahrend einige Gebiete, wie
die Wallonie, Luxemburg und Lothringen eine positive Bevélkerungsentwicklung fir die
Zeitspannen 1990-2000 und 2000-2010 aufweisen, hat sich der Bevélkerungsriickgang im
Saarland und in Rheinland-Pfalz verstarkt.

- Fir die Vorausberechnung der Gesamtbevélkerung und der Bevélkerung im

erwerbsfahigen Alter:

- Unterschiedliche Bevélkerungsvorausberechnungen fur die Gesamtbevélkerung und die
Bevdlkerung im erwerbsfahigen Alter

- Eine mégliche Einteilung der Regionen in drei Kategorien:
1. Diejenigen Regionen, die einem allgemeinen Bevdlkerungsrickgang gegeniiber stehen,
aber in erster Linie von einem verstarkten Riuckgang der Bevélkerung im erwerbsfahigen Alter
betroffen sind: Saarland und Rheinland-Pfalz
2. Diejenigen Regionen, fir die ein Wachstum der Gesamtbevélkerung erwartet wird, aber in
denen gleichzeitig ein Rickgang der Erwerbsbevélkerung stattfinden wird: Lothringen und die
Deutschsprachige Gemeinschaft Belgiens
3. Diejenigen Regionen, deren Vorausberechnungen sowohl eine Zunahme der
Gesamtbevélkerung als auch der Bevolkerung im erwerbsfahigen Alter erwarten lassen:
Luxemburg und die Wallonie

» Fiir die Jugendarbeitslosigkeit:
- Ein starker Anstieg der Jugendarbeitslosigkeit, vor allem in Luxemburg und Lothringen
- Eine Region mit Rheinland-Pfalz, die von dieser Entwicklung gréfitenteils verschont bleibt



Diese Themenhefte verfolgen demnach die Zielsetzung, die politischen Verantwortlichen der
Groliregion, und vor allem die Chefs der Exekutiven, hinsichtlich der laufenden Dynamiken auf Ebene
der Grofdregion zu sensibilisieren.

Schliefllich ist noch anzumerken, dass im Laufe des Jahres 2015 die mit der Demografie
verbundenen Herausforderungen im Rahmen des Raumentwicklungskonzepts der Groliregion vertieft
behandelt werden.



THEMA 1: DEMOGRAFISCHE ENTWICKLUNG

Erstellte Karten

1. Gesamtbevélkerung 2010 nach Gemeinden

2. Gesamtbevoélkerung 2010 aggregiert nach territorialer Ebene

3. Bevdlkerungsdichte 2010 aggregiert nach territorialer Ebene

4. Bevolkerungsentwicklung auf aggregierter territorialer Ebene zwischen 1990-2000 und 2000-2010
5. Bevolkerungsentwicklung nach funktionalen Stadtgebieten zwischen 1990-2000 und 2000-2010

Was ist der Mehrwert einer demografischen Analyse fiir die Raumplanung?

Angesichts der Herausforderung einer besseren Verteilung der Bevdlkerung und der Aktivitaten im
Raum, welche mit dem Erhalt einer leistungsstarken Landwirtschaft und der geschitzten Naturraume
vereinbar ist, kbnnen zwei Herangehensweisen angewandt werden. Die erste kann mit einem
Geschehen lassen (,laissez-faire*) verglichen werden, und die zweite im Gegensatz dazu mit einer
entschlossenen politischen Vorgehensweise. Wahrend die erste Herangehensweise eine Anpassung
der offentlichen Infrastrukturen und Einrichtungen an eine festgestellte demografische Entwicklung im
Raum impliziert, bewirkt die entschlossene politische Vorgehensweise in umgekehrter Weise eine
Anpassung der Siedlungsflichen an die bestehenden Infrastrukturen mittels anreizender oder
reglementierender MalRnahmen. Letztere Methode ist insbesondere fir die Sicherung der
Daseinsvorsorge und Mobilitat im demografischen Schrumpfungsprozess bedeutend.

In diesem Zusammenhang und angesichts der Herausforderung einer rdumlichen Verteilung der
Bevdélkerung sowie der mit dem Erhalt einer leistungsfahigen Landwirtschaft und der
Naturschutzgebiete zu vereinbarenden Einrichtungen und Aktivitdten ist es von Bedeutung, den
Sachhestand der demografischen Situation der Grofiregion darzustellen und ihn im weiteren Verlauf
mit den politischen Zielen zu konfrontieren, die aus dem Raumentwicklungsschema der GroRregion
hervorgehen. Dieses Schema, welches durch die Grofiregion getragen wird, beinhaltet vor allem die
Schaffung einer zentralen grenziberschreitenden, polyzentrischen Metropolregion.

Ziel ist es demnach, die Besonderheiten der Demografie auf Ebene der Grofiregion zu analysieren
und Antworten auf folgende Fragen zu geben: Wie verteilt sich die Bevélkerung im Raum? Gibt es
gewisse Gesetzmaligkeiten in der Verteilung? Welches sind die dynamischen Teile der GroRregion?
Welche sind die Regionen, die im Gegensatz dazu zu einer Alterung und Wegzug ihrer Bevélkerung
tendieren? Diese Fragen missen beriicksichtigt werden, um die zukinftige raumliche Gliederung zu
begreifen.



Indikator 1 : Gesamtbevolkerung 2010 nach Gemeinden

Die Karte ,Gesamtbevélkerung 2010 nach Gemeinden® illustriert den Stand der Bevélkerung nach
Gemeinden im Jahr 2010.

Population totale par commune 2010 - Gesamibeviikerung 2010 nach Gemeinden
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Auf den ersten Blick erscheint es, dass die Grofregion, ausgenommen der Wallonie, dem
Verdichtungsraum im Saarland, der Rheinschiene, dem Moseltal und einigen luxemburgischen
Gemeinden, im Wesentlichen aus eher landlichen und schwach bevélkerten Gebieten besteht.

Diese Feststellung ist allerdings der Tatsache geschuldet, dass die Gemeindeflachen der Grofiregion
kaum direkt miteinander vergleichbar sind. Tatsachlich besitzen die Region Wallonie sowie das
Saarland viel groflere Gemeinden als die anderen Gebiete der GroRregion. Dies ist vor allem durch
die Zusammenschlisse bedingt, die in diesen Gebieten stattgefunden haben.

Tatsachlich ist die Zahl der saarlandischen Gemeinden mit der aus dem Jahr 1974 datierenden
Reform von 345 auf 52 gesunken. Gleiches gilt fiir die Wallonie, wo in Folge verschiedener Etappen
von Gemeindefusionen ihre Anzahl deutlich reduziert wurde, wahrend sich ihre Flache vergroRerte.
Jedoch ist festzuhalten, dass auch in Luxemburg seit 2012 Fusionen durchgefiihrt werden und somit
die Anzahl der luxemburgischen Gemeinden von ehemals 116 auf 106 reduziert wurde. Zudem ist
eine weitere Verringerung auf eine Anzahl von 71 Gemeinden bis zum Jahr 2017 vorgesehen. Die

oben dargestelite Karte stutzt sich auf die aktuelle kommunale Gliederung Luxemburgs (106
Gemeinden).

Diese Karte erlaubt es demnach festzustellen, dass die Gemeinden nicht die geeignete territoriale
Ebene darstellen, um Vergleiche auf Ebene der GroRRregion anzustellen. Es erweist sich folglich als
notwendig, vergleichbare territoriale Einheiten zu definieren (— siehe nachste Karte).




Indikator 2 : Gesamtbevolkerung 2010 aggregiert nach territorialer Ebene

Die Karte ,Gesamtbevdlkerung 2010 aggregiert nach territorialer Ebene" illustriert die Verteilung der
Bevolkerung im Jahr 2010 aggregiert nach vergleichbaren territorialen Ebenen.

Population totale 2010 agrégée par niveau territorial
- Gesamtbeviikerung 2010 aggregiert nach temitorialer Ebene
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Der Begriff ,aggregierte Bevdlkerung® weist darauf hin, dass man die Bevolkerungsdaten auf
territorialen Ebenen &hnlicher Flachengrélte zusammengefasst hat, um die demografischen Daten auf

Ebene der Groliregion vergleichbar zu gestalten.

Somit wurden die folgenden Ebenen ausgewahit:

Einheit Ausgewabhlte territoriale Ebene
Lothringen Kanton

Luxemburg Kanton

Rheinland-Pfalz Verbands- und Verbandsfreie Gemeinde
Saarland Gemeinde

Wallonie Gemeinde

Tatsachlich nahert sich das erhaltene Ergebnis mehr der Realitdt an, wenn man den
Bevolkerungsstand je nach Region anhand variabler territorialer Ebenen darstellt.

Die Gebiete mit der stérksten Bevélkerung befinden sich einerseits im zentralen Teil der GroRregion
und andererseits entlang der nérdlichen und dstlichen Peripherie des Gebiets der Groliregion. Diese
demografische Verteilung ist teilweise mit der raumlichen und urbanen Konstellation der Grofiregion

verbunden.



In Lothringen zum Beispiel, befinden sich die am starksten besiedelten Gebiete im Norden, nahe der
luxemburgischen Grenze, entlang des Moseltals, im Kohlebecken und in geringerem Malle im
Vogesen-Massif. Im Gegensatz dazu sind die im Westen gelegenen Gebiete, nahe der Region
Champagne-Ardenne, weit weniger bevolkert als der Rest der Region.

In Luxemburg konzentriert sich die Bevélkerung hauptsachlich im Siiden des Landes wo die Kantone
Luxemburg und Esch-sur-Alzette besonders herausstechen Allerdings weist Luxemburg generell und
im Vergleich mit den anderen Einheiten der Grofiregion eine homogenere Verteilung seiner
Bevélkerung auf der Gesamtheit des Territoriums auf, mit sehr wenigen Gebieten, die schwach
bevélkert sind. Diese Besonderheit ist gewiss an die geringe Flache des Landes gebunden.

Fir das Bundesland Rheinland-Pfalz verteilt sich die Bevélkerung mehr oder weniger homogen, auch
wenn die wichtigen Stédte wie Trier, Kaiserlautern, Mainz oder Koblenz besonders herausstechen.
Allerdings konzentrieren sich diese Stadte, mit Ausnahme von Trier, eher in der Peripherie des
Gebietes der Groliregion.

Das Bundesland Saarland ist insgesamt stark besiedelt. Ein Schwerpunkt bildet die Stadt
Saarbricken und deren Verdichtungsraum.

For die Wallonie ist es mdglich einen gewissen Bruch zwischen dem Siden und dem Norden der
Region festzustellen, da die Bevélkerung sich im Wesentlichen im Norden konzentriert, also dort wo
sich die wichtigen Stadte der Wallonie befinden, wie Littich, Namur oder Charleroi. In unmittelbarer
Néhe zur franzésischen und luxemburgischen Grenze (pble européen de développement, PED) kann
man allerdings eine héhere Einwohnerzahl| feststellen. Diese Besonderheit ist vor allem durch die
Dynamik der Grenze bedingt.

Fur die Deutschsprachige Gemeinschaft (DG) ist festzuhalten, dass 60% der Bevélkerung im Norden
des Gebietes leben. Hier befinden sich nicht nur die gréfiten Ortschaften, sondern auch die Dynamik
der Grenze spielt eine wichtige Rolle mit der unmittelbaren Nahe des Nordens der DG zu Aachen.

Obwohl die absolute Einwohnerzahl nach Gemeinden einige Aussagen erméglicht, ist es gleichwohl
bedeutender, die Bevélkerungsdichte zu analysieren, welche die Beziehung zwischen der
Bevélkerung und der Flache eines gegebenen Gebiets berlcksichtigt.



Indikator 3 : Bevolkerungsdichte 2010 aggregiert nach territorialer Ebene

Diese Karte erméglicht es, die raumliche Konstellation der GroRregion zu illustrieren, indem die eher
landlichen Gebiete mit generell weniger Einwohner pro km” und die eher stadtischen Gebiete, mit
generell hdheren Einwohnerdichten identifiziert werden.

Densité de population 2010 agrégée par niveau territorial
- Bevlkkerungsdichie 2010 aggregiert nach terntorialer Ebene
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Das Ergebnis der Karte ,Bevélkerungsdichte 2010 aggregriert nach territorialer Ebene* hebt die
urbane Struktur der Grofiregion heraus.

Im Falle der Wallonie erscheint wieder der Uber die Kartografie der Gesamtbevélkerung identifizierte
Bruch, aber in deutlicherer Weise. Der gleichen Tendenz begegnet man in Rheinland-Pfalz, wo die
héheren Dichten sich entlang der Rheinachse konzentrieren. Auf Ebene der Region Lothringen
konzentriert sich die Bevolkerung im Wesentlichen entlang des Moseltals und im Eurodistrikt
SaarMoselle in der Nahe von Saarbriicken. Das Saarland unterscheidet sich besonders durch seine
relativ hohen Dichten in der Gesamtheit der Region. In Luxemburg gibt es einen klaren Unterschied
zwischen dem Suden und Norden des Landes. Dieser Unterschied spiegelt die Geschichte der
Besiedelung des Landes wieder, welche teilweise mit der ungleichen Verteilung der Bodenschétze
zusammenhéangt. In der DG konzentriert sich die Bevélkerung im Wesentlichen im Norden des
Gebietes.

Auf Ebene der Grofiregion stellt man also relativ erhdhte Einwohnerdichten im dem zentralen Gebiet
und entlang der externen Grenzen der GroRregion fest, was vor allem ihrer urbanen Konstellation
entspricht.

Diese Karte der Bevélkerungsdichte erméglicht jedoch nicht, die derzeit bestehenden Dynamiken zu
verstehen. Dazu ist es eher angemessen, die Entwicklung der Bevdlkerung zu analysieren.



Indikator 4 : Bevolkerungsentwicklung auf aggregierter territorialer Ebene zwischen 1990-2000

und 2000-2010

Die beiden folgenden Karten stellen die Bevélkerungsentwicklung nach vergleichbaren aggregierten
Gebieten fiir die Jahrzehnte 1990-2000 und 2000-2010 dar.

Evolution de la population agrégée par niveau territorial 1990-2000
- Bevblkerungsentwickiung aggregiert nach territorialer Ebene 1990-2000
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Evolution de la population agrégée par niveau territorial 2000-2010
- Bevdlkerungsentwickiung aggregiert nach territorialer Ebene 2000-2010
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Vergleich der mittleren regionalen Entwicklung zwischen den beiden
Zeitraumen 1990-2000 und 2000-2010
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Abb.1: Durchschnittliche Bevélkerungsentwicklung 1990-2000 u. 2000-2010. Quelle: GIS-GR
2014

Die oben angefiihrten Karten und die Tabelle unterstreichen die Tatsache, dass sich fur die Mehrzahl
der Regionen die demografische Tendenz des Zeitraums 1990-2000 im Laufe des nachfolgenden
Jahrzehnts intensiviert hat. Demnach verzeichnen Lothringen, Luxemburg und die Wallonie einen
anhaltenden Bevdlkerungsgewinn mit

einer héheren mittleren Wachstumsrate als fiur das vorherige Jahrzehnt. Im Saarland hat sich der
Bevdlkerungsriickgang verstarkt.

Demgegentliber steht die Entwicklung in Rheinland-Pfalz, das zwischen 1990 und 2000 noch einen
starken Bevolkerungsanstieg verbuchen konnte, aber im darauffolgenden Jahrzehnt einen Riickgang
seiner Bevolkerung hinnehmen musste. Lediglich jene Gebiete, die sich den Arbeitsmarktzentren
aulerhalb des Bundeslandes zuwenden, kénnen noch ein Wachstum aufweisen. Diese Entwicklung
trifft in erster Linie auf die angrenzenden Gebiete der Metropolregionen Rhein-Ruhr, Rhein-Main und
Rhein-Neckar entlang des Rheintals sowie auf die Region Trier zu. Was letztere betrifft, ist dieses
Phanomen gewiss auf die wirtschaftliche Dynamik Luxemburgs zuriickzufilhren, welche
Bevolkerungsteile anzieht, die sich nahe der Grenze ansiedeln, um in Luxemburg zu arbeiten,
Andererseits lassen sich auch immer mehr Luxemburger in den angrenzenden Regionen nieder, um
von dort aus zu ihrem Arbeitsplatz im GroRherzogtum zu pendeln.

AuBerdem ist festzuhalten, dass der Bevélkerungsrickgang in Rheinland-Pfalz in erster Linie die
landlichen Raume betrifft. Einerseits findet eine Binnenwanderung in Richtung der kreisfreien Stadte
statt, welche zum Teil darauf zuriickzufhren ist, dass einige Stadte eine Zweitwohnsteuer eingefiihrt
haben. Daraufhin haben viele Blrger ihren stadtischen Nebenwohnsitz in einen Hauptwohnsitz
umgemeldet. Andererseits ist die Alterung der Gesellschaft starker in den landlichen Gebieten
ausgepragt als in den Stadten’.

Im Saarland ist fast das gesamte Gebiet des Bundeslandes zwischen 2000 und 2010 vom
Bevolkerungsrickgang betroffen. Analeg zu der Entwicklung in Rheinland-Pfalz haben viele Gebiete,
die wahrend des Zeitraums 1990-2000 noch ein Bevélkerungswachstum verbuchen konnten, einen
Einwohnerverlust fur das Jahrzehnt 2000-2010 erlebt. Diese Entwicklung entspricht dem deutschen
Phanomen des ,demografischen Wandels", welcher durch eine Uberalterung gekennzeichnet ist, die

' Statistisches Landesamt Rheinland-Pfalz (2012). Rheinland-Pfalz 2060. Dritte regionalisierte

Bevolkerungsberechnung (Basisjahr 2010)
9



aus einer unterdurchschnittlichen Geburtenrate gegenlUber einer steigenden Lebenserwartung
resultiert. Tatsachlich ist knapp ein Viertel der saarlandischen Bevolkerung tber 65 Jahre alt. Damit
leben im Saarland mittlerweile mehr Menschen uber 65 Jahre als unter 35. Allerdings ist der
Bevélkerungsriickgang auch auf eine schwache bis nicht statifindende Immigration und die
Auswanderung der Saarldnder in andere Bundeslander zurlckzufuhren. Lediglich die Gemeinden
Mettlach und Perl (+16,0%) weisen ein Bevdlkerungswachstum innerhalb des Zeitraums 2000-2010
auf. Diese beiden Gemeinden liegen in Nahe der Grenze und werden gewiss vom luxemburgischen
Wirtschaftswachstum beglnstigt, indem sich Grenzpendler und luxemburgische Staatsbirger hier
niederlassen’.

In der Wallonie |asst sich ein eher umgekehrtes Phanomen erkennen. Hier haben die grolen Stadte
(Lattich, Charleroi, Mons), die einen Einwohnerschwund wahrend des vorangegangen Jahrzehnts
erlebt haben, einen Bevélkerungsgewinn fur den Zeitraum 2000-2010 verbuchen kdnnen. AulRerdem
ist festzuhalten, dass die Arrondissements Waremme und Nivelles im Norden der Wallonie sowie die
Arrondissements Bastogne und Arlon im Sidosten die starksten Bevélkerungsgewinne aufzeigen.
Diese Tendenz spiegelt die Attraktivitdt dieser Gebiete fur jene Bevolkerungsteile wider, die auf der
Suche nach einer besseren Lebensqualitdt in vornehmlich landlichen Gebieten sind und/oder nach
Gebieten in Nahe — und nicht etwa im Kern — von groflen Stadten wirtschaftlicher Bedeutung, wie
Briissel und Luxemburg®.

In Lothringen falit ebenfalls auf, dass viele Gebiete, die noch einen Bevoélkerungsriickgang zwischen
1990 und 2000 erlebt haben, einen Wiederanstieg zwischen 2000 und 2010 aufweisen kénnen.
Diese Entwicklung ist teilweise auf die demografische Erneuerung der landlichen Gebiete
zurlckzufOhren, welche vor allem durch die periurbanen Gebiete in Nahe der Ballungsgebiete von
Nancy und Metz sowie entlang des luxemburgischen Grenzstreifens getragen wird. Dieses Phanomen
der Periurbanisierung, das Wohn- und Arbeitsort zunehmend voneinander trennt, wird durch einen
umfangreichen Neubau begleitet und begiinstigt die Ortschaften und Dérfer entlang der wichtigen
StraRenachsen. Eine solche Entwicklung kann beispielweise im Norden Lothringens beobachtet
werden, dessen Aftraktivitdt auf die geografische Nahe zu Luxemburg und den starken Anstieg der
grenziberschreitenden Beschéaftigung zurlckzufihren ist. So weist der Kanton Cattenom innerhalb
des Zeitraumes 2000-2010 das starkste Bevélkerungswachstum aller lothringischen Gebiete auf
(+24,0%). DemgegenUber kdnnen die isolierten landlichen Gebiete, die grétenteils an der westlichen
Grenze der Region liegen, nur in seltenen Fallen von dieser Entwicklung profitieren®.

Was das Bevolkerungswachstum betrifft, nimmt das Grof3herzogtum Luxemburg eine Sonderstellung
in der Grofiregion ein. Mit einem mittleren Bevdlkerungswachstum von 14.8% (1990-2000) bzw.
15,3% (2000-2010) UObertrifft die demografische Entwicklung des Grollherzogtums bei weitem die
mittleren Wachstumsraten fir die gesamte Grolregion (3,8% und 1,8%). In der Tat weisen alle
Kantone innerhalb des Zeitraums 2000-2010 einen Einwohnergewinn von ber 10% auf. Hierbei ist
festzuhalten, dass die Kantone im Norden des Landes (Clerf, Vianden, Wiltz) die hochsten Zugewinne
von (ber 20% aufzeigen.

% Ministerium fiir Soziales, Gesundheit, Frauen und Familie des Saarlandes (2012); Demografischer
Wandel im Saarland. Zahlen, Daten, Fakten.
® DGO4, IWEPS, DREAL, Conseil Regional du Nord-Pas-de-Calais, INSEE Nord-Pas-de-Calais
£2012): Atlas Transfrontalier 2012. Deuxiéme série
"INSEE Lorraine {2013): Le rural Lorraine: plus dynamique autour des villes.
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Indikator 5 : Bevolkerungsentwickiung nach funktionalen Stadtgebieten zwischen 1990-2000

und 2000-2010

Die beiden folgenden Karten illustrieren die Bevélkerungsentwicklung aggregiert nach funktionalen
Stadtgebieten fur die beiden aufeinanderfolgenden Jahrzehnte 1990-2000 und 2000-2010.

Evolution de la population par aire urbaine fonctionnelle 1990-2000
- Beviéilkerungsentwickiung nach funktionalem Stadtgebiet 1990-2000

WALLONIE

Evolulion de la pop. 1990-2000 par aire urbaine fonclionmelle en %
1990-2000' tactgetist in %

1.9% -D0% .
BRI (REoct o s R B L)
2% 40%

41% - 100%

>100%

Adre fonctionnelie - Funhiionekes Gebis
ion {LOR, WAL}, Etat tlhdiré (RLP, BAR), Etat
mﬂw‘ﬂ.ﬂﬂ. m}uﬁm,&:ﬁ%

Limita de 2 Granda Région « Abgrenzung Grolmgion

i

Ch
] ey
I} . |
SRS (. SSSIRESNES.] ..
- — —
— ) R— L
 —_ . 3
T
[N
— 1 m—
 —r ‘Beuross | Grundigen; © EuroGecgmphics
I —cL V32010
S — ESPON 2013 Database,
—e Ofices. stafsliqués ds ks Grarde Rigion /
‘Stalistiache Amber dor GroSrogion 2013

Ul
MY

.

Aeurs 1 Auoven BIG-GR /GIS-GR
Réalxation / Esteiung; 102004

D "‘I‘i&'clbu

Evolution de la population par aire urbaine fonctionnelle 2000-2010
- Bevilkerungsentwickiung nach funktionalem Stadtgebiet 2000-2010

LT
RHEINLAND
Em«bhm.mug::h.:ﬁubmnﬁ y

5-20%
1.9% -0.0%
04%-20%
2% - A%
41% - 100%

> 100%

Alre fooctionnelle - Funktionales Gebiel

Réglan (LOR, WAL), Etat tédéré (ALP, SAR), Etat (LUX)
e OR WALY Bemciiond (RLF SAR. Stvat SLLSD

Limite do ks Grande Réglen - Abgrenzung Crodregion

Baurces | Grundiagen: © EuroGeogmphics
EuroRepionalbiap v3.0 - 2010 .
EEPON 2013 Datsbase:

Offices stataliques do e Réglon 1
Stavtnche Amier der Gromgion 2013

Aurteurs f Autoren: SIG-GR / GIS-GR
Réatsaon / Erteliung: 102014
S5 TYEREGoN

o

Quelle : © EuroGeographics EuroRegionalMap v3.0 — 2010; ESPON 2013 Database; Statistische
Amter der Grofiregion 2013

11



Das Ziel dieses Indikators ist es, die nationalen und regionalen Verwaltungsgrenzen zu tberwinden,
um eine wirkliche grofiregionale Analyse zu erméglichen.

Der Begriff ,funktionale Gebiete" oder ,functional urban areas (FUA’s)" bezeichnet eine Flache, die
einen oder mehrere urbane Zentren (,morphological urban area") und das umgebende Gebiet
umfasst. Der Umfang der FUA wird durch die Zone definiert, aus der 10% der aktiven Bevolkerung in
Richtung der MUA(s) pendelt.

Diese Abgrenzung wird oft auf europaischer Ebene genutzt, vor allem durch ESPON, die OECD oder
auch die Kommission, um Studien auf europaischer Ebene zu verwirklichen. Der Vorzug dieser
Herangehensweise ist die partielle Bewéltigung der Probleme, die in der fehlenden Homogenitat der
Statistiken, aber auch in den teilweise starken morphologischen Unterschieden der europaischen
Agglomerationen liegen.

Man muss anmerken, dass es auch andere Konzeptionen funktioneller Gebiete gibt, wie die durch die
franzdsische INSEE definierte ,aire urbaine" (urbanes Gebiet). In diesem Fall, ist es eine ,aire
urbaine® oder ,grande aire urbaine* (groRes urbanes Gebiet) eine Menge von zusammenhangenden
Gemeinden ohne Enklave, die durch einen urbanen Pol (,pdle urbain®, ,unité urbaine") mit mehr als
10'000 Arbeitsplatzen gebildet wird, sowie durch landliche Gemeinden oder urbane Einheiten
(.couronne périurbaine®, peri-urbaner Ring), in der mindestens 40% der ansassigen arbeitenden
Bevdlkerung im Pol arbeitet oder in denjenigen Gemeinden, die durch diesen angezogen werden.

Tabelle 1: Beviélkerungsentwicklung nach funktionalen Gebieten zwischen 1990 und 2010 in %

99] UOU JUU 010

Speyer 10,2% 1.7%
Luxemburg 10,0% 13,1%
Mainz 9,3% 4 8%
Landau (Pfalz) 8.4% 1,3%
Bad Kreuznach 6.3% -0,8%
Koblenz 6.2% -1.7%
Trier 6,0% 2,5%
Ludwigshafen am Rhein 5,3% 0,2%
Kaiserslautern 51% -3,1%
Namur 4 8% 6,3%
Neustadt an der Weinstralle 3,5% -1,8%
Metz 31% 2,3%
Verviers 3,0% 51%
Sarreguemines 2.8% 1,6%
Pont-a-Mousson 1,6% 2.4%
Nancy 1,1% 2,0%
Saint-Dié-des-Vosges 0,8% 2,4%
Lattich 0,7% 4.0%
Pirmasens 0,4% -7,1%
Epinal 0,1% 1,5%
La Louviére 0,0% 2,1%
Charleroi -0,2% 1,8%
Thionville -0,5% 4.3%
Tournai -0,8% 2,6%
Saarbriicken -0,9% -4,4%
Mons-Borinage -1,4% 1,1%
Lunéville -1,4% 2.7%
Mouscron -1,8% 4.4%
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Die oben angefiihrten Karten und die Tabelle bestatigen die Ergebnisse des vorherigen Indikators.
Tatsachlich haben alle funktionalen Stadtgebiete in Rheinland-Pfalz innerhalb des Zeitraums 2000-
2010 entweder eine starke Abschwéachung des Bevolkerungswachstums oder sogar einen
Bevolkerungsriickgang erlebt. Letztere Entwicklung trifft beispielweise auf das funktionale Stadtgebiet
von Pirmasens zu, das zwischen 2000 und 2010 einen bedeutenden Verlust von 7,1% hinnehmen
musste.

Analog zur saarlandischen Gesamtentwicklung sieht sich das grenziberschreitende Stadtgebiet
Saarbriickens einem verstarkten Bevélkerungsriickgang gegeniibergestellt (1990-2000: -0,9%: 2000-
2010: -4,4%).

Im Gegensatz zur deutschen Situation, verbuchen alle funktionalen Stadtgebiete der Wallonie einen
Bevolkerungsgewinn innerhalb des Zeitraums 2000-2010. Diese Entwicklung bestétigt den
demografischen Wiederanstieg um die groen Stadte, welcher bereits fur die Entwicklung der
aggregierten Gebiete identifiziert werden konnte.

Innerhalb des Zeitraums 2000-2010 kénnen in Lothringen, mit Ausnahme von Metz, ebenfalls héhere
Wachstumsraten als fur das vorherige Jahrzehnt festgestellt werden. Demnach weisen Gebiete, die
noch einen Bevolkerungsrickgang zwischen 1980 und 2000 erlitten hatten, einen Anstieg fur den
Zeitraum 2000-2010 auf. Diese Entwicklung trifft besonders auf die FUA von Thionville zu, welche
einen demografischen Wiederanstieg unter Einfluss der dynamischen luxemburgischen Wirtschaft
erlebt hat.

Das funktionale Stadigebiet Luxemburgs weist fir den Zeitraum 2000-2010 das bei weitem starkste
Woachstum aller analysierten Gebiete auf und profitiert somit weiter vom anhaltenden
Wirtschaftswachstum des Grofherzogtums, das sich vor allem in den zunehmenden Arbeitsplatzen
widerspiegelt. Im Laufe des Jahrzehnts 2000-2010 betrug die durchschnittliche jahrliche
Wachstumsrate 3,4%, wahrend es in derselben Periode 1% in Belgien, 0,7% in Frankreich, 0,4% in
Deutschland und 0,6% im Europa der 27 betrug. In Rheinland-Pfalz stellt man fest, dass sich die
positive Entwicklung entlang der Rheinachse vollzieht.
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THEMA 2: BEVOLKERUNGSVORAUSBERECHNUNG

Erstellte Karten

1. Vorausberechnung der Gesamtbevélkerung 2010-2040
2. Vorausberechnung der Bevélkerung im erwerbsfahigen Alter (20-64 Jahre) 2010-2040

Karte ,, Vorausberechnung der Gesamtbevélkerung 2010-2040“

Projection de la population totale 2010-2040
- Vorausberechnung der Gesamtbevéitkerung 2010-2040
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Vergleich der mittleren Vorausberechnung nach Region
zwischen der Gesambevoélkerung und der Bevélkerung im
erwerbsfahigen Alter (20-64 Jahre)
R e
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Abbildung 1 : Vorausberechnung der Gesamtbevélkerung und der Bevélkerung im erwerbsfihigen Alter
nach Region. Quelle: GIS-GR 2014

Die oben angefihrten Karten und die Grafik unterstreichen die Tatsache, dass sich die
Vorausberechnungen der Gesamtbevélkerung von den Berechnungen der Bevélkerung im
erwerbsfahigen Alter unterscheiden.

Die Regionen kdnnen in 3 Kategorien unterteilt werden:

1. Diejenigen Regionen, die einem allgemeinen Bevélkerungsriickgang gegeniiber stehen, aber
in erster Linie von einem verstarkten Rickgang der Bevélkerung im erwerbsfahigen Alter
betroffen sind:

» Saarland und Rheinland-Pfalz

2. Diejenigen Regionen, fiir die ein Wachstum der Gesamtbevolkerung erwartet wird, aber in

denen gleichzeitig ein Riickgang der Erwerbsbevélkerung stattfinden wird.
» Lothringen und die Deutschsprachige Gemeinschaft Belgiens

3. Diejenigen Regionen, deren Vorausberechnungen sowohl eine Zunahme

Gesamtbevdlkerung als auch der Bevélkerung im erwerbsfahigen Alter erwarten lassen
» Luxemburg und die Wallonie

der

Fur das Saarland stellen die Ergebnisse der 12. koordinierten Bevélkerungsvorausberechnung®
(2010, Variante W1) einen Rickgang der Gesamtbevélkerung (-18,7%) bis 2040 sowie eine noch
starke Abnahme der Bevoélkerung im erwerbsfahigen Alter (-30,8%) fest. Demnach wird die
saarléndische Bevdlkerung dieser Vorausberechnung zufolge von 1022 000 Einwohnern am
1. Januar 2010 auf etwa 832 000 Einwohner im Jahr 2040 schrumpfen. Die wesentlichen Ursachen
dieser Schatzung sind ein Geburtendefizit in Folge einer niedrigen Geburtenhaufigkeit (1,3 Kinder je
Frau) sowie eine Binnenwanderung der saarlandischen Bevélkerung in andere Bundeslander, die erst
ab 2017 durch die Zuwanderung aus dem Ausland ausgeglichen werden kann. AuRerdem sieht sich
das Saarland einer gravierenden Veranderung der Altersstruktur gegeniibergestellt. Wahrend die Zahl
der unter 20-Jahrigen und die Bevélkerung im erwerbsfahigen Alter um ein Drittel zwischen 2010 und
2040 schrumpfen, wird die Altersgruppe der mindestens 65-J3hrigen um ein Viertel im selben

® Koordinierte Vorausberechnungen zwischen den statistischen Amtern von Bund und Landern. Auf der Basis

abgestimmter Annahmen wird die Berechnung mit einer einheitlichen Methode erstellt.
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Zeitraum zunehmen. Innerhalb der Altersgruppe der erwerbsfahigen Bevélkerung werden die dlteren
Menschen den Arbeitsmarkt zunehmend dominieren, wahrend immer weniger junge Menschen
nachwachsen®.

In Rheinland-Pfalz wird sich nach der 3. regionalisierten Bevélkerungsvorausberechnung (2012,
mittlere Variante) zwischen 2010 und 2040 ein starker Rickgang der Gesamtbevdlkerung (-10,5%)
und der Bevdlkerung im erwerbsfahigen Alter (-22,0%) ergeben, wenngleich diese Entwicklungen
weniger stark ausgepragt sind als im Saarland. Wahrend die kreisfreien Stadte Trier und Landau
(Pfalz) sowie der Landkreis Trier-Saarburg noch ein Wachstum der Gesamtbevélkerung zwischen
2010 und 2040 verzeichnen kénnen, erleben alle kreisfreien Stadte und Landkreise wahrend dieses
Zeitraums einen Rickgang der Bevélkerung im erwerbsfahigen Alter. Die Ursachen dieser
Entwicklung sind ahnlich wie im Saarland: ein relativ starkes Geburtendefizit, das nicht durch die
haufigen Wanderungsilberschiisse ausgeglichen werden kann. Allerdings lassen sich bedeutende
Unterschiede beim Umfang des Bevélkerungsschwundes in den verschiedenen Kreisen beobachten.
Demzufolge wird die demografische Entwicklung der Region Trier weiterhin von der geografischen
Nahe des Grolherzogtums Luxemburg und dessen wirtschaftlicher Dynamik profitieren. Landau
dirfte als Hochschulstandort auch kiinftig Studenten anziehen. Die Region Mainz wird durch die
raumliche Nahe zum Ballungsraum Rhein-Main und die guten Verkehrsanbindungen begunstigt.
Demgegeniiber werden die kreisfreie Stadt Pirmasens sowie die Landkreise Studwestpfalz, Kusel und
Birkenfeld mit Abnahmen von Ober 20% der Gesamtbevolkerung, bzw. sogar Uber 30% der
Bevolkerung im erwerbsfahigen Alter besonders stark vom Bevélkerungsrlickgang betroffen sein.
Diesen Kreisen in der Westpfalz macht ihre entfernte geografische Lage zu den rheinland-pfalzischen
Zentren und den Ballungsraumen an der &stlichen Grenze des Landes zu schaffen’.

In Lothringen zeigen die Vorausberechnungen der departementalen und regionalen Bevélkerung des
INSEE (2010, scénario central) einen leichten Anstieg der Gesamtbevélkerung fur den Zeitraum
2010-2040 auf (1,5% im Durchschnitt). Die Bevélkerung wird in allen Departments aul’er den
Vogesen ansteigen. Die Meurthe-et-Moselle wird gréfitenteils zum Anstieg der Gesamtbevélkerung
beitragen. In der Moselle erwarten die Vorausberechnungen einen Bevdlkerungsanstieg bis 2025.
Danach wird es aufgrund des Geburtenriickgangs zu einem Bevdlkerungsverlust bis 2040 kommen.
In den Vogesen, dem é&ltesten Departement in Lothringen, wird der Riickgang bereits 2017 beginnen.
Die schwache demografische Entwicklung ist auf einen schrittweisen Rickgang des naturlichen
Saldos und die Verringerung des Wanderungsdefizits zuriickzufilhren. Bei der Bevélkerung im
erwerbsfahigen Alter weisen alle lothringischen Departements einen Bevdlkerungsschwund bis zum
Jahr 2040 auf (regionaler Durchschnitt: -11,3%). Diese Entwicklung ist durch die Alterung der
lothringischen Bevélkerung mit einem Rickgang der Geburten und der massiven Abwanderung der
Jugend zu erklaren. Demzufolge wird im Jahr 2040 knapp ein Drittel der Lothringer mehr als 60 Jahre
alt sein, gegeniiber einem Finftel im Jahr 2007. Dieser bedeutende demografische Wandel wird auf
der Kommunalpolitik lasten: Altersversorgung, Zugang zu Einrichtungen und Dienstleistungen im
landlichen Raum, Verkehrs- und Wohnungspolitik®.

Den Vorausberechnungen des STATEC =zufolge (2010, Szenario ,baseline”, erarbeitet durch
EUROSTAT-Experten) wird Luxemburg auch kinftig eine Sonderstellung in der Grolregion
einnehmen, was das Bevolkerungswachstum angeht. Ausgehend von einer relativ hohen und
steigenden Geburtenhaufigkeit (Durchschnitt 2001-2009: 1,63 Kinder je Frau; 1,72 im Jahr 2060) und
einer anhaltenden Zuwanderung, wird die Gesamtbevdlkerung bis zum Jahr 2040 um 40,2% steigen.

® Statistisches Amt Saarland (2010): Trendreport Demografie. Bevélkerungsentwicklung im Saarland. 12.
koordinierte und regionalisierte Bevélkerungsvorausberechnung.

7 Statistisches Landesamt Rheinland-Pfalz (2012): Rheinland-Pfalz  2080. Dritte regionalisierte
Bevélkerungsberechnung (Basisjahr 2010).

® INSEE Lorraine (2010): La Lorraine en 2040: stagnation démographique.
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Das GroRherzogtum wird demnach langfristig die Schwelle von 700 000 Einwohnern (berschreiten.
Wie in den anderen Teileinheiten der Grofregion wird das Bevdlkerungswachstum in erster Linie
durch die Altersgruppe der Uber 65-Jahrigen getragen. lhre Anzahl wird sich bis 2040 mehr als
verdoppeln. Wie bei den anderen Regionen wird der Anteil der Bevélkerung im erwerbsfahigen Alter
an der Gesamtbevélkerung zwischen 2010 und 2040 zuriickgehen, was sich in einem weit weniger
bedeutsamen Anstieg als fir die Gesamtbevolkerung (20,7%) widerspiegelt. In diesem
Zusammenhang muss darauf hingewiesen werden, dass die Bevélkerungsvorausberechnungen des
Groftherzogtums Luxemburg je nach gewahltem Wanderungsszenario sehr stark variieren. Je
niedriger der geschatzte Wanderungsuberschuss ist, desto schwéacher wird der Anstieg der 20- bis
64-Jahrigen ausfallen®.

Fur die Wallonie prognostizieren die Bevélkerungsperspektiven 2007-2060 (2008) ein Wachstum der
Gesamtbevélkerung von 14,5% bis 2040. Unter den wallonischen Arrondissements stechen
Waremme und Huy mit Anstiegen von 25,9% bzw. 22 4% hervor. Die anderen Arrondissements, mit
Ausnahme von Charleroi und Tournai, weisen alle ein Wachstum von mehr als 10% auf. Gleiches gilt
fur die Deutschsprachige Gemeinschaft Belgiens (11,8%). Allerdings weicht die wallonische
Bevélkerung nicht von den generellen Feststellungen zu den europdischen Bevdlkerungen ab:
Alterung und niedrige Geburtenhaufigkeit, wenngleich letztere deutlich Gber derjenigen der deutschen
Lander liegt (1,83 Kinder je Frau im Jahr 2007). Demnach wird die Wallonie trotz Geburten- und
Wanderungsiberschiissen eine weit weniger dynamische Entwicklung der Bevélkerung im
erwerbsfahigen Alter aufweisen (2,9% im Durchschnitt). Fur die Arrondissements Tournai, Mouscron,
Charleroi und Thuin wird sogar ein leichter Riickgang dieser Bevélkerungsgruppe erwartet. Ein
Riickgang wird ebenso fiir die DG Belgiens prognostiziert (-3,3%). Die Alterung spiegelt sich vor allem
im starken Anstieg des Anteils der Uber 65-Jahrigen in der Gesamtbevolkerung wider (von 16,4% im
Jahr 2010 auf 24,3% im Jahr 2040)"°"",

Auf Ebene der gesamten GroRregion kann die gleiche Tendenz wie in Lothringen festgestellt werden,
das heiflt ein Wachstum der Gesamtbevdlkerung (+1,2%) und ein Rickgang der Bevolkerung im
erwerbsfahigen Alter (-11,0%).

Diese Prognosen zeugen von der Alterung der grofregionalen Bevélkerung und somit von einem
anteiligen Anstieg der Gruppe der Gber 65-Jahrigen.

Diese Vorausberechnungen heben die neuen Herausforderungen hervor, denen sich die Groliregion
in den kommenden Jahren stellen muss: Arbeitskraftemangel, Anpassung der Einrichtungen an den
demografischen Wandel und Erhaltung ihrer Lebensfahigkeit, Schaffung von Dienstleistungen fiir
altere Menschen, neue Potentiale fir den Senicrentourismus...

® STATEC (2010} Projections socio-démographiques 2010-2060.
0 Bureau fédéral du Plan, SPF Economie - Direction générale Statistique ef Information économique (2008) :
Perspectives de population 2007-2060.

" IWEPS (2009): Quel défi pour la population wallonne au 21e siécle?
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Methodische Anmerkung
Definition Erwerbspersonenpotenzial:

Fir die Darstellung des Erwerbspersonenpotenzials auf kleinrdumiger Ebene wurde die Bevélkerung
im erwerbsfahigen Alter durch die Altersgruppe der 20- bis 64-Jéhrigen abgebildet.

Datenquellen:

Lothringen: INSEE Lorraine, Esfimations de population et Recensements de la population; INSEE,
Projections de population départementales et régionales a I'horizon 2040 réalisées avec le modéle
OMPHALE 2010 selon le scénario central.

Luxemburg: Bevélkerungsvorausberechnung des STATEC (Szenario « baseline »); Eurostat.

Rheinland-Pfalz. Bevélkerungsfortschreibung; 3. regionalisierte Bevélkerungsvorausberechnung des
Statistischen Landesamtes Rheinland-Pfalz; Ergebnisse der mittleren Variante (Basisjahr 2010).

Saarland: Bevdlkerungsfortschreibung; Statistisches Amt Saarland, 12. koordinierte
Bevélkerungsvorausberechnung (Variante W1).

Wallonie / DG Belgiens: SPF Economie — Direction générale Statistique et Information économique
(Statistiques démographiques); BFP-DGSIE — Bureau fédéral du Plan, SPF Economie — Direction
génerale Statistique et Information économique: Perspectives de population 2007-2060.

Die harmonisierten Daten wurden dem GIS-GR durch die Interregionale
Arbeitsmarktbeobachtungsstelle (IBA) der Gro3region zur Verfiigung gestelit.

Als Stichdatum fiir das Jahr 2010 wurde der 1. Januar gewéhlf, wie es in den Uberwiegenden
Teilregionen der Grof3region tblich ist. In Deutschland beziehen sich die Daten auf den 31. Dezember
2009. Damit sollen die Daten zwischen den Teilregionen der Grof3region besser vergleichbar gemacht
werden.
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THEMA 3: JUGENDARBEITSLOSIGKEIT

Im Januar 2013 hat Rheinland-Pfalz die zweijahrige Prasidentschaft des 14. Gipfels der
Grofyregion tbernommen. Das Arbeitsprogramm der rheinland-pfalzischen Prasidentschaft umfasst
neben den vom Gipfel beschlossenen Pflichtterminen Veranstaltungen und Vorhaben zu folgendem

Schwerpunktthema:

‘Der Arbeitsmarkt in der Grofiregion. Gemeinsame Herausforderungen und
grenzUberschreitende Antworten."

Zu den grenzlberschreitenden Vorhaben gehéren neben der Erarbeitung und Abstimmung einer
Rahmenvereinbarung Uber grenzilberschreitende Berufsbildung in der GroRregion unter anderem die
Zusammenarbeit in der Jugendarbeitsmarktpolitik,  um die Ausbildungs- und
Arbeitsmarktchancen von vor allem benachteiligten bzw. gering qualifizierten Jugendlichen zu

verbessern.

Aus diesem Grund wollte das GIS-GR diese Thematik durch die Analyse der Jugendarbeitslosigkeit in
der Groliregion behandeln, um die rdumlichen Dynamiken in den verschiedenen Teilbereichen des

Kooperationsraums darzustellen.

Die den Karten zugrunde liegenden Daten werden durch die Interregionale
Arbeitsmarktbeobachtungsstelle (IBA) der GroRregion zur Verfligung gestellt.

19



Karte ,.Entwicklung der Gesamtzahl der jungen Arbeitslosen 2008-2012%

Evolution du nombre total des jeu nes chémeurs 2008-2012
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Parcours Métiers, Péle d'emploi, Statec, IBA 7/ OQIE 2013-2014

Die Karte illustriert die Entwicklung der Gesamtzahl der jungen Arbeitslosen (15-24 Jahre) zwischen
2008 und 2012. Die Daten werden fur folgende territoriale Ebenen dargestellit:

- DG Belgien: Kantone

- Lothringen: Arbeitsmarktregionen' (zones d'emploi)

- Luxemburg: das gesamte GroBherzogtum

- Rheinland-Pfalz: Landkreise

- Saarland: Landkreise

- Wallonien: Arrondissements

Auf Ebene der Grolregion weist lediglich Rheinland-Pfalz einen Rickgang der Anzahl junger
Arbeitsuchender auf (-12,8%, siehe Tabelle 2). Lediglich die Stadte Speyer, Pirmasens, Neustadt,
Mainz und vor allem Worms (+22,5%) in Kontrast zu der durchschnittlichen Entwicklung des
Bundeslandes.

Wenngleich die Mehrzahi der grofregionalen Teilregionen einen Anstieg der Zahl junger Arbeitsloser
innerhalb des analysierten Zeitraums erlebt hat, fand die bemerkenswerteste Entwicklung mit einem
durchschnittlichen Anstieg von 37.3% in Luxemburg statt.

In Lothringen sehen sich alle Arbeitsmarktregionen einer negativen Entwicklung des Arbeitsmarktes
junger Menschen gegenubergestellt. Die Arbeitsmarktregionen von Sarrebourg und Commercy sind

" Eine Arbeitsmarktregion ist ein geografisches Gebiet innerhalb dessen die Mehrzahl der Erwerbstatigen
wohnen und arbeiten und innerhalb dessen die Unternehmen den Groliteil der notigen Arbeitskrafte fur die
angebotenen Stellen finden konnen. Der aktuelle Zuschnitt grindet auf den Bewegungen zwischen Wohnort und
Arbeitsplatz der berucksichtigten Erwerbstatigen im Rahmen der Volksz&hlung 2006 {Quelle: INSEE)
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beispielsweise von einem Anstieg Uber 30% gepragt. Bis auf Sarreguemines (8,3%) weisen zudem
alle anderen Arbeitsmarktregionen einen Anstieg der Zahl junger Arbeitsloser jenseits von 10% auf.

Dem gegeniber l&sst sich durch die Karte feststellen, dass die Entwicklung im Saarland und in der
Wallonie heterogener von statten geht. Im Saarland steht die riickgangige Entwicklung junger
Arbeitsloser im Landkreis Sankt Wendel (-22,8%) im starken Gegensatz zu der Situation im Landkreis
Saarlouis. Letzterer weist den starksten Arbeitslosenanstieg (+48,1%) aller untersuchten Gebiete auf.

Was die Wallonie betrifft, so sind die Verdnderungen der Zahl junger Arbeitsuchender relativ gering.
Dies spiegelt sich auch im regionalen Durchschnitt wieder. Mit Ausnahme des Arrondissements
Marche-en-Famenne (+10,1%) liegen alle prozentualen Veranderungen zwischen -10% und +10%.

Durchschnittliche Entwicklung der Anzahl junger Arbeitsuchender
(15-24 Jahre) nach Region zwischen 2008 et 2012
40,0% TTI%
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Figur 2: Durchschnittliche regionale Entwicklung (%) der Anzahl junger Arbeitssuchender (15-
24 Jahre) zwischen 2008 und 2012. Datenquelle: IBA/OIE 2014
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Methodische Anmerkung

Auf internationaler Ebene hat sich das Arbeitslosenkonzept der Internationalen Arbeitsorganisation
(ILO) durchgesetzt. Demnach wird eine Person als Arbeitsloser bezeichnet, die nicht arbeitet, sofort
zur Verfligung steht und aktiv nach einer Beschéftigung sucht. Jedoch miissen die Kriterien fiir die
Bestimmung der Jugendarbeitsiosigkeit in der Grofiregion differenziert betrachtet werden. Allgemein
bezieht sich die Arbeitslosenquote in der Altersstufe der 15- 24-Jdhrigen auf die Beteiligung am
Erwerbsleben. Bei hoher Verschulungsquote und langer Schulzeit ist die Arbeitslosenquote dieser
Altersklasse groBer. Auch die Art des Schulsystems beeinflusst den Umfang der in Beschéftigung
stehenden Bevdilkerung. Auflerdem stiitzen sich die verschiedenen Regionen auf unterschiedliche
Kriterien und Berechnungsmethoden. Demzufolge sind die Zahlen der jungen Arbeitslosen in der
Grof3region nicht direkt miteinander vergleichbar. Nachfolgend finden Sie einige Besonderheiten der
regionalen Statistiken:

- Luxemburg: Die absoluten Zahlen der jungen Arbeitslosen (Karte der Entwicklung zwischen
2008 und 2012} wurden durch das Statistikamt Statec zur Verfiigung gestellt und beziehen
sich auf die Arbeitslosen, die bei der Arbeitsverwaltung (ADEM) registriert sind. Demnach
handelt es sich hierbei um Personen ohne Beschéftigung, die auf nationalem Territorium
wohnhaft sind und fiir den Arbeitsmarkt zur Verfligung stehen, auf der Suche nach einer
geeigneten Stelle sind und nicht an einer Beschéftigungsmalinahme teilnehmen, mit oder
ohne Unterstiitzung, und welche die Auflagen der Arbeitsverwaltung ADEM erfillt haben.
AuBerdem diirfen sie zum Zeitpunkt der statistischen Erhebung nicht seit mehr als 7 Tagen
krankgeschrieben sein oder sich in Mutterschutz befinden.

- Wallonien und DG Belgien: Eine Person, die im Sinne der ILO als arbeitslos definiert wird,
muss nicht zwangsweise beim Forem gemeldet sein (und umgekehrt). Die Kategorie des
Vollarbeitslosen (demandeurs d’emploi inoccupés, DEI) umfasst: arbejtsuchende Anwérter
auf Arbeitslosengeld (Personen, die Arbeitslosenhilfe in vollem Umfang oder auf Basis einer
gewollten Zeitarbeit erhalten oder die Unterstiitzung fir die berufliche Wiedereingliederung
erhalten);, junge Leute, die ein Praktikum fiir die berufliche Eingliederung am Ende des
Studiums machen (Personen unter 30 Jahre, die keine Unterstiitzung erhalten und die jede
geeignete Beschéftigung oder Weiterbildung annehmen muissen, die ihnen angeboten wird;
die “zwangsweise” gemeldeten Personen (die voriibergehend von der Arbeitslosenhilfe
ausgeschlossen sind und vom C.P.A.S unferstiitzt werden) und die frei angemeldeten
Personen (die keinen Anspruch auf Arbeitslosenhilfe haben, jedoch die Dienste des Forem in
Anspruch nehmen kénnen)

- Deutschland (Rheinland-Pfalz und Saarland). Zu den Arbeitslosen im Sinne des
Sozialgesetzbuches il (SGB Ill) zéhlen alle Arbeitsuchenden, die: voriibergehend nicht in
einem Beschéftigungsverhéltnis stehen oder nur eine weniger als 15 Stunden wéchentlich
umfassende Beschéftigung austben, eine versicherungspflichtige, mindestens 15 Stunden
wdchentlich umfassende Beschéftigung suchen, in der Bundesrepublik Deutschland wohnen,
nicht jinger als 15 Jahre sind und die Altersgrenze fiir den Renteneintritt noch nicht erreicht
haben, sich persénlich bei einer Agentur fiir Arbeit oder einem Jobcenter arbeitslos gemeldet
haben. Auerdem ist festzuhalten, dass die jungen auszubildenden Menschen im deutschen
System der dualen Berufsausbildung als Erwerbstétige angesehen werden.

- Lothringen: alle Kategorien von Arbejtssuchen des Péle Emploi wurden berticksichtigt.
Demnach handelt es sich um Arbeitsuchende, die dazu angehalten sind, aktiv nach Arbeit zu
suchen und arbeitslos sind und fir kurze (héchstens 78 Stunden in einem Monat) oder lange
(mehr als 78 Stunden in einem Monat) Zeit eine begrenzte Tatigkeit ausgelibt haben, sowie
um Arbeitsuchende, die nicht zur aktiven Arbeitssuche angehalten sind (aufgrund eines
Praktikums, einer Schulung, einer Krankheit...) und arbeitslos oder einer Beschéftigung
nachgehen (zum Beispiel Personen, deren Arbeitsverhélinis staatlich geférdert wird). Im
Gegensatz zu Deutschland werden die jungen Auszubildende nicht als Arbeitnehmer,
sondern als Schiiler betrachtet. Dies erkléart teilweise, warum die Jugendarbeitslosenquote in
Frankreich héher als in Deutschland ist.
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Adresses / Anschriften

LZD
Landesamt fiir Zentrale Dienste
Statistisches Amt Saarland
VirchowstralRe 7

D -66119 Saarbriicken

T 0049-({0) 681-501-00

F 0049-(0) 681-501-5874
statistik@lzd.saarland.de

www.statistik saarland.de

INSEE

Institut National de la Statistique

et des Etudes Economiques

Direction régionale de Lorraine

15, rue du Général Hulot T0033-(0)3-83918585

CS 54229 F 0033-(0) 3-83 40 45 61

F-54042 Nancy cédex insee-contact@insee.fr
www.insee.fr/lorraine

STATEC

Institut national de la statistique
et des études économiques
Centre Administratif Pierre Werner

13, rue Erasme
b.p. 304
L-2013 Luxembourg

T 00352-247-84219
F 00352-46 42 89
info@statec.etat.lu

www.statec.lu

Statistisches Landesamt Rheinland-Pfalz

Mainzer StralSe 14-16 T 0049-(0) 2603-71-0

D-56130 Bad Ems F 0049-(0) 2603-71-3150
poststelle@statistik.rlp.de
www.statistik rlp.de

IWEPS

Institut wallon de I'évaluation,

de la prospective et de la statistique

2, route de Louvain-La-Neuve T 0032-(0) 81 46 84 31

B-5001 Belgrade (Namur) ~ F 0032-(0) 8146 8412
info@iweps.be
www.iweps.be

Edité par les offices statistiques de la Grande Région
Décembre 2014

Herausgegeben von den statistischen Amtern der GroRregion
Dezember 2014
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Avis

Cette brochure contient des extractions du portail statistique de la Grande
Région Sarre - Lor - Lux - Rhénanie-Palatinat - Wallonie. Ce portail, alimenté
par les cing offices statistiques de la Grande Région, est accessible sur
www.grande-region.lu. Dans les pages suivantes, les tableaux présentés
respectent |'ordre thématique du portail statistique.

Les données statistiques se référent en principe a I'année 2013, sauf
mention contraire. Pour des raisons méthodologiques, il n'est pas toujours
possible de fournir la valeur totale ou moyenne de la Grande Région.
Toutefois, un ordre de grandeur est fourni dans quelques cas.

En vue d'une présentation synthétique, les explications détaillées, les
définitions abstraites ou les indications de source ne sont pas fournies ici.
Pour ces précisions, le lecteur intéressé est renvoyé sur le portail statistique
www.grande-region.lu.

Symboles

- néant
donnée non disponible
: donnée pas encore disponible
e estimation
provisoire
note

*

Conception et mise en page: Interpub’ Luxembourg
Impression: Druckerei & Verlag Heinz Klein GmbH, Saarlouis

© La reproduction est autorisée & condition de mentionner la source.

Hinweis

Diese Broschiire enthalt Ausziige aus der statistischen Datenbank

der GroRregion Saar - Lor - Lux - Rheinland-Pfalz - Wallonie, die
gemeinschaftlich von den finf statistischen Amtern im Internet unter
www.grossregion.lu angeboten wird. Die Themenauswahl der Broschiire
folgt dem Navigationsschema dieses Portals.

Die statistischen Daten beziehen sich grundsatzlich auf das Jahr 2013,
wenn nicht anders angegeben. Aus methodischen Griinden war es

nicht immer maglich, einen Gesamtwert oder Durchschnittswert fiir die
Grofregion insgesamt zu bilden. In einigen Fallen erfolgte dies dennoch,
um zumindest die GroRenordnung aufzuzeigen.

Zum Zwecke der kompakten Darstellung ist hier bewusst auf detaillierte
Erluterungen, Definitionen oder Quellenangaben verzichtet worden.
Der interessierte Leser wird im Bedarfsfall auf die Internetseite
www.grossregion.lu verwiesen.

Zeichenerklarung

- nichts vorhanden
Angabe nicht verflighar
: Angabe noch nicht verflighar
e Schatzung
vorlgufig
FuRnote

%=

Entwurf, Layout: Interpub’ Luxembourg
Druck: Druckerei & Verlag Heinz Klein GmbH, Saarlouis

© Vervielfaltigung und Verbreitung, auch auszugsweise,
mit Quellenangabe gestattet.



Territoire et population
Gebiet und Bevolkerung

Territoire
Superficie en km? / Fldche in km?
2570

23547

m Saarland

m Lorraine

® Luxembourg
Rheinland-Pfalz

19854 g6 = Wallonie

Structure de la population au 1.1.2014

Gebiet
Densité de la population / Bevolkerungsdichte

Habitants par km? / Einwohner je km?
500+

400+
300+

200
0+ T l-ﬂ-_'—y—._\

Saarland Wallonie Luxembuurg Rheinland- GR.REGION  Lorraine™
Pfalz

m 1975 m 2014

Bevilkerungsstand am 1.1.2014

Rheinland-

Unite Saarland Lorraine Luxembourg Plalz Wallonie GR. REGION Einheit
Population totale Nombre 990 718 1131 2 350 657 549 680 3994366 3576325 11461746 Anzahl  Bevolkerung insgesamt
Structure par sexe et age 113 Bevilkerungsstruktur nach Geschlecht und Alter
Hommes Nombre 487 409 1147108 275117 1958936 1741980 5605530 Anzahl Manner
Moins de 70 ans % 17,2 24,6 233 19,2 24,7 22,0 % unter 20 Jahre
De 20a moins de 60ans % 55,9 54,0 59,7 55,8 545 55,2 % 20 bis unter 60 Jahre
60 ans et plus % 26,9 21,4 17,5 250 208 228 % 60 Jahre und alter
80 ans et plus % 43 38 28 40 35 38 % 80 Jahre und alter
Femmes Nombre 508309 1203549 274 563 2035430 1834365 5856216 Anzahl Frauen
Moins de 20 ans % 15,6 222 22,2 17,4 225 20,1 % unter 20 Jahre
De20amoinsdeblans % 52,3 51,2 57,0 53.1 5.8 52,4 % 20 bis unter 60 Jahre
60 ans et plus % 321 26,5 20,8 295 258 275 % 60 Jahre und alter
B0 ans et plus % 78 71 51 752 68 7.0 % 80 Jahre und alter
Indices de dépendance Lastquoten
des jeunes” Pour 1000 pers. 303 445 391 336 453 391 je 1000 Pers. Jugendquote™
des personnes agees™" Pour 1 000 pers. ba7 458 330 501 375 469 je 1000 Pers. Altenquote**
des inactifs*** Pour 1 000 pers. 850 903 721 837 828 860 e 1000 Pers. Gesamtquote™**
Nombre d'étrangers Nombre 79814 01 121 655 248 914 328 783 347 276 1126 442 Anzahl Auslander insgesamt
dont hors UE-28 % 46,0 11 499 13.9 b 284 34,4 % darunter: von auRerhalb

der EU-28

* Nombre de personnes de moins de 20 ans pour 1000 personnes dgées de 20 & 59 ans.
** Nombre de personnes de 60 ans et plus pour 1000 personnes dgées de 20 a 59 ans.
*** Nombre de personnes de 60 ans et plus ou de moins de 20 ans pour 1000 personnes

dgéesde 20559 ans.

8 Pardefaut: 2013; (0] = 2000; (1) = 2001, (2] = 200Z; (3) = 2003; {4] = 2004; (5] = 2005; (6} = 2006; (7} = 2007; (8) = 2008; (9] = 2009;
0104 =2010; 1) = 2011; (12) = 2012, (14} = 2014,

* Auf 1000 Personen zwischen 20 und 59 Jahren entfallen ...
** Auf 1000 Personen zwischen 20 und 59 Jahren entfallen ...
*** Auf 1000 Personen zwischen 20 und 59 Jahren entfallen ...

Personen unter 20 Jahren.
Personen ab 60 Jahren.
Personen

unter 20 Jahren bzw. ab 60 Jahren.

Ohne Angabe. 2013; (0) = 2000; (1] = 2001, {2) = 2002, (3} = 2003; (4) = 2004; 5} = 2005; (B) = 2006, (7) = 2007 (8) = 2008, 9
{9) = 2008; (10} = 2010; (1) =2011; (12) = 2012, (14) = 2014,



Mouvements de la population 2013

Bevilkerungshewegung 2013

Unité Saarland
Naissances Nombre 6848
Taux de natalite Pour 1 000 hab. 69
Déces Nombre 12875
Taux de mortalite Pour 1 000 hab. 129
Mouvements de la
population du 1.1.2006
au 31122013
Mouvements naturels Nombre - 43039
Mouvements migratoires  Nombre - 1491
Mouvements tofaux Nombre - 44530
Mariages Nombre 4502 02
Mariages pour
1 000 habitants Nombre 4.5
Divorces Nombre 2237
Divorces pour
1 000 habitants Nombre 2.3

Lorraine Luxembourg

25484 6115
108 11,3
21956 3872
93 7.0

* 39447 15720
*-24539 64 873
*14908 80593
8920 1722
38 32
4954 1163
21 21

Rheinland-  ywajionie GR. REGION Einheit

Pfalz
31989 39 064 109 495 Anzahl Lebendgeborene
8.0 10,8 96 Je1000Enw. Allgemeine Geburtenziffer
ah 53z 38276 122411 Anzahl Gestorbene
1.4 10,7 10,7 Je 1000 Einw. Allgemeine Sterbeziffer
Bevilkerungshewegung
1.1.2006 bis 31.12.2013
Naturliche
- 94811 22 089 ; Anzahl Bevolkerungsbewegung
37 652 140 258 : Anzahl Wanderungsbewegung
- 57158 162 347 ‘ Anzahl Gesamtbewegung
19223 12 2728 46 595 Anzahl EheschlieBungen
EheschlieBungen je
48 34 41 Anzahi 1 000 Einwohner
9377 7885 25616 Anzahl Ehescheidungen
Ehescheidungen je
73 22 22 Anzahl 1 000 Einwohner

* Lorraine: du 07/01/2006 au 31/12/2012.

Répartition de la population / Bevilkerungsanteil

8,6%

w Saarland

m Lorraine

m Luxembourg

« Rheinland-Pfalz
= Wallonie

10 Prdefour 2013 (0) = 2000; (1) =2001;{2) = 2002; (3) = 2003; (4) = 2004; (5} = 2005: (6] = 2006; (7} = 2007: (8] = 2008; {9) = 2008;

10)= 2000; {11} = 2011 (12) = 2012: {14) = 2014,

* Lothringen: vom 1.1.2006 bis 31.12.2012.

Taux de fécondité / Fruchtbarkeitszitfer

Lorraine
Wallonie
Luxembourg
GR. REGION
Rheinland-Pfalz

Saarland

T T T T

0 10 20 30 40 50 B0 70

Taux de fécondité:

Naissances vivantes rapportées a la population des femmes de 15 a 44 ans.
Fruchtbarkeitsziffer:

Anzahl der Lebendgeborenen je 1000 Frauen im Alter von 15-44 Jahren.

Ohag Angabe: 2013; (0) = 2000; (1) = 2001 {2) = 2002 (3) = 2003; {4) = 2004; {5) = 2005; (6) = 2006, {7} = 2007: {8) - 2008, 11
{3)=2009; (10) = 2010; (11) = 2011, {12) = 2012; (14) = 2014,



Projections de la population

Bevdlkerungsprojektion

Unite Saarland  Lorraine® Luxembourg
Population
totale en 2050 Nombre 760000 2386000 746 263
Hommes Nombre 367500 1177000 371183
Femmes Nombre 392 500 1209000 375080
Moins de 20 ans % 14,2 211 202
60 ans et plus % 40,6 321 296
80 ans et plus % 15,2 99 79

Rheinland-
Plalz

3383 841

1647 236
1736 605

156
394
14.2

Wallonie GR. REGION

4226913 11503017
2077817 5640736
214909 5862281
226 195

297 338

89 11.0

Einheit

Bevolkerung

Anzahl insgesamt 2050
Anzahl Manner
Anzahl Frauen
% unter 20 Jahre

% 60 Jahre und alter

% 80 Jahre und alter

* Lorraine: 2040.

Evolution des principaux indicateurs démographiques
dans la Grande Région 1975-2013

Entwicklung der wichtigsten demografischen Indikatoren
in der GroBregion 1975-2013

90 80 70 60 50
%

m Naissances / Lebendgeborene

m Mortalité infantile / Im ersten Lebensjahr Gestorbene

m Décés / Gestorbene
m Population / Beviilkerung

Evolution de la population de moins de 20 ans 2015-2050
Bevolkerungsentwicklung der unter 20-Jahrigen 2015-2050

Luxembourg
Wallonie

GR. REGION*
Lorraine®
Rheinland-Pfalz

Saarland

40 -30 20 10 0 10 E

{+]
* Lorraine, GR: 2015-2040.

12 earoetaur 2013 (0) = 2000: (1) = 2001 {2} = 2002; (3) = 2003; (4) = 2004, (5} = 2005; (6} = 2008; [7} = 2007; (8} = 2008 (9} = 2008;
(10} = 2000: {11} = 2001; (12) = 2012: (14) = 2014.

40 30 20 10 0 10

Evolution de la population totale 2015-2050

Bevilkerungsentwicklung insgesamt 2015-2050

Luxembourg
Wallonie
Lorraing™

GR. REGION*
Rheinland-Pfalz

Saarland

300 200 -0

%
* Lorraine, GR: 2015-2040.

o+

10 20 3 40 50

Evolution de la population de 60 ans et plus 2015-2050
Bevilkerungsentwicklung der 60-Jahrigen und Alteren 2015-2050

Luxembourg
Wallonie
Lorraine®

GR. REGION*
Rheinland-Pfalz

Saarland

0
%

70 40

{
* Lorraine, GR: 2015-2040.

Ohne Angabe: 2013; (0] = 2000, (1} = 2001, (2) = 2002, {3) = 2003; {4) = 2004; (5) = 2005; (6) = 2006; (7) = 2007. (8} = 2008; 13
(9) = 2009; {10)=2010; {11) =2011; (12} = 2012, (14} = 2014,



Emploi et chdmage

Beschaftigung und Arbeitslosigkeit

Emploi Beschiftigung
Unité Saarland  Lorraine Luxembourg H-"ei"?f';‘:; Wallonie GR. REGION Einheit
Population active totale k) 12) Erwerbspersonen
{au lieu de résidence) Nombre 494400 1099 788 257 757 2047 600 1573 341 5472 836 Anzahl (am Wohnort)
Hommes Nombre 271100 582 054 143196 1105 900 841892 2944142 Anzahl Manner
Mains de 25 ans % 10,2 128 6,9 11,3 105 11,1 % unter 25 Jahre
De 25 amoins de 50 ans % 54,1 628 66,4 54.4 62,1 589 % 25 bis unter 50 Jahre
50 ans et plus % 356 244 24,7 343 274 30,0 % 50 Jahre und mehr
Taux d'activité 15-64ans % 81.0 75,0 73,8 822 723 77.1 % Erwerbsquote 15-64 Jahre
Femmes Nombre 223300 517 734 114 561 941 700 731450 2528745 Anzahi Frauen
Moins de 25 ans % 105 114 53 1.7 10,0 108 % unter 25 Jahre
De?5amoinsde S0ans % 54,7 63,4 728 56,0 64,5 60,6 % 75 bis unter 50 Jahre
50ans et plus % 348 252 21,3 323 254 286 % 50 Jahre und mehr
Taux d'activité 15-64 ans % 67.6 67,0 619 7,0 62,7 66,9 % Erwerbsquote 15-64 Jahre
Population active occupée totale Erwerbstatige insgesamt
(au lieu de résidence) Nombre 465 200 956 217 735353 1965900 1325377 4948047 Anzahl (am Wohnort)
Taux d'emploi: Erwerbstatigenguote:
hommes 15-64 ans % 758 65.6 695 788 616 70,1 % Manner 15-54 Jahre
Taux d'emploi: Erwerbstatigenquote:
femmes 15-64 ans % 639 57.8 578 68,2 522 60,2 % Frauen 15-64 Jahre
Emploi intérieur (12 Erwerbstatige am
(au lieu de travail) Nombre 510000 832 399 386 600 1823 836 1227163 4879998 Anzahl Arbeitsort
Agriculture, sylviculture, Land- und Forstwirtschaft,
péche % 05 21 12 22 15 17 % Fischerel
Industrie Produzierendes Gewerhg
(sans construction) % 225 156 94 19,7 125 16,7 % {ohne Baugewerbe)
Construction % 55 65 104 6.4 71 6.8 % Baugewerbe
Tertiaire % FiiL ) 758 789 77 788 748 % Dienstleistungsbereiche
Taux d'activité 15-64 ans / Erwerbsquote 15-64 Jahre Taux d'emploi 15-64 ans / Erwerbstatigenquote 15-64 Jahre
Rheinland-Pfalz Rheinland-Ffalz
Saarlznd Saarland
GR. REGION GR. REGION
Lorraine!™ Luxembourg
Luxembourg Lorraine!™
Walloniet2! Walloniel2
0 1 20 3 4 s 6 70 80 0 10 2 3 4 s 60 70 8

14 Par detaut 2012 {0} = 2000; {1) = 2001, {2) = 2002, (3) = 2003, {4) = 2004; {5) = 2005; [6) = 2006 (7} = 2007, (8] = 2008; (3) = 2008,

110)= 2000; (1) = 2011:(12) = 2012; (14] = 2004

Ohne Angabe: 2013; {0) = 2000, (1) = 2001, {2) = 2002, {3) = 2003; (4) = 2004; {5) = 2005; (6 = 2006; (7) = 2007: 8 = 2008, 15
(8)=2008; {10) = 2010; {11) = 2017; (12) = 2012; (14} = 2014.



Emploi total (au lieu de travail) par secteur d"activité
Erwerbstiitige (am Arheitsort) nach Wirtschaftsbereichen
%

80
60
a0

Saarland  Lorraine!"?  Luxembourg Rheinland-  Wallonie!2 GR. REGION
Pfalz
m Agriculture, sylviculture, péche / Land- und Forstwirtschaft, Fischerei
m Industrie (sans construction) / Produzierendes Gewerbe (ohne Baugewerbe)
» Construction / Baugewerbe
w Tertiaire / Dienstleistungsbereiche

Population active occupée par classe d'dge
Erwerbstatige nach Altersklassen

1200000 -
1000000 -
800000 -
600000 -
400000
200000
Saarland Lorraing  Luxembourg  Rheinland- Wallonie
Pfalz
= Moinsde25ans  w De25&moinsde50ans  m 50 ans et plus
Unter 25 Jahre 25 - unter 50 Jahre 50 Jahre und mehr

16 Paroetaut 2013 10) = 2000; 1) = 2001; {2} = 2002; (3] = 2003; {4} = 2004; (5} = 2005; (6} = 2008; [7] = 2007: (8) = 2008; (3) = 2009;
110)=2010; (1) = 2011: (12} = 2012, {14] = 2014.

Evolution de I'emploi total (au lieu de travail) 1995-2013
Entwicklung der Erwerbstatigen (am Arbeitsort) 1995-2013

%

9

6 -

5 |

4 4

i o

2

1 4

i

o -

a0

S+
1995 1997 1993 2001 2003 2006 2007 2009 2011 2013
—— Saarland — Lorraine ~=— Luxembourg
- Rheinland-Pfalz - Wallonie = GR. REGION

Emploi frontalier / Grenziiberschreitende Berufspendler
Unité: Effectif / Einheit: Anzahl

WALLONIE S ™™ BHEINLAND- |
PRALZ g

LORRAINE

* France entiére. / Frankreich gesamt.
** Belgique entiére. / Belgien gesamt.

Ohne Angabe: 2013; (0) = 2000; (1) = 2001; {2) = 2002, {3) = 2003; (4 = 2004; (5) = 2005; (6) = 2006, {7) = 2007. (§) = 2008. 17
(9) = 2008; {10) = 2010; {11) = 2011; (12) = 2012; {14] = 2014.



Marché du travail

Arbeitsmarkt

Unite Saarland Lorraine Luxembourg
Chomeurs
{moyennes annuelles) Nombre 37383 174 628 17 213
Fernmes % 458 483 45,8
Moins de 25 ans % 10,7 17,7 i)
Chomage de longue duree
(>1an) % 35,0 414 40,3
Etrangers % 154 8.0 72,3
Taux de chémage* % 6.2 12,2 58
Taux de chomage
des moins de 25 ans* % 124 z 15,5

Rheinland-  wojonie GR REGION  Einheit

Pialz
Arbeitslose
116 353 252 972 598 549 Anzahi {Jahresdurchschnitt)
46,4 488 479 % Frauen
1.0 21,7 175 % Unter 25 Jahre
Langzeitarbeitslose
318 54,7 44,7 % (Uber 1 Jahr)
16,0 14,1 145 % Auslander
41 16,1 Arbeitslosenquote®
Arbeitslosenguote
8.0 338 der unter 25-Jahrigen”

* Source / Quelle: Eurostat.

Taux de chomage des hommes* / Arbeitslosenquote der Manner*
%

18 -
16 4
14

1999 2001 2003 2005 2007 2009 2011 2013
—— Saarland —— Luxembourg — Rheinland-Pfalz —— Wallonie
* Source / Quelle: Eurostat.

Taux de chdmage des personnes dgées de moins de 25 ans*
Arbeitslosengquote der unter 25-Jihrigen*
%

40
%
30
25
20 - -

15 | /><___\.<~m~/ '_'“‘,_“\\_,/" ~

1D 5 —-:/ )—’//_

=
5 4

S ILESIE

1999 2001 2003 2005 2007 2009 20Mm 2013
— Saarland —— Luxembourg — Rheinland-Pfalz — Wallonie

* Source / Quelle: Eurostat.

18 Pardefaut 2013; {0) = 2000; (1) = 2007; (2} =2002; (3} = 2003 4] = 2004; {5) = 2005: 6) = 2008 (7) = 2007; (8] = 2008 (3] = 2009,
(10} = 2010; [11] = 2017; (12} = 2012; {14] = 2014.

Taux de chémage des femmes* / Arbeitslosenquote der Frauen®*
%

18 -
16 4
14 4

1999 2001 2008 2005 2007 2009 2011 2013
—— Saarland —— Luxembourg -— Rheinland-Pfalz —— Wallonie
* Source / Quelle: Eurostat.

Part des étrangers dans le chdmage

%/:teil der Auslénder an den Arbeitslosen
80 -
70 4
60 -
50 4
a0
30 4
20

10-l J l
0 il s

Saarland Lorraine Luxembourg Rheinland-  Wallonie
Pfalz

Ohne Angabe. 2013; (0} = 2000, {1) = 2001, (2) = 2002 {3) = 2003, (4) = 2004; (5} = 2005; (5) = 2006; {7) = 2007, {8} = 2008 19
19} = 2008, {10} = 2010; (11) = 2011; (12) = 2012, {14] = 2014.



Vie sociale

Gesellschaft
Enseignement® Bildungswesen*®
Unité Saarland  Lorraine Luxembourg Rheinland- ~ wallonie GR. REGION Einheit
Enseignement primaire** 12/13) {1/12) Primarstufe
Eleves Nombre 33678 134228 3201 133799 ****) 753 9993 587 775 Anzahl Schuler/innen
Personnel enseignant Nombre 1885 6771 3767 10398 20764 43 585 Anzahl Lehrkrafte
Enseignement secondaire 12n3) Sekundarstufe
leves Nombre 97316 188 108 39585 385199 **) 288 372 993 580 Anzahl Schiiler/innen
Personnel enseignant Nombre 5544 17 269 4148 26779 38035 91775 Anzahl Lehrkrafte
Hohere Schulformen,
Enseignement supérieur Hochschulen
Fleves/Ftudiants Nombre 34640 112713 75755 6708 143735 175015 435 853 Anzahl Schiler/Studierende
: darunter: Studierende an
dont: Etudiants inscrits wissenschaftlichen
al'université Nombre 28657 46 327 6157 122 594 85 806 289 541 Anzahl Hochschulen
Personnel enseignant Nombre 2263 = 2796 10 268 14 577 Anzahl Lehrkrafte
* Année scolaire 2013/2014 - Enseignement public et privé. * Schuljahr 2013/2014 - Staatliches und privates Bildungswesen.
** | orraine : Ecole élémentaire uniquement, hors adaptation scolaire et scolarisation ** Lothringen: Nur Elementarschulen, ohne Schulen fiir Behinderte.
des éléves handicapés. Hors personnel remplacant. Ohne Vertretungspersonal.
*** Uniguement enseignement public. *** Nur staatliches Bildungswesen.
***% Wallonie sans la communauté germanophone. **** Wallonien ohne Deutschsprachige Gemeinschaft.
Santé Gesundheitswesen
Unité Saarland  Lorraine Luxembourg Hheinl;;;n:; Wallonie GR. REGION Einheit
Professionnels Fachkrafte im
de la santé 2 Gesundheitswesen
Médecins par 100 000 hab. 477 305 288 421 M 301 je 100 000 Einw Arzte
Generalistes par 100 000 hab. 204 149 87 177 146 118 je 100 000 Einw, Praktische Arzte
Specialistes par 100 000 hab 274 156 201 244 242 176 e 100 000 Einw Facharzte
Dentistes par 100 000 hab 54 61 86 b5 67 61 je 100 000 Finw. Zahnarzte
Pharmacies par 100 000 hab. 33 3z 02 19 27 50 35 je 100 000 Einw Apotheken
Capacite d'accueil Bettenkapazitat
des hopitaux Nombre de lits 6405 8958 2136 25360 Anzahl Betten der Krankenhauser
Lits par 100 000 habitants 647 381 (2 521 635 Betten je 100 000 Einwohner
Sterbefalle nach ausge-
Deces par cause m 12) {1 wahlten Todesursachen
Maladies cardio-vasculaires par 100 000 hab 484 229 233 464 308 je 100 000 Einw. Kreislauferkrankungen
Tumeurs malignes par 100 000 hab 336 268 205 785 260 1e 100 000 Enw, Bosartige Neubildungen
Accidents de transport par 100 000 hab 3 6 7 20 " Je 700 000 Einw. Verkehrsunfalle
Suicides par 100 000 hab 13 19 14 13 23 12 100 000 Einw. Selbstmorde

20 Pardefout: 2013; (0] = 2000; [1) = 2007: {2} = 2002; {3) = 200; 4] = 2004; (5) = 2005: (61 = 2005; [7)= 2007 {8) = 2008; {8} = 2009;
[10)=2000; [11) = 2011: [12) = 2012; {14] = 2004

Ohne Angabe: 2013; (0] = 2000; (1] = 2007; (2} = 2002, (3) = 2003; (4) = 2004; {5) = 2005; (6) = 2006; (7) = 2007; (8] = 2008; 21
(9) = 2008, (10} = 2010; {11} = 2017; (12} = 2012 {14} = 2014



Ménages et logements

Haushalte und Wohnungswesen

Unité Saarland  Lorraine Luxembourg Rheinloht  Wallonie GR.REGION Einheit
(1 i
Ménages prives Nombre 492900 1014278 208 564 1887500 1522775 5126017 Anzahl Privathaushalte
Taille moyenne Durchschnittliche
des ménages Personnes 2,02 2,26 M 210 2,34 223 Personen Haushaltsgroke
Logements dans les Wohnungen
batiments d'habitation ~ Nombre 507598 1143767 208 203 2037902 1633181 5536651 Anzahl in Gebauden
Logements Wohnungen
pour 1 000 habitants Nombre 512 489 406 511 458 485 Anzahl je 1 000 Einwohner
Economie
Wirtschaft
Agriculture Landwirtschaft
Unité Saarland  Lomaine Luxembourg Rheinlond. * Wallonie GR.REGION Einheit
(o) 12) (12}
Exploitations Landwirtschaftliche
agricoles Nombre 1226 17 650 2137 19100 13275 48 388 Anzahl Betriebe
Superficie agricole utilisée Landwirtschaftlich
par les exploitations ha 77924 1138220 131492 707 000 711565 2766201 ha genutzte Flache
Superficie agricole Landwirtschaftlich
utilisée par exploitation genutzte Flache
agricole ha 64 90 67 37 54 57 ha je Betrieb
Main-d'ceuvre des Arbeitskrafte in landwirt-
exploitations agricoles®  Nombre 977 181395 HEIEL3 7R3 18 000 16935 Anzahl  schaftlichen Betrieben*

* A temps complet y compris aides familiaux.

** En UTA (Unité de travail annuel).

22 pas detaut 2013, (0) = 2000, 1) = 2007, (2] = 2002, (3) = 2003; {4] = 2004, {5) = 2005; {6) = 2008 (7} = 2007; (8) = 2008; (8] = 2009;

{101 = 2010; {11} = 2011, [12}= 2012 {14) = 2014

* Vollzeitbeschéftigte einschlieRlich Familienarbeitskréfte.

** In JAE (Jahresarbeitseinheit)

Ohne Angabe: 2013; (0) = 2000; (1) = 2001; (2) = 2002 (3) = 2003; (4) = 2004; (5) = 2005; (6) = 2006; (7) = 2007: {8} = 2008, 23
(9} =2008; {10) = 2010; (11} = 2011; {12} = 2012, (14} = 2014.



Industrie
Industrie manufacturigre

Industrie
Verarbeitendes Gewerbe

Unite
Etablissements Nombre
Emplois Nombre

Chiffre d"affaires total Mio. EUR

Chiffre d'affaires
a I'exportation Mio. EUR

Saarland Lorraine Luxembourg
(12) m
4972 8976 851
92190 1 111791 34301
25163 = 14173
11693

Rheinland- -
Pfalz Wallonie GR. REGION

2240 01 5162 17721
287 222 1 129051 654 555

91785 41 863

48169 27188

Einheit
Anzahl Betriebe
Anzahl Tatige Personen
Mio. EUR Umsatz insgesamt
Mio. EUR Auslandsumsatz

* Salariés uniquement.

Chifires d'affaires par emploi dans I'industrie manufacturiére
Umsatz je tidtiger Person im verarbeitenden Gewerbe

EUR
450000+

400 000+
350000+

300 000

250 000+

200 000+

150 0001

100 000+

50000+
0 T

Saarland Luxembourg""

= 2000 w 2013

" Rheinland-Pfalz  Wallonie

24 pardefaur: 2013; (0} = 2000; (1) = 2001; (2} = 2002; (3) = 2003; (4] = 2004; {5) = 2005; {B] = 2006: {7] = 2007, {6} = 2008; (9) = 2008;

[10)=2010; (1) = 2011; {12] = 2012; (14) = 2014,

* Nur Arbeitnehmer.

Pourcentage du chiffre d'affaires a I'exportation dans I'industrie manufacturiére

Exportquote im verarbeitenden Gewerbe

%
70 1

60 4
50 1
40
30
20
10 1

0

= 2000 = 2013

Ohne Angabe: 2013; {0) = 2000; {1) = 2001; {2) = 2002 (3) = 200
9

Saarland " Rheinland-Pfalz Wallonie

3, {4) = 2004, (5) = 2005, (6) = 2006; {7} = 2007; (8) = 2008; 29
(9} = 2008; (10) = 2010; {11} =2011; (12) = 2012; {14) = 2014.



Energie Energie
Unité Searland  Lorraine Luxemhourg Rheinlat  Wallonie GR.REGION Einheit
) ] 12 () (12)
Consommation
d'énergie primaire Terajoule 258 391 460000 02 176336 633 640 648198 2177565  Terajoule Primarenergieverbrauch
EUR par EUR je
Productivité d'énergie® Gigajoule 12058 1078 2434 182.9 1361 1531 Gigajoule Energieproduktivitat™
Production nette d'énergie Netto-Energieerzeugung
Electricité Terajoule 38601 154 855 13543 58 034 103 420 369 253 Terajoule Elektrizitat
Consommation
énergétique finale Endenergieverbrauch
Total Terajoule 207 845 378622 177780 458 785 461980 1635012 Terajoule Insgesamt
Electricité Terajoule 29183 65 733 22579 101 361 86 281 305137 Terajoule Elektrizitat
Gaz Tergjoule 54 502 71845 78 267 123 801 108 475 386 885 Terajoule Gas
Charbon Terajoule 75919 48944 27250 4398 9148 140 659 Terajoule Kohle
Produits pétroliers Terajoule 397244 110071 116780 177 399 201 053 644 547 Terajoule Mineralolprodukte
Autres energies Terajoule 8 997 32029 7910 51826 6077 106 839 Terajoule Sonstige Energien
Consommation Energieverbrauch
énergétique par habitant Gigajoule 2048 139.8 334.8 1584 130,3 1427 Gigajoule je Einwohner

* Produit Intérieur Brut (PIB) & prix courants divisé par la consommation d'énergie primaire.

Construction

* Quotient aus Bruttoinlandsprodukt (in jeweiligen Preisen) und Primérenergieverbrauch.

Bauwirtschaft, Bautatigkeit

Unité
Etablissements Nombre
Emplois Nombre
Chiffre d'affaires Mio. EUR
Chiffre d'affaires
par emploi EUR
Permis de construire
delivres dans I'habitation
Immeubles Nombre
Immeubles pour
100 000 habitants Nombre
Logements Nombre
Logements pour
100 000 habitants Nombre

Saarland

968
14907

ha 1578

12105720

823

2007
202

nz
12)

13

19844 (1)
54234 a1l

10 265

437

Lorraine Luxembourg

3300
40 628
5824

143 346

1689

311
3587

660

Rheinland-
Pfalz

4972
63 302
"2 7576

02 119687

6621

166
12298

308

Wallonie GR.REGION

(12)

19649
86 977
12216

140 450

6675

188
11072

n

48733
260049

39730
313

Einheit

Anzahl
Anzahl
Mio. EUR

EUR

Anzahl

Anzahl
Anzahi

Anzahl

Betriebe

Tatige Personen
Umsatz

Umsatz je
tatiger Person

Baugenehmigungen
im Wohnungshau
Gebaude

Gebaude je

100 000 Einwohner
Wohnungen
Wohnungen je

100 000 Einwohner

26 Fardéfaut: 2013; {0 = 2000 (1) - 2001; (2) = 2002, (3) - 2003, [4) - 2004; [5] = 2005; [6) = 2006 [7)= 2007, 8} - 2008 [3) = 2009

[10)=2010; {1%)= 2011: {12} = 2012 {14) = 2014

Ohne Angabe: 2013; (0} = 2000; {1) = 2001; (2) = 2002; (3) = 2003; (4) = 2004; (5 = 2005; (6) = 2006; {7) = 2007 8} = 2008; 27
13 =2008; (10) = 2010: {11) = 2011; (12} = 2012; (14} = 2014.



Artisanat Handwerk
Unité Saarland  Lorraine Luxembourg Hh"i"g’;ﬁ; Wallonie GR. REGION Einheit
i [11)]

Entreprises Nombre 6703 34503 6331 30279 67000 144 816 Anzahl Unternehmen
Emplois Nombre 61 911 120 291 80383 247 427 171 000 681012 Anzahl Tatige Personer:
par entreprise Nombre 9 3 13 8 3 5 Anzahl |e Unternehmen
Chiffre d'affaires 1000 EUR 5327 891 25492 623 1 000 EUR Umsaiz
par emplot EUR 86 057 103 031 EUR Je tatiger Person
dont darunter
Construction Baugewerbe
Entreprises Nombre 3238 12894 3220 15856 Anzahl Unternehmen
Part de la construction Antell an allen
dans l'artisanat % 483 374 50,8 h24 % Handwerksunternehmen
Emplois Nombre 35325 54 898 107 120 Anzahl Tatige Personen
par enfreprise Nombre ) i 174 i Anzahl |e Unternehmen
Part de la construction Anteil an allen
dans l'artisanat % : 284 68,3 433 % Handwerksunternehmen
Chiffre d'affaires 1000 EUR 2100959 11 678550 1000 EUR Umsatz
par emploi EUR 109032 EUR je tatiger Person
Part de la construction Anteil an allen
dans l'artisanat % 394 458 % Handwerksunternehmen
Commerce Handel
Unité Saarland  Lorraine Luxembourg “"ei""‘,’f';':; Wallonie GR.REGION  Einheit
Commerce extérieur . AuBenhandel
Ensemble des importations Mio. EUR 11466 14 484 18169 31119 34690 110228 Mio. EUR Gesamteinfuhr
en provenance de davon aus
Allemagne Mio. EUR X 5001 4929 X 7230 Mio. EUR Deutschland
Belgigue Mio. EUR 470 1017 6379 3586 X Mio. EUR Belgien
France Mio. EUR 1 665 X 2250 2919 9829 Mio. EUR Frankreich
Luxembourg Mio. EUR 150 202 X 504 1329 Mio. EUR Luxemburg
Ensemble des exportations Mio. EUR 13 786 17397 10599 46 640 45451 133373 Mio. EUR Gesamtausfuhr
vers davon nach
Allemagne Mio. EUR X 5489 2990 X 7225 Mio. EUR Deutschland
Belgique Mio. EUR 370 1260 1414 27233 X Mio. EUR Belgien
France Mio. EUR 1749 X 1549 5157 15215 Mio. EUR Frankreich
Luxembourg Mio. EUR 270 587 X 637 1755 Mio. EUR Luxemburg
Etablissements et emplois Betriebe und Beschattigte
dans le commerce 12 (12) ) ) 2 im Handel
Commerce de gros GroBhandel
Etablissements Nombre 1995 5995 3587 9309 3768 24654 Anzahl Betriebe
Emplois salaries Nombre 15 381 23781 15857 56 851 31279 143149 Anzahl Arbeitnehmer
Commerce de détail Einzelhandel
Etablissements Nornbre 5835 21739 3166 21573 13070 65383 Anzahl Betriebe
Emplois salariés Nombre 29611 57 591 22812 101 414 78134 289 562 Anzahi Arbeitnehmer

28 Fardétaur 2013 (0} = 2000; (1) = 2001, (2} = 2002: (3] = 2003; (4] = 2004: (5) = 2005; [6} - 2008; (7) = 2007; {8) = 2006 19} = 200%:
{10} = 2010, {11) = 2011; (12) = 2012: {14) = 2014

Ohne Angabe: 2013, {0) = 2000; (1) = 2001; {2) = 2002; {3) = 2003; (4) = 2004; (5) = 2005; (6) = 2006; (7) = 2007, (8) = 2008; 29
(9} =2009; (10} = 2010; {11) = 2011; {12} = Z012; (14} = 2014,



Tourisme et transport

Tourismus (inkl. Gastgewerbe) und Verkehr

Unité Saarland  Lorraine Luxembourg Bheinl;rg; Wallonie GR. REGION Einheit
(12)
Hiotels, restaurants Gastgewerbe und Tourismus
Etablissements Nombre 0 3679 02  B701 U0 287 13 15218 6602 37067 Anzahl Betriebe
Emplois salaries Nombre 13 8043 04 23730 0% 15060 (1 38001 26 837 12571 Anzahl Arbeitnehmer
Lits Nombre 21588 29537 15049 151671 1@ 99975 317821 Anzahl Bettenkapazitat
Tourisme Tourismus
Arrivees 1000 881 2404 831 7370 2851 14337 1000 Gasteankiinfte
Nuitées 1000 2572 3765 1570 18 768 6412 33087 1000 Gastebernachtungen
Nuitées pour Gasteubernachtungen
1 000 habitants Nombre 2592 1602 2889 4704 1799 2891 Anzahl je 1000 Einw.
Durchschnittliche
Durée moyenne Jours 29 16 1.9 25 22 272 Tage Verweildauer
Parc de véhicules (14) (10 {14 Kraftfahrzeughestand
Total 1000 713 1440 431 2832 2182 7598 1000 Insgesamt
Voitures particulieres 1000 803 1239 363 2320 1696 6221 1000 PKW
Pour 1 000 hab. 609 527 660 581 476 544 je 1000 Einw.
Immatriculations (12) Zulassungen never Fahrzeuge
Total Nombre 37343 78 533 54 588 142 575 175 548 488 647 Anzahl Insgesamt
Voitures particuliéres Nombre 32301 B3 254 46 624 119672 141 046 402 897 Anzahl PKW
Pour 1 000 hab. 33 27 86 30 40 35 je 1000 Einw,
Accidents corporels 2 StraBenverkehrsunfalle
de la route Nombre 3860 1412 949 14 288 11534 32043 Anzahl mit Personenschaden
Blesses Nombre 5017 1786 1252 18 554 15548 42157 Anzahl Verletzte
Personnes tuees Nombre 37 14 45 174 316 713 Anzahl Getotete
Trafic aérien t12) Luftverkehr
Mouvements Nombre 11448 5544 80397 46 496 69088 212973 Anzahl Flughewegungen
Passagers 1000 405 248 2497 1 446 6 802 11098 1000 Fluggaste
Fret aérien Tonnes 210 - 673873 207517 376 476 : Tonnen Luftfracht
* Hotels uniquement. * Nur Hotels.
Durée moyenne de séjour dans hatellerie Voitures particuliéres
Durchschnittliche Verweildauer im Gastgewerbe PKW-Dichte
Saarland Luxembourg™
Rheinland-Pfalz Saarland™
GR. REGION Rheinland-Pfalz
Wallonie GR. REGION
Luxembourg Lorraing"¥
Lorraine Wallonie
0 05 10 15 20 25 30 0 100 200 300 400 500 600 700
Jours / Tage Nombre pour 1 000 habitants / Anzahl je 1 000 Einwohner

30  rardstaut: 2012 (0) = 2000; (1) = 2007; (2) = 2002; {3) = 2002; (4) = 2004; {5] = 2005; [6] = 2008: {7) = 2007; {B) = 2008; (9} = 2008;

10)=2010; {11 = 2017 (12] = 2012; (14 = 2014,

Ohne Angabe: 2013; (0) = 2000; {1) = 2001; (2} = 2002; (3) = 2003; (4] = 2004; {5} = 2005, {6} = 2006; (7} = 2007; (8) = 2008; 3
(9)=2009; (10} = 2010; (11)=2011; (12) = 2012; {14) = 2014,



Autres services

Sonstige Dienstleistungen

Secteur de la NACE Unité Saarland  Lorraine Luxembourg Rheinlont  Wallonie GR.REGION ~Einheit Abschnitt der NACE
Etablissements (12 07 m 1) ] Betriebe
H. Transport et entreposage  Nombre 1269 3547 964 6061 2229 14070  Anzahl H. Verkehr und Lagerei
Transports terrestres Landverkehr und Transport
et transport par condurtes Nombre 830 2376 681 3805 1441 9133 Anzahl in Rohrfernleitungen
Lagerei sowie Erbringung von

Entreposage et services sonstigen Dienstleistungen
auxiliaires des transports Nombre 256 473 181 1228 353 2491 Anzahl fur den Verkehr
J. Information J. Information und
et communication Nombre 1255 3057 1844 5543 1170 12869  Anzahl Kommunikation
Programmation, conseil et Erbringung von Dienstleistungen
autres activites informatiqgues ~ Nombre 1047 1739 1305 3469 685 8245  Anzahl der Informationstechnologie
K. Activites financiéres K. Erbringung von Finanz-
et d'assurance Nombre 976 6629 4070 2847 Anzahl und Versicherungs-
Activites des services dienstleistungen
financiers, hors assurance Erbringung von
et caisses de retraite Nombre 229 3655 1267 1034 Anzahl Finanzdienstleistungen
L. Grundstucks- und

L Activites immobiliéres Nombre 3241 14 391 7816 16220 1709 38377 Anzahl Wohnungswesen
M. Erbringung von

freiberuflichen, wissen-

M. Activités spécialisées, schaftlichen und techni-
scientifiques et techniques  Nombre 4808 14194 7090 20757 5060 51909  Anzahl schen Dienstleistungen
Activités juridiques Rechts- und Steuerberatung,
et comptables Nombre 1424 2302 2653 5287 2584 14245  Anzahl Wirtschaftspriifung
Activités d'architecture et Architektur- und Ingenieurbiros,
d'ingenierie; activités de contréle technische, physikalische
et analyses techniques Nombre 1415 2884 1282 6 657 977 13215  Anzahl  und chemische Untersuchung
N. Erbringung von sons-

N. Activités de services tigen wirtschaftlichen
administratifs et de soutien  Nombre 1951 7210 1704 9181 3672 23718 Anzahl Dienstleistungen
Vermittlung und Uberlassung

Activités liées a I'emploi Nombre 204 531 133 691 482 2041 Anzahl von Arbeitskraften
0. Offentliche Verwaltung,

Verteidigung;

0. Administration publigue  Nombre 4419 2506 Anzahl Sozialversicherung
P. Enseignement Nombre 963 72 5043 4491 Anzahl  P. Erziehung und Unterricht
Q. Santé humaine Q. Gesundheits- und
et action sociale Nornbre 3105 17 336 11252 5616 Anzahl Sozialwesen
Activites pour la santé humaine  Nombre 2583 14 963 3176 2435 Anzahl Gesundheitswesen
R. Arts, spectacles et R. Kunst, Unterhaltung
activités recréatives Nombre 862 6171 4185 2058 Anzahl und Erholung
S. Autres activités S. Erbringung von
de services Nombre 3408 12248 10303 5845 Anzahl  sonstigen Dienstleistungen
Suite page suivante Fortsetzung folgende Seite

32 Pardeteut 2013; (0} = 2000; (1)=200% (2) = 2002; (3} = 2003; [4) = 2004: (5} = 2005; (6] = 2008; (7) = 2007, (8} = 2008; (3) = 2009,
(10)=2010: {11} = 2011 (12) = 2012; {14) = 2014,

Ohne Angabe: 2013; (0} = 2000; (1} = 2001; (2) = 2002; (3) = 2003; (4} = 2004; {5] = 2005; {6) = 2008; (7) = 2007, (8) = 2008, 33
(91 =2009: (10) = 2010; {11} = 2011; {12) = 2012; (14} = 2014.



Autres services (suite) Sonstige Dienstleistungen (Fortsetzung)

Secteur de la NACE Unité Saarland  Lorraine Luxembourg Rheinlat”  Wallonie GR. REGION ~Einheit Abschnitt der NACE
Emplois salariés 2 (2 m 2 012 Arbeitnehmer
H. Transport et entreposage  Nombre 14 266 41111 23004 56 583 49677 186641  Anzahl H. Verkehr und Lagerei
Transports terrestres Landverkehr und Transport
et transport par conduites Nombre 5919 26389 14978 24778 28776 100840  Anzahl in Rohrfernleitungen

Lagerei sowie Erbringung
Entreposage et services von sonstigen Dienstleistungen
auxiliaires des transports Nombre 5481 6511 4 22 084 11 238 . Anzahl fur den Verkehr
J. Information J. Information und
et communication Nombre § 661 8851 15570 31 701 14 488 78271 Anzahl Kommunikation
Programmation, conseil et Erbringung von Dienstleistungen
autres activités informatiques  Nombre 6309 2185 71775 15038 5889 37136 Anzahl der Informationstechnologie
K. Activités financiéres K. Erbringung von Finanz-
et d'assurance Nombre 12 1b4 18255 37508 19979 Anzahl und Versicherungs-
Activités des services dienstleistungen
financiers, hors assurance Erbringung von
et caisses de retraite Nombre 8049 12104 28372 10 448 Anzahl Finanzdienstleistungen

L Grundstiicks- und
L. Activités immobiliéres Nombre 2059 5344 2017 5 686 5444 20550  Anzahl Wohnungswesen

M. Erbringung von
freiberuflichen, wissen-

M. Activites spécialisées, schaftlichen und techni-
scientifiques et fechniques  Nombre 18 991 74778 24103 56 366 25 667 149855  Anzahl schen Dienstleistungen
Activites jundigues Rechts- und Steuerberatung,
et comptables Nombre 4825 6543 12575 16 252 8575 48770  Anzahl Wirtschaftsprufung
Activites d'architecture et Architektur- und Ingenieurbiros;
d'ingénierie; activites de contrle technische, physikalische
etanalyses techniques Nombre 4920 7506 55614 15904 7719 41563 Anzahl  und chemische Untersuchung
N. Erbringung von sons-
N. Activités de services tigen wirtschaftlichen
administratifs et de soutien®* Nombre 23123 26830 2781 63 445 75328 216597 Anzahl Dienstleistungen*
Vermittlung und Uberlassung
Activites hiées a I'emploi Nombre 8139 1960 11653 29567 32 337 83656  Anzahl von Arbeitskraften
0. Otfentliche Verwaltung,
Verteidigung;
0. Administration publique  Nombre s 78097 : 126 734 Anzahl Sozialversicherung
P. Enseignement Nombre 14 075 57993 : 53164 122 871 Anzahl  P. Erziehung und Unterricht
Q. Santé humaine Q Gesundheits- und
et action sociale Nombre 50537 114 300 180 219 167 392 Anzahl Sozialwesen
Activités pour la santé hummaine  Nombre 30439 61241 : 109 372 73 447 Anzahl Gesundheitswesen
R. Arts, spectacles et R. Kunst, Unterhaltung
activités récréatives Nombre 71888 5529 9633 13093 Anzahl und Erholung
S. Autres activités S. Erbringung von
de services Nombre 7957 15 886 35 521 22 807 Anzahl  sonstigen Dienstleistungen
* Lorraine: Hors intérims. * Lothringen: Ohne Zeitarbeit.
38 pardcion 2013; [0) = 2000; 13) = 2007; {2} = 2002, {3} = 2003, {4} = 2004; {5] = 200%, {5) = 2006; (7} = 2007, (8] = 2008; {3) = 2009; Ohne Angabe: 2013; (0) = 2000; {1} = 2001; (2) = 2002, {3) = 2003; (4) = 2004; {5) = 2005; (6) = 2006; (7) = 2007, (8] = 2008, 39

{10)= 2010; (1) = 201%; {12) = 2012, (14] = 2014. (8)=2008; (10) = 2010: (11) = 2011; (12} = 2012, (14) = 2014,



Démographie des entreprises

Unternehmen

Unite Saarland® Lorraine®* Luxembourg
Créations nouvelles d'entreprises 12)
Total Nombre 6010 13689 3120
dont:
Industrie sans construction % 47 6,0 15
Construction % 10,8 18,2 93
Tertiaire % 845 75.7 89,3
dont: Commerce % 25,7 736 20,3

"“Ei'}};‘];’.; Wallonie*** GR REGION Einheit

Unternehmensgriindungen

29758 4 356 56933 Anzahl Insgesamt
darunter

Produzierendes Gewerbe

49 45 49 % {ohne Baugewerbe)
142 135 14,5 % Baugewerbe
80,0 80,7 805 % Dienstleistungsbereiche
237 177 233 % darunter: Handel

* Saarland, Rheinland-Pfalz, Wallonie: Créations réelles (sans restructurations).
** Lorraine: Y compris les auto-entrepreneurs (a partir de 2009). Données hors agriculture.
*** Wallonie: Sociétés a forme juridique commerciale.

Comptes économiques

* Saarland, Rheinland-Pfalz, Wallonie: Neugriindungen (ohne Umwandlungen).
** Lorraine: EinschlieBlich "auto-entrepreneurs” (ab 2009). Ohne Landwirtschaft.
*** Wallonie: Gewerbliche Rechtsformen.

Volkswirtschaftliche Gesamtrechnungen

Unité Saarland Lorraine Luxembourg
‘ (11

Produit Interieur Brut
(PIB) a prix courants Mio. EUR 32056 56 284 457288
Valeur ajoutee brute
(a prix courants) par
secteur Mio. EUR 28735 50 400 40 460
Agriculture, sylviculture,
péche (A} Mio. EUR 58 894 138
Industrie
sans construction (B-E)  Mio. EUR 8719 8517 2746
Construction (F) Mio. EUR 1203 3338 2185
Tertiaire (G-T) Mio. EUR 18 756 37 651 35390

Commerce, transports,

hebergement et restauration,

inform. et comm. {G-J) Mio. EUR 4664 9768 9084
Activites financiéres, immo-

bilieres, spécialisées, scien-

tifiques et techniques {(K-N) ~ Mio. EUR 7173 12 668 18937
Adm. publigue, enseignement,

sante humaine et action

sociale, autres services (0-T) Mio. EUR 6918 15215 7369

Hheinlg;;t'l; Wallonie GR. REGION Einheit

(12)
Bruttoinfandsprodukt (BIP)

121579 88194 343402  Mio. EUR in jeweiligen Preisen
Bruttowertschopfung

(in jeweiligen Preisen)

108 983 78692 307270  Mio. EUR nach Sektoren
Land- und Forstwirtschaft,

1329 806 3225  Mio. EUR Fischerei (A)
Produzierendes Gewerbe

32347 12808 65137  Mio. EUR  ohne Baugewerbe (B-E)
5859 4938 17523  Mio. EUR Baugewerbe (F)
Dienstleistungshereiche

69448 60140 221385  Mio EUR {G-T)

Handel, Verkehr,

Gastgewerbe, Inform.

17349 16 248 57113  Mio EUR u. Kommunikation (G-J)
Finanz-, Vers.- u

Unternehmensd ; Grundst -

25353 19 441 83572 Mio. EUR und Wohnungsw. (K-N)
Offentliche und sonst

Dienstleister, Erziehung

26 746 24451 80699 Mo EUR und Gesundheit (0-T)

36 Pardétaut 2013, (0) = 2000, {1) = 2001 (2)= 2007: 13) = 2003; (4) = 2004; (5) = 2005; (6] = 2008; [7] = 2007; (B] = 2008 18) = 2004
{10} = 2010; [11) = 2011; [12) = 2012; |14) = 2014

Ohne Angabe: 2013; {0} = 2000; (1) = 2001; (2) = 2002; {3) = 2003; {4} = 2004; (5} = 2005; {6) = 2006; {7) = 2007 (8} = 2008; 37
(93 =2009; (10) = 2010, (1) =2011: (12) = 2012; {14) = 2014



Evolution des créations nouvelles d'entreprises
Entwicklung der Unternehmensgriindungen

2000=100
350+

300
250
2004

1504

. \ ‘i_;};* : /h::‘——'z’:‘"‘/’\\‘
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Evolution du PIB*
Entwicklung des BIP*

%
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—— Saarland — Lorraine —— Luxembourg —— Rheinland-Pfalz —— Wallonie

* Aux prix de I'année précédente chaings. / Preisbereinigt.

38 rurdefout 2013; 0] = 2000; 1) = 2007; (2} = 2002 (3) = 2003; (4) = 2004; {5} = 2005; {§) = 2005; [7) = 2007; [8) = 2008; {3} = 2008;
(10} = 2010: {111 = 2017, {12) = 2012; [14] = 2014,

PIB par personne occupée / par habitant

BIP je Erwerbstiitigen / je Einwohner

Luxembourg

Wallonigh?

Lorraine

Rheinland-Pfalz

Saarland

0 20000 40000 60000 80000 100000 120000
EUR

m PIB par personne occupee / BIP je Erwerbstatigen
m PIB par habitant / BIP je Einwohner
Répartition de la valeur ajoutée brute a prix courants par secteur d'activité

Anteil der Sektoren an der Bruttowertschopfung in jeweiligen Preisen

%
100 4

80-

60

40

201

Saarland  Lorraine!"  Luxembourg Rheinland- Wallonie!'2  GR. REGION
Pfalz

m Agriculture, sylviculture, péche / Land- und Forstwirtschaft, Fischerei

w Industrie {sans construction) / Produzierendes Gewerbe (ohne Baugewerbe)

w Construction / Baugewerbe

Tertiaire / Dienstleistungsbereiche

Chne Angabe: 2013; (0} = 2000; (1} = 2001; {2} = 200Z; (3} = ZDUB (4) = 2004 (5) = 2005; (6) = 2006; (7) = 2007 (8} = 2008, 39
(9)=2009; {10} = 2010; [11) = 2011; (12) = 2012; (14) = 2014.



Revenus et prix
Verdienste und Preise

Revenus Einkommen
Unité Saarland  Lorraine Luxembourg nhei“g‘;’:; Wallonie GR.REGION Einheit
(12) ) (12) {12) 1)
Revenu disponible brut Verfiighares Einkommen
des ménages privés der privaten Haushalte
par hahitant EUR 19421 18 663 32107 21 608 17 009 EUR je Einwohner
Prix Preise
Unité Searland  Lorraine* Luxembourg Rheinlond  wallonie* GR.REGION  Einheit
Evolution des prix, Indice Preisentwicklung,
des prix a la consomma- Verbraucherpreisindex:
tion: Indice d'ensemble % 1.1 1,0 157 14 11 ; % Gesamtlebenshaltung

* France entigre. - ** Belgique entiére.

Evolution du revenu disponible brut des ménages privés par habitant
Entwicklung des verfiigharen Einkommens der privaten Haushalte je Einwohner

2006=100
130+
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* Rupture de série en 2007 et 2008, / Zeitreihenbruch 2002 und 2008.

40 paroetaut 2013 (0} = 2000; (1) = 2007; {2) = 2002; (3) = 2003: [4) = 2004; {5] = 2008; {6} = 2006: {7] = 2007; (B} = 2008; {3} = 2009,
{10} = 2010: (1) = 2011; {12) = 2012; [14] = 2074.

* Frankreich insgesamt. - ** Belgien insgesamt.

Evolution des taux d'inflation
Entwicklung der Inflationsrate
%
5 .

Dv

0w 01 ;2 @B 04 G 06 07 08 00 20 N 12 13
—— Saarland — lorraine* —— Luxembourg - Rheinland-Pfalz —— Wallonig**
* France entiére. / Frankreich insgesamt. - ** Belgique entire. / Belgien insgesamt.

Dhne Angabe: 2013; {0} = 2000; {1) = 2001; {2) = 2002; {3) = 2003; {4) = 2004; {5) = 2005; (6) = 2008; (7) = 2007, (8) = 2008, 41
{8} = 2009; (10) = 2010; [11) =201, {12} = 2012, {14} = 2014.



Salaires

Verdienste

Unite Saarland Lorraine Luxembourg
Gains annuels moyens bruts des salariés a temps plein

(10}

Industrie (y compris

construction) et tertiaire EUR 43874 30246 55393
Hommes EUR 46 393 32622 57 855
Femmes EUR 37235 26 620 50 383

Salaires des fernmes
comparés aux salaires

des hommes % 80,3 81,6 871
Industrie

(y compris construction)  EUR 46 832 31797 44012
Hommes EUR 48103 32707 44 346
Femmes EUR 38077 27235 41143
Salaires des femmes

compares aux salaires

des hommes % 79,2 833 928
Industries manufacturieres EUR 48 344 32180 48 1627
Hommes EUR 493985 33672 49 673
Femmes EUR 38115 26 329 39 807

Salaires des femmes
compares aux salaires

des hommes % 76,3 78,2 80,4
Construction EUR 35497 28 849 39060
Hommes EUR 35838 28767 38873
Femmes EUR 29986 79 868 41752

Salaires des fernmes
comparés aux salaires

des hommes % 83,7 1038 107,4
Tertiaire** EUR 41689 79610 H8 614
Hommes EUR 44 601 32 565 63 496
Femmes EUR 37030 26 534 51077

Salaires des femmes
comparés aux salaires

des hommes % 83.0 815 804
Commerce; réparation

d'automobiles

et de motocycles EUR 39091 28 495 47 287
Hommes EUR 42185 31159 46 812
Femmes EUR 32075 24 420 35236
Salaires des femmes

compares aux salaires

des hommes % 76,0 784 753

Rheinland- . S
Plalz Wallonie GR.REGION Einheit

Durchschnittliche Bruttojahresverdienste der vollzeitbeschiftigten Arbeitnehmer

110

45476 47 876

48038 43 666
39219 41154

81,6 94,3
48932 47 947
50208 48311
41764 45 069

83,2 95,4
50944 46 760
52726 46 903
41979 46 065

79,6 98,2
37877 37660
37881 37651
37818 37 856

99,8 100.5
43156 41297
46029 47 901
36 b46 40540

83,7 96,8
47419 37 959
44 775 39018
37831 35513

84,7 91.0

Produzierendes Gewerbe

(einschlieRlich Baugewerbe)

EUR und Dienstleistungsbereiche

EUR
EUR

%

EUR
EUR
EUR

%
EUR
EUR
EUR

%
EUR

EUR
EUR

EUR
EUR
EUR

%

EUR
EUR
EUR

%

Manner

Frauen

Verdienste der Frauen im
Verhaltnis zu den
Verdiensten der Manner

Produzierendes Gewerbe

(einschlieflich Baugewerbe)

Manner

Frauen

Verdienste der Frauen im
Verhaltnis zu den
Verdiensten der Manner

Verarbeitendes Gewerhe
Manner

Frauen

Verdienste der Frauen im
Verhaltnis zu den
Verdiensten der Manner

Baugewerbe

Manner

Frauen

Verdienste der Frauen im
Verhaltnis zu den
Verdiensten der Manner

Dienstleistungsbereiche
Manner

Frauen

Verdienste der Frauen im
Verhaltnis zu den
Verdiensten der Manner

Handel, Instandhaltung
und Reparatur von
Kraftfahrzeugen
Manner

Frauen

Verdienste der Frauen im
Verhaltnis zu den
Verdiensten der Manner

* Wallonie : Sans la contruction. / Ohne Baugewerbe.
**Wallonie : Sans I'administration publique. / Ohne dffentliche Verwaltung.

Suite page suivante

42 pardétaut: 2013 (0) = 2000; {1)=2001: [2) = 2002, (3] = 2002: 14] = 2004; {5) = 2005; {B) = 2DOC: [7) = 2007: {B) = £008: (9) = Z008:
(10} = 2010; {11} = 2011; {12} = 2012; {14) = 2014

Fortsetzung folgende Seite

Ohne Angabe: 2013; {0) = 2000; (1) = 2001; {2) = 2002, {3) = 2003; {4) = 2004; {5 = 2005; (6] = 20086; {7} = 2007; {6) = 2008, 43
(9)=2008; (10) = 2010; (1) =2011; {12) = 2012 {14) = 2014,



Salaires (suite)

Verdienste (Fortsetzung)

Unité
Activités financiéres
et d'assurances EUR
Hommes EUR
Femmes EUR
Salaires des femmes
comparés aux salaires
des hommes %

Saarland
{10}
56 800

63203
46901

742

Gains mensuels moyens bruts des salariés & temps plein

Industrie (y compris
construction) et tertiaire

Total EUR
Hommes EUR
Femmes EUR
Salaires des femmes

comparés aux salaires

des hommes %

3364
3542
2893

81,7

41 851
52518
33 664

64,1

]
29
208

81,6

Lorraine Luxembourg

86 453
97 929
68 940

70,4

4616
4821
4198

87,1

Rheinland-
Pfalz
(10)
58 880 60543
65811 67227

48 077 52 564

731 782

Wallonie GR.REGION Einheit

Finanz- und

EUR  Versicherungsdienstleister
EUR Manner
EUR Frauen
Verdienste der Frauen im

Verhaltnis zu den

% Verdiensten der Manner

Durchschnittliche Bruttomonatsverdienste der vollzeitheschaftigten Arbeitnehmer

3 456 2 983
3633 3005
3025 2939

83,3 97,8

Produzierendes Gewerbe
(einschlieRlich Baugewerbe)
und Dienstleistungsbereiche

EUR Insgesamt
EUR Manner
EUR Frauen
Verdienste der Frauen im

Verhalinis zu den

% Verdiensten der Manner

Salaires des femmes comparés aux salaires des hommes
Verdienste der Frauen im Verhaltnis zu den Verdiensten der Ménner

%
120+

100+
80
60+
40+

20+

Saarland Lorraing!®

Luxembourg

w Industrie y compris construction) et tertiaire
Produzierendes Gewerbe (einschiieRlich Baugewerbe) und Dienstleistungsbereich
® Industries manufacturiéres / Verarbeitendes Gewerbe
w Construction / Baugewerbe

« Tertiaire/ Dienstleistungsbereiche

Rheinland-
Pfalz

Wallonig!10l

84 pardefaur: 2013 (0) = 2000; (1) =2001, 12) = 2002; (3) = 2003, 4] = 200+, (5)=2005; (6) = 2006: (7) = 2007: (B) = 200B; (3) = 2009;
(10) = 2010; (1) = 2019; (12} = 2012; 14} = 2014,

Gains mensuels moyens bruts des salariés a temps plein par sexe
Durchschnittliche Bruttomonatsverdienste vollzeitbeschiftigter Arbeitnehmer
nach Geschlecht

EUR
6 000+

5000+
4000+

3000+
2000+
1000
0- T T

Saarland Lorrained Luxembourg Rheinland-  Wallonigl®)

w Total / Insgesamt

Pfalz
m Hommes / Manner w Femmes / Frauen

Ohne Angabe: 2013; (0) = 2000; {1} = 2001; {2} = 2002; (3) = 2003; (4) = 2004; (5) = 2005; (8 = 2006; (7) = 2007, (8) = 2008, 45
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(9)=2009; (10) = 2010: (11) = 2011; {12} = 2012; (14) = 2014.



Environnement

Umwelt
Eau Wasser
Unité Saarfland  Lorraine Luxembourg Rheinlaht"  Wallonie GR. REGION Einheit
Consommation d'eaun Wasserverbrauch der
des ménages privés privaten Haushalte
1995 Lit./hab. /jour 119 {1834 152 156 130 134 Lit/Einw. /Tag 1995
2012 Lit./hab./jour  ©10 112 {8 134 @ 140 0 119 123 Lit. /Emw. /Tag 2012
Air Luft
Substances polluantes dans I'air (moyenne annuelle) Luftschadstoffe (Jahresmittelwert)
Dioxyde de soufre S0; Dioxyde d'azote NO2 Monoxyde de carbone CO Poussieres fines Ozone 03
Schwefeldioxid S0 Stickstoffdioxid NOz Kohlenmonoxid CO Feinstaub Ozon 03
Principaux sites
Ausgewihite Messstationen pg/m? pg/m? pg/m3 po/m3 ug/m3
Saarland
Saarbricken 4 33 400 22 51
Dillingen 7 20 500 18 45
Biringen 4 10 14 58
Lorraine
St. Avold centre () z 21 :
Carling 4 21 : 18
Thionville centre (10 4 o 27 il 300 21 o 41
Metz centre 23 - 24 44
Nancy centre (12) q 30 (1 333 12 40
Luxembourg”
Luxembourg cenire 46 65 1150 24 185
Rheinland-Pfalz
Mainz {Goetheplatz/Mombach) 2 26 280 18 41
Ludwigshafen (Mitte/Oppau) ? 26 310 20 a1
Westeifel-Wascheid i 8 1 62
Wallonie {1
Liege 2 30 20 N
Mons 1 29 250 28 34
Havinnes 2 16 230 21 39
* Concentration maximale relevée durant I'année. * Jahreshtchstwert.

46 rardetaut: 2013; [0} =2000; (1) = 2001; (2) = 2002: {3) = 2003; (4) = 2004; {5} = 2005: (6) = 2005; (7)= 2007, (2} = 2008; (8] = 2009;
(10) = 2010; (1) = 2011, (12} = 2012: {14) = 2014,

Ohne Angabe: 2013, 10) = 2000, {1) = 2001; 12) = 2002, {3) = 2003, {4) = 2004; (5) = 2005; (6) = 2006; (7) = 2007; 8) = 2008, 47
(9) = 2009; (10} = 2010; (1) =2011; (12) = 201Z; (14) = 2014.



Déchets Abfallentsorgung
Unité Saarland  Lorraine Luxembourg m“’i’“l‘,"‘t Wallonie GR. REGION Einheit

{1 i 12 02) Eingesammelte

Collecte d'ordures Abfallmenge im Rahmen
ménagéres 1000 tonnes 458 644 120 72044 1028 4294 1000 Tonnen der Millabfuhr
Par habitant kg 467 274 232 512 290 376 kg je Einwohner
Livrés et traités par des Abfallaufkommen der
installations d'élimination 1000tonnes 120 5170 (0 1838 12 181 13 15737 810 23736 1000 Tonnen Entsorgungsanlagen
Collecte de matiéres Einsammlung von
récupérables {1 12 Wertstoffen
Verre Tonnes 28077 74138 76 550 111471 104 416 395 3h2 Tonnen Altglas
Papier Tonnes 53 168 120033 84 937 349118 199415 806 871 Tonnen Altpapier
Déchets organiques Tonnes 141 090 28 99 83524 bB7 572 44 669 885 850 Tonnen Kompostierbare Abfalle
Autres dechets valorisables  Tonnes 47 553 12 246 114753 228 580 ; . Tonnen Sonstige Wertstoffe
Sol Boden

Unité Saartand  Lorraine  Luxembourg '“’ei"'gf';-‘l'z' Wallonie GR.REGION  Einheit
12)

Surface agricole km? 1104 11984 1609 8288 4688 27672 km*  Landwirtschaftsflache
Siedlungs- und

Surface batie km? 535 1828 367 2837 1368 6930 km? Verkehrsflache
Surface boisée km¢ 873 9058 600 8348 4952 73831 km? Waldflache
Taux de boisement % 34,0 383 2372 420 244 364 % Waldanteil
Parcs naturels km? 1138 3742 51 6302 3064 14757 km? Naturparks

Taux de boisement / Waldanteil

Rheinland-Pfalz
Lorraingfid

GR. REGION
Saarland
Wallonie

Luxembourg

48  rardetaur £013; (0} = 2000; (1) = 2001; {2) = 2002 {3) = 2003; (4) = 2004: |5) = 2005, {6) = 2008, (7) = 2007, {B) = 2008; {9) = 2063:
(10} = 2010, [11) = 2011; (12) = 2012, (14] = 2014,

Part des parcs naturels dans la superficie totale / Anteil der Naturparkfldchen

Saarland
Rheinland-Pfalz
GR. REGION
Luxembourg
Wallonie

Lorraine

%

Ohne Angabe. 2013; 0} = 2000; {1} = 2001; [2) = 2002, 3} = 2003; {4) = 2004; {5} = 2005; {6} = 2006, (7} = 2007, {B) = 2008; 49
(8)=2009; (10) = 2010; {11} = 2011; {12} = 2012, {14} = 2014



La Grande Région dans I'Union européenne
Die GroBregion in der Europaischen Union
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Densité de la population Bevolkerungsdichte 2013
en 2013 (habitants par km?) 1745 116,3 (Einwohner je km?)
Taux de variation naturelle Rate der nattrlichen Bevol-
de |a population pour kerungsbewegung je 1000
1000 habitants en 2012 -1,0 0.4 Einwohner im Jahr 2012
Part des personnes de moins Anteil der unter 15-Jahrigen
de 15 ans dans la population an der Bevolkerung 2013
en 2013 (en %) 15,5 156 (in %)
Part des personnes de Anteil der Uber 65-Jahrigen
B5 ans et plus dans la an der Bevolkerung 2013
population en 2013 (en % 18,7 18,2 (in %]}
Taux d'emploi des personnes Erwerbstatigenquote der
de 154 64 ansen 2013 15- bis 64-Jahrigen 2013
(en %) 65,1 68,4 (in %)
PIB par habitant en 2011 BIP je Einwohner 2011
(en EUR)* 26 595 25700 (in EURJ*
* En standards de pouvoir d'achat. *In Kaufkraftstandards.
50 Far d4feut: 2013, (0] = 2000, {1) = 2001, {7} = 2007, (3} = 2003; {4} = 2004; (5) = 2005; (6} = 2006; (7) = 2007; (€| = 2008; (3] = 2009;

(100 =2010; (1) = 2011, 02} = 2002, (1} = =14
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Anhang 13

4. Konferenz der Fachministerinnen und -minister fur
Hochschulwesen und Forschung: , Absichtserklarung
zur Zukunft der institutionellen Zusammenarbeit in

den Bereichen Hochschulwesen und Forschung

in der GroRregion”
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Le 25 novembre 2014 a Tréves,

Déclaration d’intention sur
I’avenir de la coopération
institutionnelle dans les

domaines de I’enseignement
supérieur et de la recherche en
Grande Région

Le Ministére de la Formation, de la
Science, de la Formation continue
et de la Culture du Land de
Rhénanie-Palatinat,

Le Ministére de la Fédération
Wallonie-Bruxelles et le Service
Public de Wallonie,

Le Gouvernement de la
Communauté germanophone de
Belgique,

Le Ministére de 'Enseignement
supérieur et de la Recherche du
Grand-Duché de Luxembourg,

La Chancellerie du Land de Sarre,

Le Rectorat de 'Académie Nancy-
Metz, Chancellerie des Universités,

Le Conseil Régional de Lorraine,

ci-aprés dénommés le Partenariat
institutionnel transfrontalier,

réunis ce jour dans le cadre de la 4°™

Conférence Ministérielle de 'Enseignement
Supérieur et de la Recherche de la Grande
Région,

convaincus de I'importance de favoriser
'harmonisation et de soutenir I'intégration du
systéme d'enseignement supérieur au sein
de I'espace grand-régional a des fins de
développement des potentiels académiques,
de I'employabilité/d’insertion socio-
professionnelle des populations eten vue de
Pattractivité du territoire,

THREGTON

Trier, 25. November 2014

Absichtserklarung zur Zukunft der
institutionellen Zusammenarbeit
Hin den Bereichen

Hochschulwesen und Forschung
in der Grofiregion

Das Ministerium fiir Bildung,
Wissenschaft, Weiterbildung und
Kultur des Landes Rheinland-Pfalz,

das Ministerium der Foderation
\_{\Iallonien-Brﬁssel und der
Offentliche Dienst der Wallonien,

die Regierung der
Deutschsprachigen Gemeinschaft
Belgiens,

das Ministerium fiir
Hochschulwesen und Forschung
des GroBherzogtums Luxemburg,

die Staatskanzlei des Saarlandes,

das Rektorat der Akademie Nancy-
Metz, Leitung der
Hochschulverwaltung der
Universitaten,

der Regionalrat Lothringens,

zusammen im Folgenden
grenziiberschreitende institutionelle
Partnerschaft genannt,

sind am heutigen Tag im Rahmen der

! 4. Konferenz der Fachministerinnen und

i -minister fir Hochschulwesen und Forschung
in der Grofregion zusammengekommen.

Die Partner sind Uberzeugt, dass die
Harmonisierung und die Unterstitzung der
Zusammenarbeit der Hochschulen in der
GrofRregion im Sinne der Weiterentwicklung

! der Potenziale im akademischen Bereich, der
i Beschaftigungsfahigkeit und der sozialen und
! beruflichen Integration der jeweiligen

E Bevdlkerung und der Aftraktivitat der Region
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décidés a concentrer les efforis publics au
bénéfice de la recherche dans les domaines
de compétences corrélés de 'espace grand-
régional et ce, pour concourir au
développement économique des territoires
en suscitant innovation et transdisciplinarité,

s’engagent ainsi & soutenir la coopération en :
matiére d’enseignement supérieur et de :
recherche au sein de la Grande Région par
les actions suivantes :

Considérant que la proposition d’'une offre
de formation supérieure attractive, basée sur
des cursus conjoints, constitue un préalable
essentiel aux stratégies de développement
economique,

le Partenariat institutionnel transfrontalier
s'engage, selon les compétences propres a
chaque partenaire, a

- saisir les autorités compétentes sur
les obstacles |égislatifs a la
codiplémation afin de favoriser un
cadre légal « du possible » (enabling
legal framework) et favoriser la
diffusion des initiatives existantes qui
visent a surmonter ces obstacles ;

- favoriser au sein de chaque territcire
de la Grande Région, un dialogue
continu entre les différentes parties
prenantes au développement de la
codiplémation, en particulier les
administrations régionales, centrales
ou fédérales, les établissements
d’enseignement supérieur, les
agences de gestion de la qualité ou
d'accréditation, les autorités
compétentes en matiére de
reconnaissance des diplémes
étrangers.

- envisager, sur base de l'initiative de
I'Université de la Grande Région, de

développer une base de données

plus exhaustive de I'offre de i

programmes conjoints incluant ceux

‘REGION

e e
b i e i s

von besonderer Bedeutung ist .

Sie sind entschlossen, die Anstrengungen der

! Offentlichen Hand im Bereich der

Forschungsférderung in der GrofRregion auf
korrelierende Kompetenzbereiche zu
konzentrieren, um durch die Anregung von
Innovation und Transdisziplinaritat einen

i Beitrag zur wirtschaftlichen Entwicklung der

Groliregion zu leisten.

Vor diesem Hintergrund verpflichten sich die
Partner, die Zusammenarbeit im
Hochschulwesen und in der Forschung in der
Groltregion durch folgende MalRnahmen zu
unterstiitzen:

il Angesichts dessen, dass ein attraktives
Angebot im Bereich der Hochschulausbildung
mit gemeinsamen Studiengéngen eine
wesentliche Voraussetzung fir die
wirtschaftliche Prosperitat einer Region ist,

setzt sich die grenziiberschreitende
institutionelle Partnerschaft entsprechend den
jeweiligen Kompetenzen der einzelnen Partner
dafr ein:

- die zustédndigen Behorden auf die

rechtlichen Hindernisse fur
Doppelabschiisse aufmerksam zu
machen, um die Entwicklung eines

geeigneten Rechtsrahmens (enabling
legal framework) sowie die Verbreitung
der vorhandenen Initiativen zu férdern,
die auf die Uberwindung dieser
Hemmpnisse ausgerichtet sind;

- in jedem Teilgebiet der GroRregion
einen kontinuierlichen Dialog zwischen
den verschiedenen an der Entwicklung
von Doppelabschliissen beteiligten
Stellen zu férdern, insbesondere der
regionalen, zentralen und foderalen
Verwaltungen, der
Hochschuleinrichtungen, der Agenturen
fur Qualitatsmanagement, der
Akkreditierungsagenturen sowie der im
Bereich der Anerkennung
ausléndischer Abschliisse zustindigen
Behorden;

- auf der Grundlage der entsprechenden
Vorarbeiten der Universitdt der
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offerts par d'autres etabllssements GrofSreglon eine umfassende
d’enseignement supérieur de la Datenbank aller angebotenen
Grande Région, en particulier ceux gemeinsamen Programmen
de 'ISFATES/DFHI ; aufzubauen, die  méglichst alle
Hochschuleinrichtungen der
- favoriser I'utilisation des Grofregion, insbesondere diejenigen
financements européens, en des DFHI/ISFATES mit einbezieht :
particulier les opportunités offertes
par le programme « Erasmus+ », - die Verwendung europaischer
pour renforcer la codiplémation en Finanzmittel (insbesondere der vom
Grande Région. i Programm ,Erasmus+“ angebotenen

Mdglichkeiten) zu férdern, um die
Doppelabschlilsse in der GroRregion zu

stérken.
A Considérant : : i (4 Angesichts:

- le bilan positif des deux ans ! - der positiven Bilanz der beiden Jahre,
d'expérimentation du Fonds | in denen der Interregionale
Interrégional de la Recherche (FIR) Forschungsfonds (FIR) gemeinsam
entre la Lorraine et le Luxembourg, | von Lothringen und Luxemburg erprobt

i wurde,

- les résultats concluants du 1% projet
retenu dans ce cadre, le projet i - der lUberzeugenden Ergebnisse des
résEAU LorLux (Réseau ersten in diesem Rahmen
transfrontalier de coopération en ausgewahlten Projekts, des résEAU
recherche Lorraine-Luxembourg sur LorLux (grenziberschreitendes
la protection des ressources en eau) Netzwerk flr die
sur la qualité de l'eau, : Forschungszusammenarbeit von

i Lothringen und Luxemburg zum Schutz

- le lancement prochain du programme der Wasserressourcen), zum Thema

communautaire Interreg V A Grande Wasserqualitat,
Région, i
- des bevorstehenden Starts des

- le succés du programme « Offensive Gemeinschaftsprogrammes Interreg V A
Sciences » sur le territoire GroRregion,
transfrontalier du Rhin Supérieur
associant financements européens et - des Erfolgs des auf européische und
régionaux, regionale Finanzmittel

i zurickgreifenden Programms

- lintérét pour la Grande Région de se +Wissenschaftsoffensive” in der
doter d’un outil similaire au bénéfice Grenzregion Oberrhein,
des publics scientifiques et & des fins
de dynamisation de I'’économie, - des Nutzens, den es flr die GroRregion

héatte, Uber ein ahnliches Instrument zu

- la note de proposition de I'Université i verfligen, das auf die Zielgruppen in
de la Grande Région détaillant les der Wissenschaft ausgerichtet ist und
axes de compétences scientifiques der Belebung der Wirtschaft dient,
pouvant étre renforcés et ainsi i
concourir & l'innovation de 'espace { - und des Positionspapiers der

Universitat der Grofiregion, in dem die
Schwerpunkte wissenschaftlicher

le Partenariat institutionnel transfrontalier ; Kompetenzen aufgefiihrt sind, die
i gestérkt werden und damit einen

transfrontalier,




s'engage a:
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coordonner ses efforts de soutien

financier a la recherche en lien avec

le futur Interreg V A Grande Région
afin de proposer un outil intégré
efficient répondant a la fois aux

besoins des acteurs de la recherche

et a ceux des politiques stratégique

de développement économique des

territoires basées sur l'innovation et
les smart specialisations.

mobiliser, en fonction des nécessités |

et des possibilités spécifiques 4
chaque territoire de la Grande

Région, des crédits a cet effet en vue |

de les proposer en cofinancement
des opérations de coopération
scientifigue qui répondraient aux
critéres de sélection des stratégies
régionales et européennes. Cette

mobilisation sera fonction de la date

de mise en place du prochain
programme Interreg VV A Grande
Région.

Considérant :

la Stratégie « France » du Land de
Sarre intégrant un volet dédié au
développement planifié de son

systéme d’enseignement supérieur et

de recherche,

I'impact évident de cette stratégie de

coopération sur les liens
multilatéraux existant au sein de la
Grande Région dans les domaines
académiques et scientifiques,

et l'interdépendance des acteurs
institutionnels et opérationnels dans
ces domaines en vue de présenter
un avantage compétitif différenciant
dans un contexte de concurrence
internationale des territoires,

—
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Beitrag zur Innovation im Grenzraum
leisten konnten,

i verpflichtet sich die grenziiberschreitende
i institutionelle Partnerschaft:

ihre Anstrengungen fir die finanzielle
Unterstltzung der Forschung in
Verbindung mit dem kiinftigen
Programm Interreg V A Grofiregion zu
koordinieren, um ein effizientes
integriertes Instrument anzubieten, das
auf die Bedirfnisse der Akteure in der
Forschung ebenso eingeht wie auf die
Erfordernisse der strategischen
politischen Konzepte flir die
wirtschaftliche Entwicklung der
Gebiete, die auf Innovation und den
Smart Specialisations beruhen;

zu diesem Zweck — sofern erforderlich
und madglich -Mittel zu mobilisieren, um
sie zur sitzlandspezifischen
Kofinanzierung der Vorhaben im
Bereich der wissenschaftlichen
Zusammenarbeit anzubieten, die den
Auswahlkriterien der regionalen und
europdischen Strategien entsprechen.
Diese Mobilisierung wird vom Termin
der Einflhrung des kiinftigen
Programms Interreg V A Grofiregion
abhangen.

Angesichts:

der ,Frankreichstrategie” des
Saarlandes, die in einem Teilaspekt
auch eine gezielte Weiterentwicklung
des saarldandischen Hochschul- und
Forschungssystems umfasst,

der offensichtlichen Auswirkungen
dieser Kooperationsstrategie auf die in
der Groftregion bestehenden
multilateralen Beziehungen im
akademisch-wissenschaftlichen
Bereich

und der in diesem Bereich
bestehenden Wechselbeziehungen
zwischen den institutionellen und die
operativen Akteuren, mit Blick auf
mogliche Wettbewerbsvorteile im
internationalen Standortwettbewerb der

j-’
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s'engage a mettre en osuvre toutes les

actions de réciprocité permettant la bonne

A 5

L

le Partenariat institutionnel transfrontalier

exécution des stratégies de développement
d’'un des partenaires et ce, dans une logique

de bénéfices cumulés.

n Considérant :

limportance que revét le Prix

interrégional de la recherche en

termes de valorisation des initiatives

scientifiques transfrontaliéres,

- et l'intérét que suscite ce dispositif en
termes de visibilité transfrontaliére

comme en témoigne I'action de
mécenat offerte par la Banque de
Sarre (SaarLB),

le Partenariat institutionnel transfrontalier

soutient 'organisation d’une 7°™ édition du

Prix interrégional de la recherche dans le

cadre de la Présidence de la Grande Région

a venir, qui sera assurée par la Région

wallonne, la Fédération Wallonie-Bruxelles

et la Communauté germanophone de
Belgique.

Regionen,

setzt sich die grenziiberschreitende
institutionelle Partnerschaft daflr ein, alle sich
gegenseitig ergédnzenden Malinahmen zu
ergreifen, die eine gute Umsetzung der
Entwicklungs-strategien eines jeden Partners
ermoglicht, mit dem Ziel, gemeinsame Vorteile
ZU generieren.

ﬂ Angesichts:

- der Bedeutung, die dem
Interregionalen Wissenschaftspreis
fir die Wertschatzung der
grenziberschreitenden
wissenschaftlichen Initiativen zukommt

- und der Bedeutung dieses Preises firr
die grenziiberschreitende Sichtbarkeit,
wovon die Unterstltzung seitens der
Landesbank Saar (SaarLB) in Form
eines Preisgeldes zeugt,

unterstitzt die grenzilberschreitende
institutionelle Partnerschaft die Organisation
einer 7. Auflage des Interregionalen
Wissenschaftspreises im Rahmen der
kommenden Présidentschaft der Grofiregion,
die die Wallonien, die Féderation Wallonien-
Brissel und die Deutschsprachige
Gemeinschaft Belgiens ibernehmen werden.

Le Partenariat institutionnel transfrontalier i Bl Die grenziiberschreitende institutionelle

soumet ces propositions d’actions au

Sommet de la Grande Région pour prise en

considération au titre de la Déclaration
commune du prochain Sommet.

——

Partnerschaft unterbreitet dem Gipfel der
GroRregion diese Empfehlungen zur
Berlicksichtigung im Rahmen der
Gemeinsamen Erklarung des nachsten
Gipfels.
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Tréves, le 25 novembre 2014

Trier, 25. November 2014

_EEETON

Der Staatssekretar im Min[sterium far
Bildung, Wissenschaft, Weiterbildung und
Kultur des Landes Rheinland-Pfalz.

Thomas DEU

Le Ministre de 'Education et de la
Recherche scientifique de la Communauté
germanophone de Belgique

Harald MOLLERS

Le Vice-président du Conseil Régional de
Lorraine

Christophe CHOSEROT

La Directrice générale de 'Enseignement
non obligatoire et de la Recherche
scientifique de la Fédération Wallonie-

Chantal KAUFMANN

Die Beauftragte der Ministerprasidentin des
Saarlandes fiir Hochschulen, Wissenschaft
und Technologie

Cortne faSul,

Susanne REICHRATH

Le Représentant du Secrétaire d’Etat a
I'Enseignement Supérieur et a la
Recherche du Grand-Duché de
Luxembourg

Robert/KERGER

L'Inspectrice de I'Académie de Nancy-Metz
Chancellerie des Universités

0. 9 fatial -
T -

Jocelyne MACCARINI
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Anhang 14

Arbeitsgruppe Hochschulwesen und Forschung:
Zusammenfassung und Schlussbemerkungen der

Unterarbeitsgruppe ,,Doppel-abschlisse”
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FEDERATION
WALLONIE-BRUXELLES
ENSEIGNEMENT

ET RECHERCHE
SCIENTIFIQUE




Bei Doppelabschliissen handelt es sich um eine erweiterte Form der institutionellen
Zusammenarbeit. Partnereinrichtungen organisieren, verwalten und setzen gemeinsam ein
Curriculum um. Dies fiihrt zur Ausstellung eines gemeinsamen oder mehrerer Abschliisse durch
diese Einrichtungen.

Einige Zahlen zu Doppelabschliissen in der GroRRregion

= 17 gemeinsame Programme im Rahmen der UniGR, , 10 gemeinsame Programme des DFHI/ISFATES
(Deutsch franzosisches Hochschulinstitut) (die zum GroRteil von der DFH gefordert werden), 3
Erasmus-Mundus-Masterstudiengange

= Ca. 900 Studierende sind in diesen gemeinsamen Programmen eingeschrieben davon ca. 360 im
DFHI

= Betroffene Bereiche: Kommunikation, Recht, Sprachen, Naturwissenschaften, Energie und Umwelt,
Ingenieurwissenschaften usw.

Zusammenfassung

Institutionelle Zusammenarbeit stand seit jeher im Mittelpunkt der Aufgaben im Bereich Lehre,
Forschung und Dienst an der Gemeinschaft sowie allgemein im Zentrum der Entwicklung des
Hochschulwesens in  Europa und der Welt. Angestofen durch zwischenstaatliche
Kooperationsprozesse, Finanzierungsprogramme sowie durch die Einfihrung internationaler
Abkommen wurden die institutionelle Zusammenarbeit und vor allem die Doppelabschliisse als ihre
am starksten integrierte Form in den letzten 20 Jahren gestarkt und intensiv gefordert.

Doppelabschliisse gelten allgemein als die am starksten integrierte und am weitesten
fortgeschrittene Form der Zusammenarbeit zwischen den Hochschuleinrichtungen. Denn die
Erteilung von Doppelabschliissen erfordert notwendigerweise, dass die Partnereinrichtungen
gemeinsam einen Studienplan und die entsprechenden Lernaktivitdten entwickeln, umsetzen und
verwalten. Ein gemeinsamer Studienplan erfordert zudem die Mobilitdt sowohl der Studierenden als
auch der Lehrkrafte. Insgesamt filhren Doppelabschliisse zu einer dauerhaften Zusammenarbeit
zwischen den Partnereinrichtungen, da sie zundchst ein starkes Engagement dieser Einrichtungen
erfordern.

Auch wenn Doppelabschlisse kein Selbstzweck sind, sollte man sich die Vorteile dieser Form der
Zusammenarbeit vor Augen fiihren, insbesondere fiir die Qualitdt und Exzellenz der Lehre, die
hohere Attraktivitdt der Hochschulsysteme und -programme, die hdheren Chancen der Absolventen
auf dem Arbeitsmarkt, die stirkere Verknlpfung zwischen den drei Kernaufgaben des
Hochschulwesens (Lehre, Forschung und Dienst an der Gemeinschaft) und insgesamt die bessere
regionale Integration.

In der Groliregion findet zweifellos eine intensive institutionelle Zusammenarbeit statt, was
insbesondere in der Grindung der Universitit der GroRregion (UniGR) und des Deutsch-
Franzosischen Hochschulinstituts (ISFATES/DFHI)deutlich wird. Ungeachtet dessen bestehen
innerhalb der GrofRregion deutliche Unterschiede bei den Hochschulsystemen und den
Bildungseinrichtungen sowie bei den akademischen Kulturen und Traditionen. Trotz dieser
Unterschiede gibt es bereits zahlreiche gemeinsame Programme, die die Idee der GroRregion dank
ihrer Studierenden, Lehrkrifte und institutionellen Verantwortlichen mit Leben fiillen.



In Anbetracht der Bedeutung der Doppelabschlisse und der Chancen, die sich hier fir die GroRregion
bieten, hat die Arbeitsgruppe ,Hochschulwesen und Forschung” (AG Hochschulwesen) beschlossen,
diesen Themenbereich in ihr Arbeitsprogramm aufzunehmen. Vor diesem Hintergrund wurde aus
Vertretern der Behorden und Hochschuleinrichtungen eine Unterarbeitsgruppe gebildet, um die
Zusammenarbeit in diesem Themenbereich zu stiarken. Auf Grundlage des erfolgten Austauschs von
Informationen und Best Practices mochte die Unterarbeitsgruppe Empfehlungen abgeben, durch die
die Rolle der GroBregion als ,Innovationslabor” im Bereich Hochschulwesen und Forschung gestarkt
werden soll.

Schlussbemerkungen und Empfehlungen

Allgemein empfiehlt die Unterarbeitsgruppe die Fortsetzung der Arbeiten zur Einfilhrung von
Doppelabschlissen unter Einbeziehung aller Beteiligten. Konkret mochte die Unterarbeitsgruppe
folgende Empfehlungen aussprechen:

An alle Behérden der Grofiregion, einschliefllich der AG Hochschulwesen:

* Die zustdndigen Behérden auf die gesetzgeberischen Hindernisse bei der Einfihrung von
Doppelabschliissen aufmerksam machen, um die Entwicklung eines geeigneten
Rechtsrahmens (enabling legal framework) zu férdern;

= Den Austausch der Best Practices innerhalb der GroRregion mit Unterstiitzung der AG
Hochschulwesen fortsetzen;

= |n jedem Teilgebiet der GroRregion einen bestdandigen Dialog zwischen den einzelnen an der
Entwicklung von Doppelabschliissen Beteiligten, insbesondere den regionalen, zentralen
oder foderalen Behorden, Hochschuleinrichtungen, Qualitditsmanagement- oder
Akkreditierungsstellen, zustandigen Behorden fir die Anerkennung auslandischer
Abschlisse, fordern.

An alle Behérden der Grofiregion und der UniGR:

*  Die Universitat der GroRregion beim Zusammenstellen von Informationen Gber das Angebot
an gemeinsamen Programmen unterstiitzen;

= Auf der Grundlage der Initiative der Universitdit der GroRregion die Erstellung einer
ausflihrlicheren Datenbank mit dem Angebot an gemeinsamen Programmen einschlieRlich
der von anderen Hochschuleinrichtungen organisierten Programme in Betracht ziehen,
insbesondere des DFHI/ISFATES;

= Die Informationsblatter zur Bereitstellung weiterer Inhalte auf der Website der Universitat
der GroRregion verwenden;

= Die Initiativen der Universitdt der GrofRregion zur Beseitigung der Hindernisse, inshesondere
die Erfassung und Aktualisierung von Vergleichsdaten zu verschiedenen Aspekten der
Hochschulsysteme, unterstiitzen.

An alle Behdrden der Grofiregion, der UniGR und der Hochschuleinrichtungen der Grofiregion:

* Die Nutzung europdischer Finanzierungen, insbesondere der durch das Programm
»Erasmus+” gebotenen Moglichkeiten und andere wie die DFH/UFA férdern, um den Ausbau
der Doppelabschlusse in der GroRregion zu erleichtern;

= Die Moglichkeit des Ausbaus oder der Einfilhrung von finanziellen Anreizen fiir
Doppelabschliisse in der GroRregion priifen

®= Die bestehenden europdischen Initiativen zur Forderung von Doppelabschliissen
unterstutzen.
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5. Konferenz der Kulturminister der GroBregion
28. Oktober 2014, Trier

Ergebnisse der Beratungen der Kulturministerinnen und Kulturminister

Die Kulturministerinnen und Kulturminister begrif3en, dass der Verein Kulturraum GroRregion durch
die Aktivitaten der Jahre 2012 bis 2014 weiterhin zur Vernetzung und Abstimmung der Kultur in der
GroRregion beigetragen hat. Uberzeugt, dass der Verein Espace culturel Grande Région — Kulturraum
Groliregion die Koordination und Dynamik der grenziiberschreitenden Kulturarbeit in der GroRregion
nachhaltig fordert und angesichts der sich stetig andernden Bediirfnisse der Kulturschaffenden
beschlieRen die Kulturministerinnen und die Kulturminister die grenziiberschreitende kulturelle
Zusammenarbeit fortzufihren und das neue Arbeitsprogramm der wallonischen Prasidentschaft mit
den Themen Kultur- und Kreativwirtschaft sowie kulturelle Bildung.

Die Kulturministerinnen und Kulturminister begriiRen den Reformprozess, den die rheinland-
pfalzische Prasidentschaft angeregt hat, und beschlieRen diese Bemiihungen in der wallonischen
Prasidentschaft fortzusetzen.

Finanzen

Sie begriiBen, dass der Verein erfolgreich den Interreg IV-A Antrag abschliefen konnte und die
rheinland-pfalzische Prasidentschaft neue Finanzierungsquellen erschlossen hat, so dass ein Drittel
des Budgets seit 2013 selbst eingeworben wurde.

Europdische Vernetzung
Die Kulturministerinnen und Kulturminister begriiRen die Bemiihungen des Vereins, sich in Europa zu
prasentieren und Kooperationsmoglichkeiten auszuloten.

Kultur- und Kreativwirtschaft

Die Kulturministerinnen und Kulturminister unterstreichen, dass das Thema der Kultur- und
Kreativwirtschaft als Zukunftsthema fiir den Verein von groRer Bedeutung ist: Eine Bestandaufnahme
und die Vernetzung der kreativen und kulturellen Akteure wurde unter rheinland-pfalzischer
Prasidentschaft erfolgreich in die Wege geleitet.

Insbesondere begriifen sie das Projekt der Kulturpatinnen und Kulturpaten als positives Beispiel
einer konkreten Unterstiitzung der Kultur- und Kreativakteure. Sie danken dem rheinland-pfalzischen
Ministerium flr den Auftrag zu einer Machbarkeitsstudie im Bereich zeitgemale Musikaushildung fir
die Entwicklung eines groliregionalen Kreativstandortes.

Grenziberschreitende Autorenresidenz

Die Kulturministerinnen und Kulturminister bewerten die grenziiberschreitende und wandernde
Autorenresidenz als gelungenes Beispiel fiir eine gezielte Vernetzung, Publikumsentwicklung und
Talentférderung in der Grofiregion.

Haus der GroRregion
Die Kulturministerinnen und Kulturminister begriilen die positive Zusammenarbeit mit der
Gipfelprasidentschaft und pladieren fir eine Zusammenfiihrung der bestehenden Strukturen im Haus

der Grof3region.

Jugend & Kultur

Die Kulturministerinnen und Kulturminister bewerten die Schnittstelle ,Kultur und Jugend - grrrrr” als
Mittel des Vereins, den Zugang junger Menschen zu Kulturangeboten, ihre Mobilitat, ihre
interkulturellen Fahigkeiten zu fordern. Sie begriiBen die Organisation einer Jugendbegegnung unter
Einbindung von Kiinstlern und Schriftstellern zum Gedenken an den Ersten Weltkrieg und die dabei
entstandene Ausstellung.

In der wallonischen Prasidentschaft wird das Thema , Kultur und Schule” eine verstarkte Rolle
spielen.



I




Anhang 16

Ergebnisse des JugendForumJeunesse 2014

der Grol3region






E uomyy ul T T e E——
oxra@unl  “pusdns s NOIDIY NOIDIY *r it e o

— v BpuRID | o1

sanal] e eJn] [34N3|N2-01d0S DJIUDD
3] SUEP HTOT 2190130 /T ‘IP2IPUSA
JB1] Ul BJNI WNJIUSZINY|NY
o WyTOT 413qop|Q LT ‘Seald

Uo139Y apueun
| SUep 3ssaunafwnio
uoi8ausjoun 13p
wnJo4puasng



Ozjra

¥

e Lo e

uony ul i o | ot i Pt oo
1]

mf pusbng ~==== N0, NORIWL e @
sunwwod syeynsay ‘v 9SSIUQa3.3 awesulawan
ZUoj) ZUOj| Ul ¥102°90°8¢
e uinf gz 9] Jeuniejed-siueuayy We zZ|ejd-puejuiayy
9p 3]euoigal 2UBIJUO) “E UOA ZU34ajuoy|euolday ¢
Jnwen Jnwen
e yTOC uInl /T 3] slUojleM\ Ul TOZ°90°LT We 31uojjep
9P 9|BUOIZJ BUDIDJUOD) °C 19p Zuaiajuoy||euoI3dY ‘T
Z1I9IN Z}3N Ul
€ yTOZ WINl TT 9| dulesio]  HTOZ'90'TT We uddultio
9P 3]eUOI394 90UdIDIUOD) T UOA zuaJiajuoyjjeuoisay T
2injanuls suniapal|n

YTOC' 0T LT 9ssaunafwnioqpuadnf



O2jre

11 |

D e D — s ——"

oIy Ui ot e e
! ! Sremessesamnes gy < 0oSemeenaaln N

pusabng _ . NOID3Y, \ ZO,.__MMMG ) g G
,8unJadisuojen
« |9WJ0j-uou aJped un U9ssap pun usawyey
suep sasinboe sajualadwiod usjew.oj-uou wauld
S9p uoljesliojep » — ul giamiazuaadwoy” —
Z19|A ‘UOIS3Y Bp [910H Z19|N .co_mww_:m._u |[910H
YTOC UIN[ TT pasoisy - PTOC UNCTT YoM+ -
aulesion uasduiiylot
9p 3jeuoidal 9dUIDU0) UOA zZudlajuoyjjeuoi3ay

PTOC 0T LT 3ssaunafwnioqpuasnys

|3 T 1



S s Pt iR | IS B S} T
[ L F ey PRSP St —

T e NOID Y

ApUTIN ] goiD

uol Ul
nk Iy ul

O3fre pusbng

&

suoljesiuedio
sop Juawaddo|aAap 3| u1nod 1noje uswiyauaalun auas1a sep unj
un W WOoI Sa||2WJ0} uou s32uaxRdwod [I12110A S|e uazualadwoy ua|ew.o)- uou
s3] J219PISUO0D :sanahojdwi3 J9p 3unzieyds1ia) (udWYauLd3un Jn4

‘udgey usgqiomia
9YdNS-qor J3ap uawyey wi UapIyds

“1ojdwia p ayduaydsau aun,p aiped uaYdI1j4nJag ualsIa 13g pun 3NY2S
9] suep 9]029,| ap SJoyap ua sasinboe 19p gjeyJasjne ais alp ‘uazua}adwoy
$90U239dWOo) $B| JASIIO|BA :S3UN3[ 19p Bunuaisiiojep :aydijpuasns ang

usqey uagJomis sjuswagedu]

941BJUO|OA NO 3|OABUDQq ua31||IMIB1) "MZq UdYDI|IWBUIYD

Jjuswasesdua un e alns sasinboe Sauld pualyem als alp ‘Uusazualadwo)
S92ualadwod sap 13sIIo0jeA inod uoA SunualsiiojeA Jap 12q uaydljpuasnr
saunal so| Joudedwodde :suoljedossy 19p 3unzinisialun :438e4] 31344 4n4
uo139Yy apuelo e| ap uo1894gj040) 4Bp swnJIojpuadny
assaunarwnio4puasdnf ne uonedidilied -SSN|Yasqy Sop SunlauagJon
:s§1199[q0 :9[31Z

oulellon uasulyyoi

9p 9jeuoidal aduaIRU0) UOA ZU349juodjjeuoiday

PTOC'OT L], R34 NRrwiniodpuasny

L



g Uomiy Ul _ e e o SRS
oxa@unl pussnc eSS NOID3Y NOID3

Spurly | goig e apueIn | gosn

d é(19149Mmaq
pun) uswwouasgiyem

ayanszie|dssunpjigsny pun

-gof Jap 19q uazualadwo)

¢ JUswianudal un,p 2U3gJoMID Uswyey
2Jped 3| suep $22ua1adwWwod Usjew.Joj-uou waulad
S92 9p uondadiad Ul UBPJIM SIAN :WNIPOd
9||I9ND :9puoy 3|qel . ¢1S1 [JoAuuls
¢ |9WJoj-uou aJ1ped un suep uszu91adwoy usauagiomia
sasinbae ssouvlpdwodisap uswyey usjewJlo}-uou
UOI1ESIIO|eA ] JNS J3||IeAei] Wwiaula ul UoA 3unJaisiiojen
Ionbunod :apuoy 3|qel e 3Ip WINIBM :WNIPOd o
INUIAUDBIG guejdwy
:owweidoud :wiwesd0.4d
aulelion uasduiayion
9p 3jeuoi3a4 JUJU0) UOA Zualajuoyjjeuoi3ay

¥T0C 0T LI 9ssaunafwnioqpuasny

4 GHN TANBOC NGNS
v VLN B
HIZNYASLVVLS ) Lt s
I - N—@%:N—C-—U_ﬂm s .—GQ U



O2jre

uonNy i
o

sanblswnu

S}12N0 19 SBAIlRIDOSSE
Juswaugdedwodae,p
S9JuUlIDdXa : sjusawadedua
SIN3| ap SJ2AL]

ne sasinboe saoualadwod

s3] J81jusple Japie s3] Jnod

saunal sa| JouSedwoloy
9jeuoljeusalul

3Jusliadxa aun Jjnod no Jed
S92ua319dwod SIS JISLIo|eA

. duuadouna |IqoIA
sanbilewsay) sia1|91y
(leuoi3ay |13suo)

np uoljeliAul,| e) Jauiqg

o v st | s ot e
[ e pe O . ;. —

oz NOIDIY §

APUTID § goen

:3wwessoid

aujelioq
9p 9jeuoidas IuUIPJU0)

o 175

uazualadwoy|

daJayl sunuiaizijluap|

J9p 13q uayai|jpuagnr Jap
sunzinisiaun :uaqJepuadny
uszusladwoy usuagqJomid
uawyey uajeuolleutalul
W1 UOA SUnJ3lSlIO|eA
‘@J311Jde)| 3|RUOIIRUIIUI
9UI3 4N} uszualadwoy 13p
dunJajsuo|en :119y318nz1a.4
pun 1e11jiqojA aydsiedoun]
sdoysyJopA ayasizewsay |
(SyeJjeuoiday sap
sunpejulj jne) uassagen N

:wwesdoid

uadunyloi
UOA ZuaJdjuojjeuoiday

PTOC 0T LT @sSaunarwnio4puadnf



¢ LoD Ul et g
oxra@unl " pusbnr e NOID AN

SpuURID | gOiD

lojdwia,p aydJew PldewsiiagJy wap Jnu ydiu

ne JusaWwa|nas JIAI3S sed 1op 1U3Ip Sunp|ig 9||dWJO0J-UON
OU 3||9WJ0J-UOU UOIIBINPD] 150195 sap Sunp|igsny
530U319dwWod INZ ‘US1I9Y3I1Ye UOA QIaMIT

S9p UOI3oNJIISUOD Jp 13 10S
o Pagdd wnz a|[anp aydijuasam
9P UOI12NJISUOD 3P J||211Uassa
QuIa 1Sl Sunayepy .

924N0S awwod ‘sinbae, p
U|a)2IMiu

821N0S 3WWO0 92U3IAAXD,|
Nz ualiaX|511494 9313 e}|aIA

snyip

sn|d sagessipuaidde saine ‘23pue ‘uanx3iyey

[P 492.8e ,p ‘sasijew.oy sinboe 49]eW.I0} qiomi]
SOp 2102 € quenodwi 1S3 || WP UaQgau 31YdIM 1sIs3

alpuaidde unod uasuniyoLIuIBIYS]

S1ieJ XNal| S9] Suep JUdWANIS pun us|NYas ulJnu
sed 12 ‘Inolied puaidde uQ «  IYDIU ‘||BIDQGN PUIS 1IOUIDT
siuedidilied QOT 9p S94d JoawWysau|lal 00T 1se4
sje}|nsay 9ssiuqasiy
Qulelio] uasuiylon
9p 39jeuoidas duaIRU0) UOA zZualiajuoyjjeuoiday

?TOC 0T LT 9sSaunarwniogjpuasny

] : 1 1



Ozjre

111

uomY Ul

puabng ayﬁ%ﬁﬁﬁ;ﬁi zo_wux

SpuTis ] gain

(212 adinbg,p uonsas ‘ajjsuuoioepal

9110eded :x3) asidalua,p

a3esue| np uonesipIn,|aed. -

AJ 3|

SUBp « J[|auuo]ssaj0.d eIIXD D}IAINIE »
anblign sun,p uoiesijew.oy e| Jed

DIA

9p sinodied Jed no seaualdwWod Jed -

9S1J0jeA
2119 1nad aunal np Juswosedua] .

2oe|d aJ91waud sun 2400ud
sed juauualid su [swJoj-uou iped
3| suep sasinboe ssoualedwod s3|
[2uOIssaj0id JUBWSINIIRL 3] JNOd
sjej|nsay
QulelIoq
9p 9jeuoisal UIRJU0)D

i 1 e s—— | st s

FIIZMNYASLWYLS

., gdpuerusyy

( -219 ‘B8unyudjuaddnig
‘@ssiuluujsuoipjepay
‘g°z) pJim 19puamasue
ayoesds ayosiizadssyjeyosuipy -
pJIM 131|ge)D
1S9} Jnejsuaga wi , udlelAINY
aydljjniaqiagne” yassiag 1oeq -
uspJiam juueysaue
jnejsuaqgai Jop pun uandy3iye4 -
wapul
‘UDpJam 1z1eYIS28149M uue)y
uayoljpuadnf sop Jusawadeduy seq

9]|0Y 212up40asiagn
SUI3Y ULy 8Iye4 UdUDQIOMID
uswyey usj|awJoj-uou
w1 alp uajalds ayonsqor Jop 1I9g
9ssiugos8iy
uasulyion
UOA Zu43juodjjeuoiday

PT0C 0T LT 9sSaunafwnio4puagns



O2fre

uoIpy ui e et e O
ml “pusbne e NOIOIY il

apulli] goin §

uoibay apun.c

D| 2P UI3sS N asSaunaf | AP

1N3123s 3| SUBP 21puUaidaiiua,p

114ds3,| ap uonowosd sanbneid
SOUUOQ 3p UOIIRIUBSIIY '~

« saunal
Sop aJpuaidasyua p 14ds3 »
1d32u0d np Jnolne sagueydy -

JnwieN. ‘sinauuel sap |910H
IOz uInl /T ‘Ipiepy —

9luo||ep\ U 3euoi3al 9dudipuo)

v ————
el e apap—_
TR | PRI bt |

NOIDIY

oputin } gosg

IITZNYASLY VLS

zrgdpuerumyy

- g s zbu.”.,,u_..u.ﬁ,_uu Q
uoibausfoio
13p.ul uayaipuabnr 12q 15135
-~1awyauiarun/sbunwyauiaiuf
uoA buniiaiqian Jnz uajaldsiag
-SIXedd UaIng UOA uonejuaseld -

,42ydljpuasgnr

1s198s3unwiyaulajun

pun 1s198J1awyautaqun”
1dazuoy sep Jagn yasneisny —

JnweN ‘sinauue] sap |910H
‘P10 lunf *£T Sesualg —

SIUO||BAN 43P ZUidjuOo)j|euoiSay

7T10C 0T LT, @SSpunafwnio{puasgnr



Spunm) apuRID | §oun

UoIPjY Ul e et e e g R S——
oxr@unl pustne .- zo_um_x&r ZO_uumgp zreycfpoerorsay * [

[EAULIE]D J3IPId

JIN Jed 3Svy,| Jed seauaw
SUOI10. S3P UOIJRIUSSDI
(3SV)

anblwouod3 uollejnwiis
9P 93uady| ap
USDIUUIIA Sewoy] JIA]
Jed «3si9diawyautaiun
- 9JpuaidaJiiud,p judsa»
3da2u0od np anojne
Sasueyda 1o uol1eudSAId
(r1g) assaunar
[euolleudalu| nealng
‘puewlisly aduaine]
SWIAl 3P |19ndde,p 10|A

uwwelsoid

[eAaulie|d
191p1Q UJISH UOA ISY J9p
usawyeusgje|n Jop 3un||21SJ0A
(3sv)

anbiwouoo3 uonenwils

9p 92U33y J9p UOA
U332IUUSIA Sewoy] UJIaH
UOA ,1S198J9wyautaiun

— aJpuasdasiua,p

114dsa” 1dazuoy sep whn punu
yasneisny pun ul suniynjuilj
(rig) essaunar

|euoljeulalu| neaing
‘puewIa 92uaine] neld
UOA 3ydesdsuessunsinidag

wuwessoid

._wHONO._“h._H 9sSaunafwl DLOH_UCGMJ_.



uonyy Ul s —— s 4

LT T —

oxra@unl  pushnr o NOIDIY

IZNVYAS LY VLS

[

.
- SpUing gos ey

95e.119¢g
U938|04J9 31p 43N yosneisny

SUOIlUaAJIlU| XNe 31Ins
. pun apunJasuoissnysiq

sa8ueyd 13 3|ge1 ap JNOJ

191IY ] eulIeIA ) 1_DUIYL
WA Ea As010dW| BUlIBIAl hedq UoA Aloyoedw|

YL 3p UOIEIUDSII] 9y UOA 3Un||91SJOA
uisue|n uaiqed

UJJSH UOA [|g S3p joydajug
swweadold sap Sun||21S40A

“uldueln uaiged JA Jedfig
np joydaiiulj swwesdoid
NP UOI1BIUISDId

OME]D 3||3qes|

neJ4 UOA S3||axn.g alUo||epn
UOI}eI9P34 | AP 3sSaunaf
921AIDS SaP Sun||21SI0A

w:._rcm._mohn_ :‘_Em._mo._m

9Me137 3||9qes|
SWwA Jed gAAg ssaunar
9JIAJI3S NP UOI1LIUDSDI]

vTOT 0T LT mmmmcsthEo%cmmE

v s GO QNS U3
TR VL NOLYND N U 1
RS LS



ojra

i uoIP|Y Ul ettt &
ni il

SpUTin] goio

1 puabng et NOIDIY

"Juswadueyd

9p 9]UO|OA e} L,_m.mto>£
e 13 (""‘ushold
juawasedua

‘|e1nos 1elieusudasiua
24N} N2
‘anbiwouody) aunieu
91n0}] ap s1afoud

9p 9Juadiawiy,|
JloAnowoid e asiA
9Jpuaidasjus,p .E%wu

uoniuag

HIZNVASLVYVLS

‘SuNJIPUBIDA

ANz ud||IM

uap pjdels 1dazuoy
seq nlepN J9y
JslJawyaulalun|elzos
‘13]|24n3 Ny
Qayoljjeyosuim

9 19S ‘UY2IMIUS Nz
My Jayd1 3l apjaloud
anau ‘dm Jjneuep 3|91z
1s198sgunwiyaulanun

uoniuyaQ

¥TOC 0T LT dssaunafwniojpuadny



|

JugendForumJeunesse 17.10.2014

Ergebnisse

* Das Konzept
»Unternehmungsgeist” umfasst
mehrals die deutsche Ubersetzung
»~Unternehmergeist”.

* Im Franzdsischen meint
»unternehmergeist” ausschlieBlich
wirtschafts-,
unternehmensbezogene Initiativen
zur Griindung.

* Unternehmungsgeist starkt die
Kreativitat und Initiativkraft in allen
Bereichen.

* Man muss ,Traume” schaffen, Lust
haben etwas zu tun. Ein gutes
Gefihl, das Jugendliche anregt
aktiv zu werden.

R N TEGRATION, A bLIE
SINBLE. JUGLND Ui FRAUEN

Résultats

* Le concept « Esprit
d’entreprendre » est plus vaste que
la traduction allemande en
«Unternehmergeist ».

* Unternehmergeist se traduit en
francais par-esprit d’entreprise ou il
n’englobe que les initiatives visant
a la seule création d’entreprises.

* Lesprit d’entreprendre vise'a
promouvoir et soutenir la créativité
sous toutes ses formes.

* |l faut pouvoir créer des « réves »,
susciter des envies, des émotions.
Sous cet angle, ce sont'des
éléments qui touchent et
interpellent les jeunes.

RheinkndDfilz  FEA _ Rheinlandpfalz * GroB { Grande Pt oot aree
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Ergebnisse Résultats
* Dafir braucht es einen geeigneten *  Un contexte favorable avec

Rahmen und Bedingungen, wie: certaines conditions permet a la
das Selbstbewusstsein starken, créativité de s’exprimer. Comme :

Verantwortlichkeitssinn entwickeln, renforcer la confiance'en soi,
kritisch sein, eigene Ideen développer le sens des
aussprechen konnen und Projekte responsabilités et I'esprit critique,
zu formulieren favoriser la « verbalisation » et

formulation des projets,...
*  Wichtig ist Teamfahigkeit: Wenn

eine |ldee entsteht, muss sie mit * Lesprit d’équipe estiimportant :
anderen besprochen und auf ihre quand une idée émerge, il faut la
Realisierbarkeit gepriift werden. partager avec d’autres afin de la

confronter a la réalité et lui
* Es braucht ein Netz an permettre de se concrétiser:
Unterstiitzung und guten
Beziehungen. * |l faut un réseau d’aide, de soutien
et de relations.

* Eine guadlitative Begleitung, um die ¢ Un accompagnement de/qualité

Kreativitat zu lenken und Projekte est utile pour soutenir la créativité
zu konkretisieren. et permettre la concrétisation des
projets
ﬁﬁ::a:_..,_,.w phte g 7 NheinlandpPfalz “~pgghcsianee R EETON sz 'Eum:a
B L el _Mm.uig_w:m..m._.osu_”_ xﬁ s o e e e e in Aktion
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Regionalkonferenz von Conférence régionale de
Rheinland-Pfalz Rhénanie-Palatinat
— Samstag, Nm Juni 2014, — Samedi, 28 juin 2014
Kloster-Karthaus, Konz Cloitre Karthaus, Konz
— Abschlussveranstaltung des — Manifestation de cloture
Jugendprojektes du projet de jeunes
»,Bepart- Beyou” « Bepart — Beyou »
— Jugendliche und politisch — Jeunes et représentants
Verantwortliche politiques
— Strukturierter Dialog — Dialogue strucutrérentre
zwischen Jugendlichen und jeunes et représentants
politisch Verantwortlichen politiques

“REGION S REGION s Bowend  Guneik
BREGION @REtclON=mmte-. quoend . Juneiko
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Regionalkonferenz von Rheinland-
Pfalz

Zentrales Anliegen der Regionalkonferenz war
die Durchfiihrung des Strukturierten Dialogs.

Jugendliche konnten ihre Themen, die sie
wihrend des Projektes.,,Bepart-Beyou“
erarbeitet hatten, mit politischen
Entscheidungstrdagern diskutieren.

Das Projekt hat erneut gezeigt, dass
Jugendlichen aktiv sind und sich flr ihre Belange
vor Ort einsetzen, offen sind fir
gesellschaftspolitische Themen unter der
Voraussetzung, dass sie miteinbezogen und
gefragt werden.

Es fanden 2 Workshops statt. In einem wurden
lokale Themen diskutiert. Der andere hat globale
Themen behandelt

Ziel: Moglichkeiten und Formen jugendlicher
Partizipation und blirgerschaftlichen
Engagements

Das Thema ,Mobilitat in der GroRregion” wurde
wadhrend des Projektes auch angesprochen.

Conférence régionale de la
Rhénanie-Palatinat

Idée principale est la mise en ceuvre du dialogue
structuré

Les jeunes ont pu discuter leur thémes avec des
responsables politiques. Les théemes ont été établi
au sein du projet « Bepart-Beyou ».

Le projet a montré de nouveau, que les jeunes sont
actifs. lls reclament leurs intéréts au niveau local. Ils
sont ouverts pour des thématiques socio-politico-
culturelles sous la condition d‘étre demandé et
associé. .

Dans deux ateliers les jeunes ont discuté a la fois
des themes locaux et globaux.

Objectif: Possibilités et formes de participation
juvenile et d‘engagement civique

Les jeunes ont également discuté « la mobilité dans
la Grande-Région ».
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Regionalkonferenz in Rheinland-Pfalz
Ergebnisse

Jugendliche und politische Entscheidungstriger
haben sich dariber verstindigt, zu welchen
Bereichen und durch weléhe Formen jugendliche
Mitbestimmung gestaltet'werden kann.

Fur eine nachhaltige Partizipationskultur ist es
aber notwendig neue Formen/Methoden der
Partizipation und des Dialogs zu entwickeln, die
sich starker an der Lebenswelt der Jugendlichen
orientieren.

Die teilnehmenden Jugendlichen verstehen sich
durchaus als européische Biirger, wobei ihnen
oftmals persénliche interkulturelle Erfahrungen
fehlen, die ihnen einen Anknipfungspunkt zu
europdischen Themen ermdglichen.

Conférence régionale de la
Rhénanie-Palatinat
Résultats

Des jeunes et des responsables politigues se
sont mis d‘accord, dans quelles domaines et en
quelle forme les jeunes peuvent participer.

Afin d‘établir une culture de participation
durable il est néanmoins nécessaire de créer
nouvelles méthodes et formes de discussion et
de participation qui s‘orientent plus a la réalité
des jeunes.

Les jeunes se voient déja comme citoyens
européens, méme si des expériences
personnelles interculturelles manquent
encore. Ces expériences pourraient aboutir
ainsi aux thématiques européennes.

FUR N TEGRATION. FAMILE
HAOER JUSEND Lina FRAURN
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Regionalkonferenz in Rheinland-Pfalz
Ergebnisse

Im Hinblick auf die Mobilitit in der GroRregion
und einen gemeinsamen Arbeitsmarkt, ist es
notwendig den jungen Menschen in der
GroRregion die Moglichkeit zu geben, die andere
Region und den anderen Kulturraum
kennenzulernen und als potenzielles Lebens- und
Arbeitsumfeld zu entdecken.

Interkulturelles Lernen ist ebenso wie
Partizipation, freiwilliges und biirgerschaftliches
Engagement Teil der informellen und non-
formalen Bildung.

Die informelle und non-formale Bildung ist, neben
der formellen Bildung, bedeutend fiir die
Beschaftigungsfahigkeit Jugendlicher und sollte
auch dementsprechend wertgeschatzt werden.

§ GroB /Grande -

STAATEKANZLE

Conférence régionale de la
Rhénanie-Palatinat
Résultats

A I'égard de la mobilité dans la Grande-Région
et un marché d’emploi commun, il est
nécessaire de donner des possibilités aux
jeunes de faire connaissance de la Grande-
Région et de I'espace culturel ainsi que
découvrir'cet endroit comme cadre de vie et
de travail.

Apprendre l'interculturalité, la participation et
I'engagement bénévole et civique fait part de
I'éducation informelle et non-formelle.

L'éducation informelle et non-formelle est
aussi important que I'éducation formelle pour
I'employabilité des jeunes et devrait &tre
valorisé ainsi.

Groft ! Grande

L =
IR

COMITE ECOROMIQUS ET SOCAL i
WIRTSCUATS- UND SODALAISSCHUSS n-
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Gemeinsame Ergebnisse im
Hinblick auf ,, Mobilitit und
Beschaftigungsfahigkeit
Jugendlicher in der GroRregion

* Grenzliberschreitende
Erfahrungen in der Jugendarbeit
erleichtern Jugendlichen den
spateren Zugang zum
grenziberschreitenden
Arbeitsmarkt

* Ein Austausch der Projekttrager
ist wichtig, um Mobilitat
Jugendlicher zu starken

* Das Wissen um gute Beispiele
muss erweitert werden:.

¢ Grof} { Grande

*REGION

ANLLSD | LA | S | St LT
e T et

RheinlandDfalz *~

STAATSKANZLEL
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Résultats communs en vue de
« Mobilité et employabilité de {a
jeunesse en Grande Région »

* Des expériences
transfrontalieres dans le travail
avec des jeunes facilitent aux
jeunes leur futur acces au
marché de travail transfrontalier

e L'échange des @W.moﬁ_mﬂoﬁm dans
la Grande Région est important
afin de renforcer la mobilité des
jeunes |

* Le savoir des Uo:wmm pratiques
doit &tre élargi.

qmumﬁ,ﬂoz emmmomanmen ' Jugend  jyx
SRR I L in Aktion ,
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Gemeinsame Ergebnisse im Reésultats communs en vue de
Hinblick auf. ,;, Mobilitit und « Mobilité et employabilité de {a
Beschaftigungsfahigkeit jeunesse en Grande Région »
Jugendlicher in der GroRregion

* Jugendarbejthat einen Le travail avec des jeunes est une
Selbstzweck, namlich valeur en soi, a savoir de former les
Jugendliche zu eigenstandigen,  jeunes en personnalités fortes,
starken und unabhangigen indépendantes et autonomes
Personlichkeiten heranzubilden ¢ Le marché de formation et du

* Von den dabei erworbenen travail en profite par les
(Sozial-)Kompetenzen profitiert compétences agquises dansle
auch der Arbeits- und cadre non-formel |
Ausbildungsmarkt e . Pour cela, le travail avec des

e Daflir braucht Jugendarbeit jeunes a besoin de structures
eigenstandige professionelle professionelles et.autonomes
Strukturen, um Jugendliche afin de garantir un
qualitativ zu begleiten mnno:,_vmm:mq:m:ﬁ de qualité des

jeunes

GroB | Grande ’ Grof I Grands
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Vielen Dank fiir lhre.Aufmerksamkeit

Merci de votre attention:

@ |enttpi: gy | RheinlandDfalz “aglnticmne, | Mo\ o 'ucmmsa § g
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Anhang 18

Interregionaler Rat der Handwerkskammern:
Stellungnahme IRH Energiewende ,Fir eine
gemeinsame Klima- und Energiepolitik in der

Groldregion”

Forderung des IRH an den Gipfel der Grol3region
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Forderung des IRH an den Gipfel der Grofregion :

Der "Small Business Act" fur Europa (SBA), der 2008 angenommen und 2011
uberarbeitet wurde, bildet einen wichtigen Orientierungsrahmen fir Aktionen
zugunsten der kleinen und mittleren Unternehmen (KMU), unter anderem auch der
KMU des Handwerks. Der SBA, der vier wesentliche Achsen festlegt und ein Paket
von politischen MalRinahmen zu ihrer Umsetzung vorsieht, enthalt verschiedene
Initiativen, die auf dem Grundsatz "Think Small First" ("Vorfahrt fir KMU") basieren.
Derzeitig hat die Europaische Kommission eine Anhorung organisiert, um zu sehen,
inwieweit der ,Small Business Act" Uberarbeitet werden muss, um auch weiterhin
eine starke europaische Politik zur Unterstitzung der KMU und des
Unternehmertums in den Jahren 2015-2020 sicherstellen zu konnen.

Auch wenn es mit dem SBA gelungen ist, die Offentlichkeit flr die zentrale Rolle, die
die KMU in Europa und in der Grofregion spielen, zu sensibilisieren, bedauert der
IRH, dass die Mitgliedstaaten und die Teilregionen der Grofregion, die im SBA
festgelegten Grundsatze nur langsam und haufig auf unterschiedliche Weise in
deren KMU-Politiken Ubernehmen.

Der IRH fordert somit, dap der Gipfel der GroBregion, unter wallonischem Vorsitz
(2015-2016), das Thema ,Small Business Act® sowie dessen Umsetzung durch eine
langfristig ausgelegte KMU-Politik der Teilregionen der GroBregion behandelt.

Der IRH wird tiber sein ,,Beobachtungsnetz fiir KMU der GroBregion®, das im
Generalsekretariat des IRH in Luxembourg angesiedelt ist, eine zeithahe
Analyse der kleinen und mittleren Betriebe und der KMU-Politiken in der
Grofregion zur Verfiigung stellen.

Der Gipfel der Gropregion sollte den Auftrag an den WSAGR und den IRH
erteilen, diese Bestandsaufnahme der KMU-Politiken und der regionalen Best-
Practice dann 2016 wahrend einer Konferenz der Wirtschaftsminister der
Grofregion vorzustellen, um daraus Empfehlungen fiir die zukiinftige
Ausgestaltung einer abgestimmten Politik fir KMU in der GroBregion
abzuleiten. Dieses ,,Benchmark® der KMU-Politiken kénnte als Thema unter
luxemburgischem Vorsitz der Grofregion (2017-2018) kontinuierlich
fortgefuhrt werden.
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Interregionaler Rat der Handwerkskammern
Conseil Interrégional des Chambres des Métiers

Grofiregion - Grande Région

Stellungnahme IRH
Energiewende: ,, Fiir elne gemeinsame Klima- und Energiepolitik in der Grofregion*“

1 Zel

Das Handwerk der GR unterstitzt die klimapolitisch gepragten energiebolitischen
Ziele der Teilregionen der Gropregion sowie der Europédischen Union (EU).

Die Steigerung der Energieeffizienz und der stérkere Einsatz Erneuerbarer Energien
sind absolute Prioritdten, um sowohl die Importabhéngigkeit der EU zu reduzieren
als auch der drastischen Verteuerung von Energie vorzubeugen und die CO»-
Emissionen erheblich zu senken.

Demnach sind die Steigerung der Energieeffizienz, der starkere Einsatz Erneuerba-
rer Energien und mehr Wettbewerb auf den Energiemarkten die zentralen Schliis-
sel, auch in der Gropregion, um den Klimawandel zu bremsen und die Energiever-
knappung bewaltigen zu kdnnen.

Um dafiir die Potenziale des Handwerks der GroBregion noch stérker zu nutzen und
zugleich Wertschopfung und Beschaftigung im Handwerk anzuregen, hat der Inter-
regionale Rat der Handwerkskammern der GroBregion (IRH) im September 2012
dem Gipfel der GroBregion ein transnationales Aktionsprogramm vorgeschlagen,
das von allen betroffenen Akteuren Uber eine effiziente Energie- und Klimapolitik in
der GroBregion sowohl von den Entscheidungstragern, Organisationen und Betrie-
ben als auch von den Endverbraucher in der Grofregion umgesetzt werden sollte.

Diese Energie- und Klimapolitik in der GroBregion sollte unter Form eines ,Green
Deals“' u.a. mit den KMU des Handwerks der Gropregion, als Partner, aufgebaut
werden.

Das vorliegende Dokument umfasst eine Gesamtanalyse und qualitative Beurtei-
lung der derzeitigen regionalen bzw. nationalen Energie- und Klimapolitiken in allen
Teilen der GroPregion, aus dem Blickwinkel des Handwerks der Gropregion.

Folgende Fragestellungen wurden hierbei ndher beleuchtet:

e Welches sind die wesentlichen Aspekte nationaler und regionaler Energie- und
Klimapolitiken, speziell in den Bereichen rationelle Energienutzung, Erneuerbare
Energien und Energieeffizienz im Gebaudebereich? (Kapitel 2)

e Gibt es gezielte nationale und regionale Aktionspldne und wo liegen die Akzente?
(Kapitel 3)

e Werden im Rahmen dieser Mapnahmen die Interessen der KMU des Handwerks
berlicksichtigt? (Kapitel 4)

! “"Green Deal filr eine effiziente Energie- und Klimapolitik in der GR mit den KMU des Handwerks"
//www.cdm.lu/downlo nergie-und-klim ik-kmu- -
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e Welche zuklnftigen Verbesserungen der Rahmenbedingungen sind winschens-
wert aus der Sicht des Handwerks der Grofiregion? (Kapitel 5)

e Welche Aspekte waren zu berlicksichtigen im Falle einer Neuausrichtung der na-
tionalen oder regionalen Férderprogramme? (Kapitel 6)

Aus den hier aufgefluhrten Fragestellungen konnten eine Reihe Empfehlungen abge-
leitet werden, welche im Juli 2014 vom IRH an den Gipfel der Grofregion weiterge-
leitet werden.

Zudem verweist der IRH auf die erarbeitete Analyse des Wirtschafts- und Sozialaus-
schusses der Gropregion (WSAGR)? und dessen Empfehlungen. Die am 20. Mai
2014 in Metz wahrend des, von IRH und WSAGR gemeinsam organisierten, ,Fo-
rums Energiewende - Chancen und Herausforderungen fiir KMU und Handwerk der
Grofregion“, diskutierten Schlussfolgerungen wurden in die vorliegende Stellung-
nahme eingearbeitet.

Investitionen fir eine energetische Modernisierung der Unternehmen rechnen sich
haufig Gber Einspareffekte, Imagegewinn und eine bessere Aufstellung im Wettbe-
werb. Energie einsparen oder Energie effektiver nutzen schafft finanziellen Freiraum
flr den Aufbau neuer Kapazitaten und somit neue Arbeitsplatze.

Die Handwerkskammern der Grofsregion mit ihren jeweiligen Umweltzentren setzen
sich seit langen Jahren fir eine gemeinsame transnationale Klima- und Energiepoli-
tik ein. Eine Reihe qualitativer Projekte, welche als Best-Practice in der GrofRregion
hervorgehoben werden kénnen, wurden in letzter Zeit erfolgreich umgesetzt.

Der IRH schatzt das Markt- und Beschéaftigungspotential des Bereichs Energieeffizi-
enz flir die KMU aller Teilregionen als sehr hoch ein. Mehrere Studien der Organisa-
tionen des Handwerks und der regionalen Entscheidungstréagern der Grofregion
haben dies ganz gezielt hervorgehoben.

Die im Kapitel 7 zusammengefassten Empfehlungen kénnten als mogliche Be-
standteile eines kinftigen interregionalen Portfolios an zukunftsweisenden Initiati-
ven im Rahmen einer Roadmap ,Energiewende in der GroPregion” in Betracht ge-
zogen werden.

2 http://www.granderegion.net/de/INTERREGIONALE POLITISCHE ZUSAMMENARBEIT/
WSAGR/index.html

IRH-CICM/27/06/2014
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2. Politische Initiativen auf nationaler sowie regionaler Ebene

Die rationelle Energienutzung (REN), die Aufwertung der erneuerbaren Energie-
quellen, das Bauen von Gebauden mit hoher Energieeffizienz und die energetische
Sanierung bieten fur die verschiedenen Bereiche des Handwerks zahlreiche Ge-
schaftsmoglichkeiten mit positiven Auswirkungen auf die Unternehmensgriindun-
gen und die Schaffung von Arbeitsplatzen.

Luxembourg

Der neue Koalitionsvertrag der Regierung® legt den Schwerpunkt auf folgende Prio-
ritdten: Rationelle Energienutzung (REN), Aufwertung der erneuerbaren Energiequel-
len, Bauen von Geb&uden mit hoher Energieeffizienz und energetische Sanierung.

Der Anteil der erneuerbaren Energien am Energieendverbrauch in Luxemburg lag
2010 bei 2,9 % (das erste Zwischenziel fir das Jahr 2010 war auf 3 % festgelegt
worden).

Luxemburg muss jedoch weitere Fortschritte in diesem Bereich erzielen, wenn es
seine Ziele far 2020 erreichen will.

Rheinland-Pfalz

Auf nationaler Ebene war die Energiepolitik* der letzten Jahre stark auf eine ,Ener-
giewende" ausgerichtet, die schwerpunktmafig jedoch im Strombereich stattgefun-
den hat und bei der die Punkte Energieeffizienz und Energieeinsparung etwas ver-
nachlassigt wurden. Fir die Sanierung von Gebauden wurden die Fordermittel teil-
weise nach Kassenlage angesetzt, so dass eine groRe Unsicherheit von Seiten der
Nutzer festzustellen war.

Die neue Bundesregierung hat ein neues Eckpunktepapier zur Forderung der Er-
neuerbaren Energien verabschiedet. In diesem Papier bekennt sich die Bundesre-
gierung zu dem Ziel, den Anteil der Erneuerbaren Energien an der Stromversorgung
bis 2025 auf 40% bis 45% und bis 2035 auf 55% his 60% zu erhdéhen und gleich-
zeitig die Bezahlbarkeit und Versorgungssicherheit fUr die Blrger und die Wirtschaft
sicherzustellen.

Ausgehend vom Koalitionsvertrag der neuen Bundesregierung folgt die Reform des
Erneuerbaren Energie-Gesetz (EEG) folgenden Grundséatzen:

e Der Ausbaukorridor fiir erneuerbare Energien wird im Gesetz verbindlich festge-
legt.

¢ Die Instrumente zur wirksamen Steuerung des Ausbaus werden technologie-
spezifisch ausgestaitet.

e Der Ausbau der erneuerbaren Energien wird auf die kostenglnstigen Technolo-
gien konzentriert. _ '

e Bestehende Uberférderungen werden abgebaut, Boni gestrichen und die Férde-
rung durchgehend degressiv ausgestaltet.

e Ab 2017 soll die Forderhdhe iber Ausschreibungen ermittelt werden, Zur besse-
ren Marktintegration der erneuerbaren Energien wird eine verpflichtende Direkt-
vermarktung eingeflhr.

 http://www.gouvernement.lu/3322796/Programme-gouvememental.pdf (Seite 58-61)
4 http://www.bundesregierung. n/Energlewende/_node.htmli

IRH-CICM/27/06/2014
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e Alle Stromverbraucher werden angemessen an den Kosten beteiligt, dabei darf
die internationale Wettbewerbsfahigkeit der stromintensiven Industrie nicht ge-
fahrdet werden.

e Die Reform des EEG wird europarechtskonform ausgestaltet, das EEG wird deut-
lich vereinfacht.

Auf der Ebene des Bundeslandes Rheinland Pfalz nimmt die Energiepolitik seit der
letzten Wahl einen grofen Stellenwert ein. So wurde im Koalitionsvertrag® die Griin-
dung einer Landesenergieagentur vereinbart und inzwischen umgesetzt.

Rheinland-Pfalz will bis 2020 eine CO2-Reduzierung von 40% und bis 2050 von
90% bezogen auf das Jahr 1990 erreichen. Auflerdem soll das Land bis 2030 bi-
lanziell zu 100% seines Stromverbrauchs durch erneuerbare Energien decken. Das
Land will bis 2030 eine klimaneutrale Landesverwaltung schaffen und die Sanie-
rungsquote im Gebaudebestand auf 3% steigern.

Saarland

Uber die Initiativen auf nationaler Ebene gilt das zuvor schon von Rheinland Pfalz
gesagte auch fur das Saarland. Dariiber hinaus bleibt fir Bundes- und Landesebe-
ne noch folgendes zu erwdhnen:

Es ist nicht eindeutig erkennbar, wie die Energiewende umgesetzt werden soll. Es
existieren zwar Ziele, bis zum Jahre 2050 Treibhausgasemissionen um 80% zu re-
duzieren, aber der Weg dorthin ist nicht eindeutig nachvoliziehbar, z.B. Betreiben
von Kohlekraftwerken parallel zu erneuerbarer Stromerzeugung, wie Photovoltaik
und Windenergie.

Die novellierte Energieeinsparverordnung 2014 sieht im Bereich des Gebaudebe-
standes derzeit keine Verscharfung vor, und flr Neubauten erst ab dem Jahre 2016
wieder eine Verscharfung um 25%.

Das Erneuerbare Energien Warmegesetz fordert den Einsatz erneuerbarer Energien
nur bei Neubauten, bei Bestandgebduden nur im Bereich offentlicher Gebaude.

Positiv sind die derzeit existierenden Forderprogramme der KfW-Bank und des BAFA
zu bewerten.

Durch die Klimaschutzinitiativen des Bundesministeriums fir Umwelt wurden und
werden viele Projekte angestof3en und entwickelt und ein wachsendes Bewusstsein
fur Energiepolitik geschaffen. Dieser Weg sollte kontinuierlich weitergegangen wer-
den.

Das Saarland ist bemiiht, die erneuerbaren Energien nach dem ,Masterplan“ des
Saarlandes® auszubauen und die Energieeffizienz in Gebduden zu steigern. Um die-
se Ziele zu erreichen, wurde im Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit, Energie und Ver-
kehr ein Energiebeirat mit verschiedenen Arbeitskreisen gegriindet. Man ist bemiiht
mit allen Akteuren Energiepolitik gemeinsam zu gestalten. Vielerorts werden oder
wurden Klimaschutzkonzepte im Zuge der ,Nationalen Klimaschutzinitiative® er-
stellt. Daraus werden bereits Ma3nahmen, oft mit Férderung des Landes, umge-
setzt und dienen so auf regionaler Ebene als ,Best Practice”. Hierzu stellt das Land

5 http://gruene-rip.de/userspace/RP/Iv_rlp/pdfs/gruene_dokumente/Koalitionsvertrag.pdf (Koali-

tionsvertrag 2011- 2016 Kapitel 3. Energiewende vollenden und Klima schiitzen)
& http://www.saarland.de/81947 .htm (Masterplan des Saarlandes)
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auch Landesforderprogramme, wie Klima Plus Saar und ZEP Kommunal zu Verfi-
BUng.

Lorraine

Im Rahmen des nationalen ,Plan Grenelle de I'Environnement (Grenelle-Plan fir die
Umwelt)*” wurden MaBnahmen zur Verbesserung der Energieeffizienz vor allem bei
Gebauden getroffen. Frankreich hat sich ein konkretes Ziel gesetzt: den Faktor 4.
Es geht dabei darum, den Energieverbrauch Frankreichs bis 2050 gegeniiber dem
Verbrauch des Jahres 1990 um das Vierfache zu verringern (also 143 Mtoe® ge-
genlber 156 Mtoe im Jahr 2009).

Kirzlich hat Frankreich eine Roadmap’® ,Energiewende“'® veroffentlicht. In Sachen
Energieversorgung wird dort bei der Nutzung erneuerbarer Energien ein Anteil von
23 % im Jahr 2020 angestrebt, parallel dazu soll der Anteil der Kernenergie sinken,
der bei der Energieerzeugung 2025 nicht mehr als 50 % betragen darf'".

Ebenso wurde ein ,Plan de Rénovation Energétique de I'Habitat” (Plan zur energeti-
schen Sanierung von Wohnraum)'? ins Leben gerufen, der bis 2017 die Sanierung
von jahrlich 500.000 Wohnungen und eine Senkung des Energieverbrauchs im
Baubereich um 38 % bis 2020 vorsieht'®.

Diese unterschiedlichen nationalen Politiken stehen im Einklang mit den européi-
schen Anforderungen auf diesem Gebiet.

Auf regionaler Ebene setzt der ,Schéma Régional Climat-Air-Energie (Regionalplan
Klima-Luft-Energie)“14 die nationalen Ziele um und liefert passende Leitlinien fir die
Besonderheiten Lothringens. So verpflichtet er beispielsweise die Region, ihren
Verbrauch bis 2020 um 1,8 Mtoe zu senken und die Energieerzeugung aus erneu-
erbaren Energien auf 1,82 Mtoe zu steigern. In diesem Zusammenhang ist ebenso
der 2013 zwischen dem franzdsischen Staat und der Region Lothringen geschlos-
sene ,PACTE Lorraine (PAKT Lothringen)“1s zu erwéhnen, der vorsieht, Lothringen zu
einem ,Pilotgebiet fir die Energiewende” zu machen.

! w.developpe g -1 es-engagements-du- -.html

8 Mtoe: Megatonne Oleinheiten

7 www.lorraine fr/conseil-regional/eco-developpement
1% http://transitionenergetique.org/wp-content/uploads/201.3/07/Synthe%CC%80se-DNTE-18-
juillet-2013-2.pdf

du-debat
12 : ires.gouv.fr/le-plan-de-renovation-energetique-de-i-

% http: v.fr/publication/le- -de- -energetique-de-l-h

ement-durable.gouv.fr/le-srcae-lorraine:

L http://www,pactelorraine.eu/le-pacte-lorraine/
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Wallonle

Belgien ist infolge des Kyoto-Protokolls weitreichende Verpflichtungen beziiglich der
Verringerung der Treibhausgasemissionen und des Verbrauchs erneuerbarer Ener-
gien eingegangen.

Um diese ehrgeizigen Ziele zu erreichen, muss das Land auf einen Umstieg auf ein
kohlenstoffarmes Energiemodell hinwirken.

Sowohl auf Bundesebene (Backcasting-Studie'® zum Thema 100 % erneuerbare
Energien in Belgien bis 2050) als auch auf regionaler Ebene (Projekt ,Stratégie
Energie 20.50%) wurden Studien durchgefiihrt, die sich stark auf die Verringerung
des Verbrauchs fossiler Energien und die Weiterentwicklung der erneuerbaren
Energien fokussieren.

Leider vertreten die Bundesregierung und die Regionalregierungen keine einheitli-
che Position bei diesem Thema'’. Ein offenkundiges Beispiel hierfiir sind die pro-
gressive Staffelung der Strompreise in der Wallonie, die insbesondere dem Ziel
dient, Anreize zur Verringerung des Verbrauchs zu setzen, und die jlingste Senkung
der MwSt. auf Bundesebene.

Die Herausforderungen sind jedoch erheblich, da die Kosten fir die Energiewende
hoch ausfallen werden (Investitionen in Héhe von 300 bis 400 Milliarden Euro bis
2050 laut der Backcasting-Studie ,100 % erneuerbare Energien“ und 24 Milliarden
Euro fir samtliche MaRnahmen zur Verbesserung der Situation im Energiebereich
und zur Weiterentwicklung der erneuerbaren Energien bis 2020 laut der Studie des
Instituts fur Beratung und Forschung im Bereich der nachhaltigen Entwicklung (Stu-
die Icedd'®).

Es stehen weitreichende politische Entscheidungen aus, und die Bevblkerung hat
insbesondere aufgrund des Themas der Solarmodule an Vertrauen in die Politik ver-
loren.

Man bedauert, dass es in Belgien derzeit keine klare Energiepolitik gibt.

'® Etude Backcasting « Towards 100% renewable energy in Belgium by 2050 » 2011
http: Vi onlyres/A7TS5FFE2E-2191-46BD-A6B7 -
7064OCF85430/0/130419 Backca_s_tmgﬂna!ﬂgpgﬂ;p_df

(Portail de I'énergie

en Wailome)
'8 http://www.icedd. i ue/energie/renouvelable/130419 Backcastin
FinalReport.pdf
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3. Aktionsplane auf nationaler sowie regionaler Ebene

Luxembourg

Der nationale Aktionsplan fiir ,erneuerbare Energien"'” von 2010 dient der Umset-
zung der Richtlinie 2009/28/EG vom 23. April 2009 zur Forderung der Nutzung von
Energie aus erneuerbaren Quellen. FUr Luxemburg sind in dieser Richtlinie far 2020
als Zielwert fur den Anteil von Energie aus erneuerbaren Quellen am Bruttoend-
energieverbrauch 11 % sowie 10 % als Zielwert fur den Anteil von erneuerbaren
Brennstoffen am Bruttoendenergieverbrauch im Verkehrssektor vorgesehen.

Im nationalen Aktionsplan sind die Maf3nahmen aufgeflihrt, die ergriffen werden
missen, um die nationalen Gesamtziele zu erreichen. Der Plan sieht insbesondere
den Ausbau der erneuerbaren Energien in ganz Luxemburg vor, und zwar Gber die
Strom- und Warme-/Kélteerzeugung aus erneuerbaren Quellen sowie durch den
Ruckgriff auf Warmepumpen. Darliber hinaus werden folgende weitere Manahmen
genannt: die Beimischung von Biokraftstoffen zu den landesweit verbrauchten
Kraftstoffen, der Ausbau der Elektromobilitat sowie der Rlckgriff auf Kooperati-
onsmechanismen (im Wesentlichen durch statistische Transfers und gemeinsame
Projekte zwischen Mitgliedstaaten der Européaischen Union und gegebenenfalls mit
Drittl&ndern).

Gemé&f diesem nationalen Plan fir erneuerbare Energien muss das Groherzogtum
zwischen 2011 und 2020 folgende neue Antagen bauen;

20.000 Photovoltaikanlagen

30.000 bis 40.000 Solarthermieanlagen

50 Windkraftanlagen

15 Wasserkraftwerke

10 Kombikraftwerke fiir feste Bio-masse

100 Kombikraftwerke fir Biogas

100 bis 200 Anlagen flr feste Bicmasse (Fernwarme)
5.000 bis 10.000 dezentrale Kraftwerke fiir feste Biomasse
10.000 Warmepumpen

Fur die Aktivitaten betreffend die ,Energieeffizienz“ hat Luxemburg seinen zweiten
nationalen Energieeffizienz-Aktionsplan®® im September 2011 vorgelegt, und zwar
auf der Grundlage der Richtlinie 2006/32/EG, die den Rahmen flir die nationalen
Aktionsplane in diesem Bereich festlegt.

Der Richtwert fir Energieeinsparungen auf nationaler Ebene liegt fiir das neunte
Jahr (2016) der Anwendung dieser Richtlinie bel 9 %, was einem absoluten Wert
von 1.769 GWh entspricht. Fiir 2010 lautete das Ziel Luxemburgs 7,59 % und fir
2016 konnte es bei 14,06 % liegen, was einem absoluten Wert von 2.764 GWh
entspricht.

Die Durchfihrung der Mafnahmen ist dank friihzeitiger Aktionen {(Umsetzung zwi-
schen 1995 und 2007), neuer Mafinahmen (derzeit in der Phase der Umsetzung)

19 : .eco.public.lu/documentation/rapports/Luxe fr
erneuerbare Energie.pdf
2 nttp; Ju/docu nationaler Enerpgieeffizienz
Luxem i r EU-
Richtlinie ffizienz_und Energiedienstleistungen 20086-32-
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und neuer geplanter/mdglicher MaBnahmen (zuséatzliche MafRnahmen, die auf die
Realisierung von Energieeinsparungen abzielen) méglich. Im Hinblick auf den Grad
der Zielerreichung flir 2016 verhalt es sich so, dass mehr als 50 % der Mafnahmen
auf die Sektoren Haushalte, Gewerbe und Dienstleistungen entfallen?'.

Mafinahmen? in den Bereichen Gebaude und Bauen spielen hierbei eine wesentii-
che Rolle (Nationaler Plan Luxemburgs zur Erhéhung der Zahl der Niedrigstenergie-
gebdude im Rahmen der Richtlinie 2010/31/EU vom 19. Mai 2010 uber die Ge-
samtenergieeffizienz von Gebauden (Neufassung)).

Rhelnland-Pfalz

Sowohl das Land Rheinland-Pfalz als auch die Region Trier haben sich in Bezug auf
die Energiewende hohe Ziele gesteckt: bis zum Jahr 2030 sollen regenerative Ener-
gietrager den gesamten Stromverbrauch im Land Rheinland-Pfalz decken und der
CO2-Ausstofd soll bis 2020 um 40% sinken.

Im Jahre 2014 soll in Rheinland-Pfalz ein Klimaschutzgesetz verabschiedet werden,
bei dem der Klimaschutz dann gesetzlich verankert wird.

Daruber hinaus hat sich die Region Trier das Ziel gesetzt, langfristig bilanziell zum
Energieexporteur zu werden. Insofern steht sie am Beginn eines bedeutenden
Wandlungsprozesses, bei dem die konventionelle Energieversorgung mit fossilen
Energietragern zunehmend von einer eher dezentralen Struktur mit vielen kleinen
Energieerzeugern abgeldst werden soll. Uber die notwendigen Mafnahmen hierzu
wurde von der Energieagentur Region Trier der Energiekonsens Region Trier? am
27.11.2012 auf der Fachtagung "Kommunaler Klimaschutz" in Trier vorgestellt. Der
Bericht fasst die zahlreichen kreativen und innovativen Ideen aus den insgesamt 7
Zukunftswerkstatten zusammen und dokumentiert den Projektverlauf. Zur fachli-
chen Kommentierung der eingebrachten Vorschlage wurden Experten aus wissen-
schaftlichen Forschungseinrichtungen, der Praxis und von unabhéangigen Instituten
beauftragt. Sie erlauterten in ihren Kommentaren die technischen und gesellschaft-
lichen Rahmenbedingungen, vor deren Hintergrund der jeweilige Vorschlag umzu-
setzen wére.

Von der ,Energieagentur Region Trier“? wurden kommunale Steckbriefe fiir die
Verbandsgemeinden entwickelt, die den derzeitigen Status Quo in Bezug auf Erneu-
erbare Energien im Strom- und Warmebereich darstellen.

Der Landkreis Cochem-Zell als Null-Emissions-Landkreis hat bilanziell das 100 %
Ziel fir eine Stromversorgung auf Basis der regenerativen Energien erreicht. Die
Handwerkskammer Koblenz ist aktiver Partner dieser Region. Die Null-Emissions-
Strategie verfolgt einen Optimierungsprozess auf der Grundlage eines regionalen
Stoffstrommanagements. Dabei ist der Null-Emissions-Ansatz als Wirtschaftsférde-
rungsstrategie zu verstehen und nicht mit einer Verschlechterung der Standortbe-
dingungen fur bestehende Unternehmen verbunden. Vielmehr sollen diese von der
Umsetzung des Klimaschutzkonzeptes profitieren und nicht vermeidbare Emissio-

I_.,wsgmtmrgs_z_l_&g_t (Erster Jahrhcher Momtonngbencht Energieeffizienz - Juni 2013)
22 nttp://www.eco.public.lu/docume orts/Nationaler Plan Luxembur; ur

Erh hung der Zahl der Niedrigstenergiegeb ude.pdf
3 https://www.energiekonsens-region-trier.de/

24 energi ntur-region-trier.de
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nen mit den potentiellen Einsparungen aufrechnen kénnen. Ein besonderes Ge-
wicht wird auf dem Weg zu einem Null-Emissions-Landkreis auf die Entwicklung ei-
ner COz-neutralen Tourismusregion gelegt. Durch innovative Klimaschutzmafinah-
men soll eine nachhaltige Tourismusinfrastruktur entstehen, welche die Vermark-
tungsmdglichkeiten und somit die Standortattraktivitat steigert. In diesem Prozess
werden auch die durch den Tourismus verursachten Verkehrsbewegungen bertck-
sichtigt. Einen guten Ansatz bietet dabei zum Beispiel die Vermeidung des Individu-
alverkehrs durch den Ausbau eines angebotsorientierten OPNV.

Saarland
National: Energiekonzept der Bundesregierung, siehe Link

http://www.bundesregierung.de/Webs/Breg/DE/Themen/Energiewende/ node.ht
ml

Regional: Masterplan Energie im Saarland, siehe Link
http://www.saarland.de/81947.htm (Erstelite Klimaschutzkonzepte der Kommu-
nen / der Landkreise / des Bio-spharenreservates Bliesgau)

In Anlehnung an die Ziele der Bundesregierung wurde im Saarland der Masterplan
Energie beschlossen, der die Energiewende im Saarland vorantreiben soll.

Die Aktionsschwerpunkte und Umsetzungsideen des Masterplans Energie der saar-
landischen Landesregierung sind folgende:

1. Die 6ffentliche Hand als Vorreiter und Varbild:

+ Vorreiterrolle bei der Verbesserung der Energieeffizienz (vor allem im Ge-
baudebereich; offentliche Gebaude = Orientierung am Passivhausstan-
dard) und dem Einsatz Erneuerbarer Energien

+ HKonsequentes Energiecontrolling und -management (= Senkung der Ener-
giekosten ohne zusatzliche Investitionen durch Controlling und Manage-
ment)

2. Vernetzung der Akteure: Die saarlandische Klimaschutzagentur

Die Landesregierung will unter Beteiligung der bereits vorhandenen Institutionen
{u.a. Handwerkskammer, IZES, ARGE Solar) eine Klimaschutzagentur etablieren.

+ HKlimaschutzagentur = zentraler und neutraler Ansprechpartner flr alle
saarldndischen Akteure zu den Themen Energie und Mobilitat; saarléan-
dische Kommunen werden bei der Umsetzung der Klimaschutzkonzepte,
KWK-Anlagen etc. unterstltzt

+ Vorrangiges Ziel ist, die breite Offentlichkeit informieren und beraten.

3. Aktionsprogramm Stadte und Gemeinden

Die Landesregierung erkennt die wichtige Rolle der Kommunen und Landkreise an
und bezieht diese bei der Uberarbeitung der fir die Raumordnung wichtigen Geset-
ze und Verordnungen mit ein und fordert zusatzlich zum Bund die Klimaschutzinitia-
tiven.

Die Kommunen sind die wichtigsten Akteure einer dezentralen Energieversorgung,
da sie Flache flr Anlagen bereitstellen, Anlagen betreiben bzw. sich daran beteili-
gen kénnen, Unternehmen ansiedeln bzw. die bestehenden Betriebe unterstitzen
und einbinden kénnen und so Arbeitsplatze generieren.
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Aktive Begleitung der Kommunen, um mit gezielter Beratung, Information
und Aufklarung flr die Nutzung der Erneuerbaren Energien und von Ener-
gieeffizienzmafnahmen zu werben

Dialog mit Stadt- und Gemeindewerke (=Regionalversorger) intensivieren
und beschleunigen, da diese Projekte initiieren, umsetzten und in vor-
hande-ne Strukturen einbinden kénnen

Potenziale Erneuerbarer Energien nutzen: Potenzialstudien fir Wind- und
Sonnenkraft, Geothermie und Biomasse fir das Saarland wurden erstellt
und werden Kommunen und Landkreisen kostenfrei zur Verflgung ges-
tellt und erldutert

Damit die Investitionen flir Kommunen im Rahmen bleiben, werden diese
durch das Forderprogramm Klima Plus Saar gefordert:

Umsetzung von Einsparprogrammen, Energieeffizienzkonzepten und dem
Einsatz von erneuerbaren Energien, Forderung von  Null-
Emissionskommunen, Machbarkeitsstudien, Entwicklungs-, Pilot- und De-
monstrationsvorhaben

Warmedamm-MafRnahmen im kommunalen Gebdudebestand

Sparsame Strafienbeleuchtung

Errichtung und Erweiterung von Nah- und Fernwarmenetzen
Energieeffiziente Elektromotoren

Anschaffung und Installation kleiner Windkraftanalagen
Leuchtturmprojekte (wie zum Beispiel den ,Masterplan 100 % Kli-
maschutz” des Biospharenzweckverbandes) werden unterstitzt.

Focus auch auf zukilnftige Bergbauflachennutzung

Aus den Flachen sollen dauerhafte Beitrdge zum Strukturwandel generiert und
Wertschopfung und Beschéaftigung in der Region gesichert werden. Es soll dafir ei-
ne standortibergreifende Immobilienstrategie vorgelegt werden und gemeinsam
mit den Tragern 6ffentlicher Belange umgesetzt werden

4, Aktionsprogramm Privathaushalte

¢

Umfassende Beteiligung, Einbindung und Aufkladrung der Bevélkerung bei
der Umsetzung des Masterplans, dadurch hohe Transparenz

Motivation der Burger durch Informations- und MotivationsmafRnahmen
zum Aufzeigen der Vorteile der Nutzung Erneuerbarer Energien; dadurch
Vermei-dung von Konflikten und Erreichen einer hohen Akzeptanz

Zur energetischen Sanierung der Eigenheime werden umfassende Infor-
ma-tions- und Beratungsangebote (auch zu Férdermitteln) zur Verfligung
gestellt und konkrete Ansprechpartner vor Ort benannt (geplante Kli-
maschutzagentur = wichtige Rolle)

Private Haushalte werden neben den bestehenden Forderprogrammen
von anderen Institutionen {z.B. KfW-Bank)} mit dem Programm Klima Plus
Saar gefordert

Fir Klimaschutz offensiv werben z.B. mit Internetplattform www.das-
saarland-handelt.de, Flyern, Broschiiren...

Unterstutzung bei der Erstellung von Solarkatastern durch die Landkreise
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5. Aktionsprogramm Kraftwerke:

Die regionalen und kommunalen Energieversorger werden in ihren Bemihungen
begleitet, Kraftwerke zu modernisieren und neue umwelt- und klimafreundliche
Kraftwerke zu errichten.

6. Aktionsprogramm Energiewende in der Wirtschaft

+ Begleitung und Beratung von Betrieben bei der Ausschopfung wirtschaftli-
cher Energieeffizienzpotentiale
+ Runde Tische mit Vertretern und Verbdénden der Unternehmen, Ar-
beitsgrup-pentreffen...
FortfUhrung des Umweltpakt Saar
¢ Unterstiitzung der Betriebe durch Klima Plus Saar bei:
— Wérmeddmmmafnahmen an Firmengebauden
Errichtung und Erweiterung von Nah-und Fernwarmenetzen
Energieeffiziente Elektromotoren
Entwicklungs-Pilot-Demonstrationsvorhaben von Fotovoltaikanlagen flr
architektonische Gestaltung
Entwicklungs-Pilot-Demonstrationsvorhaben

I

|

¢ Grindung eines Instituts fur Elektromobilitdt an der Universitat des Saarlan-
des geplant

7. Aktionsprogramm Wissenschaft und Forschung

Weiterentwicklung und Vernetzung der Akteure im Bereich der Energieforschung
und -anwendung, enge Zusammenarbeit und Grindung eines Forschungsverbundes
der Forschungseinrichtungen wie, Universitdt des Saarlandes, HTW und weiterer
Forschungszentren geplant.

8. Aktionsprogramm Mobilitat
Entwickiung eines Masterplans Mobilitét

+ Nachhaltiges Mobilitatskonzept mit weiterem Ausbau des OPNV sowie des
Wegenetzes fur Fahrradfahrer und Fu3ganger.

+ Projekt ,E-Mobil Saar“ zur Vernetzung von Elektrofahrzeugen mit dem &ffent-
lichen Nahverkehr mit reibungsloser Umsteigemdglichkeit von &ffentlichem
Nahverkehr auf E-Fahrzeuge und umgekehrt.

9. Aktionsprogramm Nachhaltige Grofregion

Fortschreibung der Bestandsanalyse der derzeitigen Energieerzeugung in der Regi-
on, Schaffung einer einheitlichen Datenbasis und Entwicklung eines Masterplanes
Energie auf Basis der klimapolitischen Zielsetzungen der EU.

Im Bereich der Forschung ist die Etablierung einer Forschungsplattform fiir Nulle-
missionsstrategien und Ressourceneffizienz angedacht.
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Lorraine

Auf nationaler Ebene wurde zum Start des ,Plan de Rénovation Energétique de
I'Habitat“ die Kommunikationskampagne ,J'éco-rénove, j'économise (Okologisch
sanieren und sparen)“® ins Leben gerufen. Die Bildungsmafnahme FEEBat (Aus-
und Weiterbildungen fiir Energieeinsparungen in Gebduden)?, die urspringlich fir
kleinere Bauunternehmen eingefiihrt wurde, besteht seit 2009 auch auf nationaler
Ebene. Die ADEME (Agentur fir Umwelt und Kontrolle des Energieverbrauchs)?
startet jedes Jahr Projektausschreibungen fiir Energieeffizienz bei Gebduden?, bei
denen die Beteiligung von Handwerksbetrieben hinsichtlich der geforderten Krite-
rien und der den Betrieben zur Verfligung stehenden Mitteln jedoch erschwert wird.

Die meisten MaBnahmen zugunsten von Kleinunternehmen wurden nicht von den
Behorden, sondern von den Partnern und Vertretern der Unternehmen initiiert: den
Handwerkskammern und Berufsverbdnden. Diese Netzwerke fiihren regelméaRig
und systematisch Maftnahmen fir energieverbrauchende Unternehmen einerseits
(Verbesserung der Bausubstanz, Senkung der Prozessenergieverbrdauche), aber
auch fiir Bauhandwerksbetriebe als Entscheidungstrager fiir energiesparende Ge-
baude und die Nutzung erneuerbarer Energien andererseits durch. Beispiel: Infor-
mierung und Begleitung von Firmengrindern bei der Energieeffizienz, Aktion ,Arti-
san Durable (nachhaltiger Handwerker)“* mit Informations-, Weiterbildungs- und
FérdermafRnahmen flir Handwerker zur Energieeffizienz bei Gebauden.

Wallonie

In der Erklérung zur Regionalpolitik® wird der Rahmen fir die Energiepolitik anhand
vier grofier Herausforderungen festgelegt:

e der Herausforderungen im Hinblick auf die sozialen Aspekte und die Belange der
Menschen: Zugang fir alle zu Energie und zu den Mafinahmen der Energieeffizi-
enz;

e der wirtschaftlichen Herausforderungen: Wahrung der Wettbewerbsfahigkeit der
Unternehmen und Schaffung wirtschaftlicher Chancen auf einem transparente-
ren Energiemarkt;

e der okologischen Herausforderungen: nachhaltiges Ressourcenmanagement und
drastische Verringerung der Treibhausgasemissionen;

e der Herausforderungen im Zusammenhang mit der Versorgungssicherheit und
der Energieunabhéngigkeit: ausreichend Kapazitédten im Bereich der Energieer-
zeugung in Belgien und im Bereich der Infrastruktur fiir den Transport und die
Verteilung, um den Bedarf zu decken. Beziiglich der letztgenannten Herausforde-
rung ist allerdings anzumerken, dass sie in den Zustandigkeitsbereich des Bun-
des fallt.

Auf dieser Grundlage zielt die Energiepolitik der Wallonie darauf ab, eine Energie-
wende hin zu einem Energiemodell zu gestalten, das es ermdglichen sollte, nach-

25 http://renovation-info-service.gouv.fr,
26 www.feebat.org
www.ademe.fr

e www.prebat.net
www.artisans-durables.fr
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haltige, sichere und wettbewerbsféhige Energiedienstleistungen fir alle zu erbrin-
gen. Zu diesem Zweck baut die konkrete Umsetzung dieser Politik auf drei Schwer-
punkten auf: - weniger verbrauchen; - sinnvoller verbrauchen und produzieren; -
und schlieBlich anders produzieren: Hier geht es um die Zielsetzungen im Bereich
der Energie aus erneuerbaren Quellen, flr die sich insbesondere das Handwerk in
der Grofregion stark macht.

Um einen Beitrag zur Verringerung des Energiebedarfs zu leisten, wurden zahlreiche
MaBnahmen ergriffen, und zwar:

e in Form einer verstarkten Unterstitzung fir Investitionen in die Verringerung des
Energieverbrauchs (Ausbau der ,Energiepramien”; Umlenkung dieser Pramien
hin zur Warmedammung und ihre Kopplung an die Einkommen; Mainahmen im
Rahmen des ,Plan Alliance Emploi-Environnement* (,Plan des Biindnisses Be-
schaftigung-Umwelt“), angefangen beim Ecopack; Fortsetzung oder gar Ausbau
der Programme UREBA, MEBAR und AMURe usw.);

¢ in Form von Aktionen zur Sensibilisierung und Erziehung in Sachen Energieeffizi-
enz/Verringerung des Energieverbrauchs;

e durch eine Besteuerung auf normativer Basis seit dem Inkrafttreten des Dekrets
Uber die Energieeffizienz von Gebauden (Performance Energétique des Bati-
ments, PEB) und durch die Erhéhung der Anforderungen im Bereich der Energie-
effizienz von Gebauden.

Diese MaRnhahmen haben es den Haushalten, der 6ffentlichen Hand und den Un-
ternehmen ermdglicht, inre Energierechnungen Uber Energieeinsparungen zu sen-
ken. So konnte beispielsweise im Zeitraum 2009-2010 mit den ,Energiepramien”
Energie in einer Grofenordnung von schatzungsweise 250 Gigawattstunden pro
Jahr eingespart werden. Hier haben wir es im Durchschnitt mit einer jahrlichen Ein-
sparung der Haushaite zu tun, die ihren Warmeverbrauch um mindestens 35 % ge-
senkt haben, was Einsparungen von rund 10.000 kWh/Jahr entspricht.

Desgleichen entsprechen auch die Vereinbarungen®' der Wallonischen Region mit
den verschiedenen Industriezweigen dem Wunsch, Verbesserungen beim Verbrauch
und bei der Produktion zu erzielen. Dementsprechend konnten aufgrund der Tatsa-
che, dass sich die Industrieunternehmen, flr die eine solche branchenspezifische
Vereinbarung®® gilt, dazu verpflichtet haben, ihre Indizes bei der Energieeffizienz
und beim CO2 zu verbessern, erhebliche Energieeinsparungen erzielt werden. So
haben es die branchenspezifischen Vereinbarungen der ersten Generation, an de-
nen 177 Unternehmen beteiligt waren, erméglicht, die Gesamtziele fir 2012 zu er-
reichen und sogar zu Gbertreffen: mit einer jahrlichen Steigerung der Effizienz um
1,5 % (Einsparung von 28,32 MJ (entspricht 7,87 kWh)), was einer CO2-Vermeidung
von insgesamt 15,9 % bzw. 2,18 Millionen Tonnen entspricht, sodass sich die Ge-
samtverbesserung auf 18,7 % belauft. Die branchenspezifischen Vereinbarungen
der zweiten Generation werden es ermoglichen, diese Tendenz mit neuen verbindli-
chen Zielvorgaben betreffend die Energieeffizienz und die Verringerung der CO2-
Emissionen zu verstirken. Zu diesen Aspekten hinzugekommen sind das CO»-
Mapping fir alle Standorte (also die Identifizierung von Schwachstellen in punkto
COz-Emissionen), die Durchflihrung einer Machbarkeitsstudie zu den erneuerbaren

el -//energi erviet/Repository/accorddebr. 21D=6708
42 http://energie.wallonie.be/fr/les-accords-de-branche-2013-
2020.htmi?2IDD=81097 &highli = rds+de+ che+&IDC=786

(la note méthodologique est a télécharger en format .zip)
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Energien flr alle Standorte und die Erstellung einer Roadmap 2050 durch die Ver-
bénde.

Marshaliplan 2022

Mit dem 2005 ins Leben gerufenen ersten Marshallplan entschied sich die Wallonie
fir einen proaktiven Ansatz, um die wirtschaftliche Umstrukturierung der Region zu
beschleunigen und auszuweiten. Seinerzeit konzentrierte die wallonische Regierung
zusatzliche finanzielle Mittel in nie dagewesenem Umfang auf die erfolgverspre-
chendsten Entwicklungsschwerpunkte.

2009 ermdbglichte es der Plan Marshall 2.Vert*® (Marshallplan zur Férderung der
»grinen” Wirtschaft), diejenigen Manahmen auszuweiten, die bis dato am besten
funktioniert hatten, und neue Aktionen einzufiihren, die auf die neuen, mit den dko-
logischen Herausforderungen zusammenhangenden Chancen setzen.

Die Dynamik, die seit 2005 mit den Marshallplanen in Gang gesetzt wurde, hat bis
heute bereits zu einigen Erfolgen gefiihrt: 46.388 Arbeitsplatze wurden geschaffen
bzw. sind langfristig vorgesehen, die Unternehmen haben 31.165 direkte Beihilfen
erhalten, 417.895 Schulungen wurden absolviert usw.

Vor Kurzem haben nun die wallonische Regierung und die Regierung der FGderation
Wallonie-Brissel in erster Lesung den Marshallplan 2022 verabschiedet.

Als logische Folge des Plan Marshall 2.Vert wird der ,Marshallplan 2022“** mit sei-
ner Konzentration auf die Bildung und die Energiewende den Rahmen fiir die wirt-
schaftliche Belebung der Wallonie setzen.

Sein Grundgedanke basiert auf den sechs Wettbewerbszentren, fir deren Unter-
stitzung eine Reihe von Mafinahmen in verschiedenen Bereichen durchgefiihrt
wird, die das wirtschaftliche Rickgrat der Wallonie starken werden.

Die grofle Neuerung sind jedoch die beiden Prinzipien, an denen die Entscheidun-
gen ausgerichtet werden sollen. So wird eine Prioritat die Starkung der Bildung und
Ausbildung sein, da dies eine untrennbar mit der Zukunft der Wallonie verbundene
Notwendigkeit darstellt.

Die zweite Prioritat des Marshallplans 2022 wird die Energiewende sein. Es ist vor-
gesehen, einen Plan aufzustellen, in dem die Zielsetzungen dieser Wende im Hin-
blick auf die erneuerbaren Energien festgelegt werden, die Anpassung der Netze an
diese neue Konstellation im Energiebereich einzuplanen, aber auch die steuerli-
chen Anreize zu nutzen, die im Rahmen der Vereinbarungen auf institutioneller
Ebene gesetzt werden, oder schliefllich das Blindnis Beschaftigung-Umwelt zu ver-
stetigen.

Wie ist der Stand der Dinge im Zusammenhang mit den Wahlen im Mai 2014?

Derzeit besteht nach wie vor Unsicherheit beziiglich der Zukunft des Plans nach den
Wahlen im Mai 2014. Doch unabhéngig davon, wer die Mehrheit im Parlament hat,
wird dieser Plan nur schwerlich ignoriert werden konnen.

Biindnis Beschéftigung-Umwelt

Das erste Bundnis Beschaftigung-Umwelt® fligt sich in den Rahmen des Plan Mars-
hall 2.Vert ein. Das Ziel dieses Bilindnisses besteht darin, ,die Qualitadt des Immobi-

a8 ./ /gouvernement.wallonie.be/plan-marshall-2vert-0

3 hitp://gouvernement.walloni n-marshall-2022
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lienbestands in der Wallonie und die damit verbundenen Energieleistungen zu ver-
bessern und dabei zugleich den Bausektor auf einen nachhaltigeren Ansatz auszu-
richten und das Beschaftigungsniveau in dieser Branche zu erhéhen.” Zu diesem
Zweck stutzt sich das Bilindnis auf ein Orientierungspapier, mit dem das Vorgehen
anhand von drei Schwerpunkten strukturiert wird, die sich in konkreten Maf3nah-
men niederschiagen.

o Stimulierung der Nachfrage nach Sanierungen/nachhaltigem Bauen von Privat-
hausern (spezifisches Ziel 1);

e Stimulierung der Nachfrage nach Sanierungen/nachhaltigem Bauen von offentli-
chen Gebauden (spezifisches Ziel 2);

e Starkung der Kapazitdten des Bausektors (einschlieBlich des Ausbildungsange-
bots) im Hinblick auf die Sanierung/das nachhaltige Bauen von Gebauden (spe-
zifisches Ziel 3).

Zu bedenken ist, dass es sich hier nicht um verbindliche Vertrége handelt. Fiir die
Unterzeichner geht es darum, sich zur Umsetzung bestimmter MaRnahmen zu ver-
pflichten (rund flinfzig), die von dem Bindnis vorgesehen sind.

Mit dem Marshallplan 2022 soll das Prinzip des ersten Biindnisses Beschaftigung-
Umwelt auf der Grundlage einer Evaluierung dieses Instruments verstarkt werden.
Das Blndnis ist auf das nachhaltige Bauen ausgerichtet und zielt insbesondere auf
die energetische Sanierung und die Geb&dudedammung ab, um Arbeitspléatze zu
schaffen, wirtschaftliche Chancen zu eréffnen und um vor allem bei den Berufen,
die mit dem nachhaltigen Bauen verbunden sind, fir eine Weiterentwicklung der

Ausbildung zu sorgen,
Energiestrategie 2050 fiir die Wallonie

Diese Strategie legt die groden Leitlinien fest, die der kinftigen Politik und den
kinftigen MaRnahmen im Bereich der Energieeinsparungen, der rationellen Ener-
gienutzung und der Weiterentwicklung der erneuerbaren Energien zugrunde gelegt
werden mussen.

Die Energiestrategie 2050 gibt zwar eine Vision und einen allgemeinen Verlauf der
Entwicklung vor, aufgrund der fehlenden Konkretisierungen (Festlegung von Priori-
taten, zeitlichen Fristen, Mitteln, Evaluierungen usw.) kann sie jedoch nicht als in-
strument fir die Planung politischer Mafinahmen betrachtet werden.

Die Energiestrategie 2050 zeigt auf, dass das gegenwartige Energiemodell an struk-
turellen Schwéachen leidet und schadliche Folgen hat, aufgrund derer es langfristig
unhaltbar ist:

e Volatilitdt und zu erwartender Anstieg der Preise fir fossile Energien;
e Erschopfung der Reserven an fossilen Energietragern;
e Klimawandel.

Daher werden wir unser Energiesystem umgestalten und parallel hierzu auch unse-
re Art des Energieverbrauchs verdndern missen.

5 http://www.wallonie.be/sites/wallonie/files/publications/brochure aee 2012 02 08.pdf
3 http//airclimat.wallonie.be/spi df AWAC-11-11066-livret_B -030212-
15 2 .pdf
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Um die Energiestrategie 2050 umzusetzen, muss die Wallonie proaktiv handeln, in-
dem sie sich als treibende Kraft positioniert und in die Energiewende investiert. Nur
so kann sie einen Platz in der Energielandschaft von morgen einnehmen.

Die im Rahmen dieser Strategie formulierten Ziele lauten wie folgt:

e sicherstellen, dass alle Zugang zu nachhaltigen und wirtschaftlich wettbewerbs-
fahigen Energiedienstleistungen haben, sich Wirtschaftszweige entwickeln und
netto Arbeitsplatze geschaffen werden;

e einen Energiemix entwickeln, bei dem der Rickgriff auf die erneuerbaren Ener-
gien maximiert wird.

Um dies zu erreichen, wird die Wallonie ihr Vorgehen anhand zweier grofer strate-
gischer Schwerpunkte ausrichten:

e die Verhaltensweisen verandern, damit weniger Energie verbraucht wird und der
Verbrauch sinnvoller und anders erfolgt;
e das Wirtschaftsgeflige und die Industrielandschaft verandern.

Die Strategie ist in einen bis zum Jahr 2050 reichenden Plan eingebettet, um fir die
verschiedenen Akteure ausreichende Orientierungsmoglichkeiten zu gewahrleisten.

Dekret zur Windkraft

Am 17. Januar 2014 verabschiedete die wallonische Regierung in erster Lesung
den Entwurf fir ein Dekret¥ zur Windkraft. Das Hauptziel dieses Dekrets besteht
darin, die Art und Weise, wie Windkraftprojekte in der Wallonie genehmigt werden,
radikal zu andern.

Beim aktuellen System werden die Antrage der Planer auf eine Baugenehmigung
von Fall zu Fall gepriift, was zu einem bedauernswerten Effekt nach dem Motto
~Wer zuerst kommt, mahlt zuerst” fiihrt. Das besagte Dekret organisiert die Entwick-
lung der Windkraft mittels einer Aufteilung der Wallonie in dreiig ,Lose”, denen je-
weils eine potenzielle Produktionsmindestmenge zugewiesen wird. Dieses System
soll es ermdglichen, ein ehrgeiziges Energieziel von 3.800 GWh zu erreichen (was
150.000 Haushalten entspricht).

4. Werden die Interessen der KMU des Handwerks beriicksichtigt?

Luxembourg

In den folgenden Bereichen gibt es fur das Handwerk ein erhebliches Marktpotenzi-
al: Hauser mit geringem Energieverbrauch und Passivhauser, energetische Sanie-
rung bestehenden Wohnraums, 6ffentliche Geb&aude und erneuerbare Energien.

In diesen Bereichen konnten bis 2020 insgesamt 8.000 neue Arbeitsplatze ge-
schaffen werden.

Insgesamt betrachtet berlcksichtigt die Politik die Interessen der KMU im Bereich
des Handwerks.

Das Handwerk setzt sich fur eine kontinuierliche und ausgewogene Politik im Be-
reich der erneuerbaren Energien ein. Ein System, das erheblichen Verédnderungen

o7 //henry.wallonie.be/sites/default/files/n -
dossiermethodoversiondefinitivesite.pdf
http://henry.wallonie.be/sites/default/files/nodes/story/4900-1annexe328fev2013.pdf
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bei den Rahmenbedingungen unterworfen ist, verunsichert sowohl die Kunden als
auch die Betriebe.

Es sollte darauf hingewiesen werden, dass dem nicht immer so war, was ins-
besondere fiir die Photovoltaikanlagen gilt.

Rheinland-Pfalz

Das Handwerk und die Handwerkskammern werden auf vielfaltige Weise vom Bund
und den Bundesléndern unterstitzt.

Die Beraterférderung auf Bundesebene macht eine Ansiedlung von betriebswirt-
schaftlichen und technischen Beratern in den Kammerorganisationen moglich. Dies
ermdglicht die Beratung der eigenen Handwerksbetriebe. Die Berufsbildungsstétten
des Handwerks werden mit Unterstitzung des Bundes und der Lander ausgebaut,
erneuert und ausgestattet. Durch zahlreiche Forderprogramme auf Bundesebene
werden Investitionen in Geb&udesanierung, Prozessoptimierung und die Nutzung
erneuerbarer Energien ermdéglicht. Diese Férderprogramme haben sich in den letz-
ten Jahren zu einem Beschaftigungsprogramm im Handwerk entwickelt.

Leider orientieren sich diese Férderprogramme oftmals kurzfristig an der Kassenla-
ge und an den politischen Schwerpunkt-themen der jeweiligen Bundes- oder Lan-
desregierung, so dass keine langfristige Orientierung mdglich ist.

Die Landesregierung Rheinland-Pfalz unterstitzt die Handwerkskammern durch die
Férderung von Projekten (Oktober 2011 - Dezember 2013 ,Effiziente Energienut-
zung in spezifischen Handwerksbranchen®. April 2013 - Marz 2016 ,Ressourcenef-
fizienz (RE) im Handwerk")

Saarland

Zur Beraterférderung, den Berufsbildungsstétten, sowie den Férderprogrammen gilt
das bereits zuvor von Rheinland-Pfalz Gesagte auch fir das Saarland.

Darlber hinaus bleibt noch Folgendes zu erwdhnen:

Durch die EEG Umlage, d.h. Umlegung der Kosten aus Einspeiseverg(itungen auf
Privathaushalte und KMU leiden stromintensive Handwerksbetriebe derzeit unter
der Erhdhung der Strompreise.

Durch den Ausbau erneuerbarer Energien profitieren auf der andren Seite aber
auch KMU Betriebe, die in diesem Bereich tatig sind, z.B. Errichtung von Photovolta-
ik-Anlagen und Heiztechniken auf Basis erneuerbarer Energien oder auch Betriebe
im Bereich der energetischen Sanierung von Gebauden, z.B. Dachdecker, Fenster-
bauer, Stukateurbetriebe, Verputze.

im Bereich Forderprogramme Energieeffizienz gibt es von Bundesseite aus seitens
der KfW Mittelstandsbank Kreditangebote und Energieberatungsangebote fur KMU
sowie  die Mittelstandsinitiative Energiewende http://www.mittelstand-
energiewende.de/

Auch steht von Landesseite das Programm ,Energieberatung Saar“ zur Beratung
von Betrieben zu Verfligung, das Férderprogramm ,Klima Plus Saar” fiir Zuschisse
zu energetischen Investitionen, sowie die Kreditangebote der SIKB (Saarlandische
Investitions-und Kreditbank).
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Lorraine

Die Besonderheiten des Handwerks werden in der nationalen Politik reell nicht be-
ricksichtigt. Etwas anders sieht dies auf regionaler und lokaler Ebene aus tber:

e die Présenz eines Vertreters der Chambre de Métiers et de |'Artisanat in allen
"Klimaplanen", welche von den landesplanerischen Entscheidungstragern einge-
setzt werden;

e das Bestehen von Férderinstrumenten fir Betriebe, die in umweltvertrégliche
sowie energiesparende Anlagen investieren.

Wichtig ist, dass die offentlichen Akteure die Probleme, Bedirfnisse und Moglich-
keiten der Handwerksbetriebe besser kennen. Auf diese Weise kdnnte vermieden
werden, dass sie grundsatzlich mit dem kaum vergleichbaren Industriesektor
gleichgesetzt und den Handwerkern MaRnahmen aufgezwungen werden, die wenig
oder Uberhaupt nicht an deren Grofie, Struktur und Markt angepasst sind.

Wallonie

Klimawandel, Atommiill, zunehmende Abhéangigkeit von Energieeinfuhren, wahr-
scheinlicher Anstieg der Energiepreise... all dies sind gute Grinde, um ,weniger zu
verbrauchen, sinnvoller zu verbrauchen, anders zu verbrauchen" (Plan Marshall
2022, S.14).

Fiir die Unternehmen stellen die Energiekosten einen wichtigen Kostenfaktor dar, in
gleichem MafRe wie die Arbeitskosten. Fiir die wallonische Energiepolitik geht es
folglich auch darum, die Wettbewerbsfahigkeit der Unternehmen zu wahren. Und
dies umso mehr, als die Energiekosten einen grofien Anteil an den Produktionskos-
ten ausmachen (in einigen Fallen bis zu 50%).

Dazu kommt, dass die Energierechnung heute so komplex ist, dass der Verbraucher
nicht mehr klar erkennen kann, wofiir er genau zahlt. Die Finanzierung dieser Ener-
giepolitik erfolgt Gber die Kosten fiir den Transport und die Verteilung, aber auch
iber die Abgaben und Gebihren, was mehr als 50% des Rechnungsbetrages aus-
macht.

Die Unternehmen haben angesichts der Benachteiligung, die dies fir ihre internati-
onale Wettbewerbsfahigkeit darstellt, bereits Alarm geschlagen. Und sie haben zu-
mindest teilweise Gehdr gefunden, denn energieintensive Unternehmen werden
heute durch die degressive Staffelung des Fbderalbeitrags und durch die Befreiung
vom Tarifaufschlag ,griine Zertifikate” entlastet.

Aber was ist mit den KMU und den Kleinstunternehmen? Keine speziellen MaR-
nahmen. Und da sie oft mehr verbrauchen als private Haushalte, gehdren sie zu
den Hauptzahlern dieser Energiepolitik.
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5. Rahmenbedingungen: zukiinftige Verbesserungsansitze

Luxembourg

Es geht vor allem darum, die administrativen Hemmnisse abzubauen, die im Hin-
blick auf die Einrichtung von Standorten zur Energieerzeugung aus Windkraft oder
Biomasse bestehen. Auf diese Wirtschaftszweige wurde ein besonderer Schwer-
punkt im Luxemburger Aktionsplan fiir erneuerbare Energie gelegt. Im Rahmen der
Raumplanung missen Standorte flir die Ansiedlung erneuerbarer Energien im Sin-
ne einer dezentralen Energieerzeugung festgelegt werden.

Die Genehmigungsverfahren fir die Anlagen im Bereich der erneuerbaren Energien
soliten verringert werden. Darlber hinaus werden in den meisten Bereichen der
Energieerzeugung (Windkraftanlagen, Biogaskraftwerke und Kombikraftwerke)
Commodo-/Incommodo-Genehmigungen der Klasse 1 (das heifft der hochsten
Klasse) bendtigt, was sich in langen Genehmigungsverfahren niederschldgt. Ange-
sichts dessen bedarf es einer Neueinstufung dieser Aktivitdten.

Fir den Transport und die Verteilung des Stroms aus den neuen, auf erneuerbaren
Energien beruhenden Stromerzeugungskapazitdten ist zwingend eine Verbesserung
der Kapazitaten der Stromnetze erforderlich.

Das Handwerk begrift in diesem Zusammenhang, dass der grofite Netzbetreiber in
Luxemburg geplant hat, im Zeitraum 2013-2017 mehr als 600 Millionen Euro in
den Ausbau des Strom- und Erdgasnetzes zu investieren. Moderne, zuverlassige
und effiziente Netze missen es erméglichen, die schwankende Stromeinspeisung
aus Energieguellen wie Wind und Sonne auszugieichen.

Die erneuerbaren Energien sollten starker in &ffentlichen Gebduden zum Einsatz
kommen, und zwar sowohl bei neuen als auch bei bestehenden Gebéuden. Das
Handwerk ist zudem der Ansicht, dass sich die Aufschiittungen entlang der Auto-
bahnen besonders gut eignen, um Solarmodule aufzustellen.

Bei Teilbebauungsplanen (,PAP“) ab einer bestimmten Grofe (Siedlungen, Gewer-
begebiete usw.) sollte der Rickgriff auf eine zentrale Anlage zur Energieerzeugung
vorgesehen und der Anschluss an ein Fernwarme- und Fernkaltesystem obligato-
risch werden. Solche Anlagen rentieren sich nicht fir einen einzelnen Bezieher; ren-
tabel werden sie erst bei einem Anschluss an mehrere Verbrauchsstellen.

Im Rahmen der Neugestaltung der Beihilferegelungen zur Forderung von Energie-
einsparungen sollte Gber die Subventionierung neuer Technologien nachgedacht
werden, wie zum Beispiel (ber Fordermittel fur die kleinen Windkraftanlagen oder
fur die Mikro-Kraft-Warme-Kopplungsanlagen.

Rheinland-Pfalz

Die Meseberger Beschllusse aus dem Jahre 2007 bilden die Eckpunkte flir das in-
tegrierte Klima- und Energieprogramm der Bundesregierung. In diesen Beschllissen
werden die Rahmenbedingungen zur Erreichung der 20-20-20-Strategie gesetzt.
Dieser Rahmen von insgesamt 29 Punkten wurde in den Folgejahren durch ent-
sprechende Verordnungen und Gesetze zum Klimaschutz ausgeflillt. Die Bundespo-
litik arbeitet zielstrebig an der Erflllung dieser teilweise ambitionierten Ziele. In
Teilbereichen wie z.B. der alternativen Stromerzeugung werden diese Ziele bereits
heute erflillt.
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Saarland
(siehe Rheinland-Pfalz)

Lorraine

Es geht darum, Vorgehensweisen zu erleichtern und den Zugang zu Finanzierungen
flir Handwerksbetriebe zu verbessern, die EnergieeffizienzmaRnahmen umsetzen
und hierflir beispielsweise ihre energiehungrigen Produktionsmittel ersetzen oder
ihre Betriebsraume dammen wollen. Ebenso geht es darum, die Ausbildungsinhalte
fur Jugendliche in Handwerksberufen (insbesondere dem Baugewerbe) kinftig
schnell zu andern und die Ausbildungseinrichtungen dauerhaft mit sinnvollen, neut-
ralen (mehrere Lieferanten fir eine Material- oder Gerategruppe) und umfassenden
padagogischen Mitteln auszustatten. Die Klima- und Energiepolitik kann nur durch
Sensibilisierung und Weiterbildung beim Generationswechsel eines Unternehmens
konkret umgesetzt werden.

In diesem Sinne muss die Aufklarung der Offentlichkeit (ber die Herausforderung
und Bedeutung des Energiesparens langfristig verstarkt werden.

Daruber hinaus muss der politische Wille vorhanden sein und entsprechende Mittel
eingeplant werden, um tatséchlich einen realisierbaren gesetzlichen Rahmen ein-
schlieBlich entsprechender Kontrollen zu schaffen.

Dieser Wille muss von den politischen Verantwortlichen lber Legislaturperioden
hinaus und instanzeniibergreifend weitergetragen werden.

Wallonie

For die Kleinstunternehmen und die KMU tritt die Energieproblematik immer star-
ker in den Vordergrund: Der Anteil der Energiekosten am Budget ist enorm ange-
stiegen, der Immobilienbestand ist wenig energieeffizient und es sind neue Infra-
strukturen oder umfangreiche Umbaumafnahmen erforderlich, um den Betrieb so
umzugestalten, dass er den wirtschaftlichen und 6kologischen Herausforderungen
von morgen gewachsen ist.

Parallel zur Umsetzung ihrer umweltpolitischen Verpflichtungen (Kyoto-Protokoll)
konnte die Wallonie Uber eine ambitionierte Politik der Rationellen Energienutzung
(Utilisation Rationnelle de I'Energie (URE)) die Betriebskosten der Unternehmen
senken und gleichzeitig den Sektor fur nachhaltiges Bauen und die Entstehung
Jgriner” Arbeitsplatze fordern. Insbesondere kénnte durch entsprechende Beihilfen
und Zuschisse die energetische Sanierung der Bestandsimmobilien vorangetrie-
ben werden, mit einem Schwerpunkt auf der Warmedammung der Gebaude und
der Verbesserung ihrer technischen Anlagen (Heizung, Beliiftungsanlagen, Be-
leuchtung etc.).

Zudem sollte durch die Einfuhrung entsprechender Instrumente und Anreize die
Entstehung von Neubauten mit hoher Energieeffizienz geférdert werden.
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6. Mogliche Neuausrichtungen der nationalen und regionalen Forder-
programme

Luxembourg

Die gréfdte Herausforderung mit Blick auf die Zukunft besteht in der energetischen
Sanierung der Bestandsimmobilien.

Das gegenwartige System der Forderprogramme beruht im Wesentlichen auf direk-
ten Zuschissen, die sich nach den jeweiligen Kosten richten.

Es misste jedoch liber andere Férdermechanismen nachgedacht werden, wie bei-
spielsweise eine beschleunigte steuerliche Abschreibung der Ausgaben in Verbin-
dung mit der energetischen Sanierung vermieteten Wohnraums.

Desgleichen miisste eine Steuerermagigung flr diejenigen Eigentiimer eingefiihrt
werden, die ihre Immobilie selbst bewohnen und eine energetische Sanierung ihres
Wohnraums durchfihren.

Um die energetische Sanierung zu beschleunigen, muss nach Ansicht des Hand-
werks far die 6ffentlichen Geb&ude eine obligatorische Sanierungsquote von 3 %
eingefiihrt werden, wie dies im Vorschlag fiir eine Richtlinie zur Energieeffizienz vor-
gesehen ist. Eine solche Quote misste zudem als Zielvorgabe fiir private Gebaude
festgelegt werden, die den groften Teil des Immobilienbestands darstellen.

Des Weiteren ist die Einfihrung eines einzuhaltenden Standards im Bereich der
energetischen Sanierung notwendig. Ein solcher Standard muss dann alle finf Jah-
re verscharft werden, wie dies in einem Vorschlag fur ein Klimaschutzgesetz in
Rheinland-Pfalz vorgesehen ist (,Stufenmodell flr die energetische Gebdudesanie-
rung in Rheinland-Pfalz bis 2030").

Um die energetische Sanierung des Bestands zu beschleunigen, muss auch am Zu-
gang zur Finanzierung angesetzt werden. Das Handwerk ist der Ansicht, dass die fi-
nanziell schlechter gesteliten Haushalte, die aufgrund ihres geringen Einkommens
nicht von steuerlichen Mafinahmen profitieren kdénnen, auf eine andere Unterstiit-
zungsmafnahme zuruckgreifen kénnen missten. In diesem Zusammenhang for-
dert das Handwerk die Regierung auf, zusammen mit dem Finanzsektor die Einfih-
rung eines speziellen Finanzierungsinstruments zu prifen, dessen Hauptzweck da-
rin bestehen sollte, die Vorfinanzierung der Kosten flr die energetische Sanierung
sicherzustellen,

Rheinland-Pfaiz

Wichtig an allen Forderprogrammen ist die Verstetigung der Forderung und somit
eine Planungssicherheit fir Unternehmen und Verbraucher. Die derzeitige Forde-
rung hinsichtlich Energieeffizienz und alternativen Energien beruht zurzeit auf drei
Séulen, der Forderung der Energieberatung flr Unternehmen (KFW-Programm), ei-
ner Zinsverglnstigung oder eines Tilgungszuschuss. Insbesondere flr die Woh-
nungswirtschaft waren darliber hinaus auch die Moéglichkeiten einer steuerlichen
Abschreibung interessant um zuséatzliche privatwirtschaftliche Anreize zu generie-
ren. Aufgrund von befiirchteten Steuerausféllen insbesondere bei den Bundeslan-
dern wird diese steuerliche Komponente derzeit noch blockiert.
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Saarland

Das Angebot der Férderprogramme von Bund (KfW Programme) und Landern (Klima
Plus Saar) ist derzeit reichhaltig und ausreichend. Diese sollten beibehalten werden
um Planungssicherheit zu geben und so die Investitionen planbar zu machen.

Unternehmen im Saarland kénnen zusatzlich seitens der SIKB Bank glinstige Kredi-
te erhalten.

Generell sollte in Zukunft eine leichte und unblrokratische Beantragung von For-
dermitteln seitens der Foérdermittelgeber geplant werden.

Lorraine

Die Regelungen der Férderprogramme fiir Privatpersonen sind kaum nachvollzieh-
bar; die Fordersatze werden regelmaRig geandert bzw. gesenkt. Die Handwerksbe-
triebe kdnnen ihre Kunden Uber diese Regelungen nicht effektiv informieren.

Férdermittel flr die Betriebe sind begrenzt und sehr komplex. Diese haben keinen
Anspruch auf die fur Privatpersonen existierende Férderung, so daf sich die Hand-
werksbetriebe fiir die Férderung von Investitionen im Bereich Verbesserung der
Energieeffizienz sehr schwer (iberzeugen lassen.

Die Forderprogramme mussen zunachst langfristiger gestaltet werden, unabhéangig
davon, ob sie sich an Handwerksbetriebe oder Privatpersonen wenden. Die Behor-
den missen die langfristige Beibehaltung dieser Forderprogramme sicherstellen,
anstatt diese immer wieder zu streichen und durch neue Férderungen zu ersetzen.
Die Kriterien flr die Vergabe der Fordermittel und deren Héhe mussen beibehalten
werden. Zudem muss die Verstandlichkeit dieser Férderungen verbessert werden,
also die potentiellen Beginstigten besser informiert und die Anzahl an Ansprech-
partnern und Entscheidungsebenen fir die Vergabe der Férderungen reduziert wer-
den.

Durch eine solche Vereinfachung und langfristige Gestaltung der bestehenden For-
derprogramme ware es flr die Baufachleute leichter, ihre Kunden (ber vorhandene
Férderungen zu informieren und ihnen eventuell sogar beim Ausfiillen der Férderan-
trage zu helfen.

Auf diese Weise kdnnten die energieverbrauchenden Unternehmen ihre Investitio-
nen zur Reduzierung ihres Energieverbrauchs mit mehr Sicherheit planen. In der Tat
missen dauerhafte Fordermittel fiir die Handwerksbetriebe und Kleinstunter-
nehmen geschaffen werden, die ihre Energieeffizienz verbessern wollen, sei es Uber
ihre Produktionsanlagen, Uber ihre Betriebsprozesse oder liber ihre Gebaude.

Auch muss sowohl fir Kleinstunternehmen als auch fur Privatpersonen der Zugang
zu Krediten flr die Durchfiihrung solcher Investitionen verbessert und erleichtert
werden.

Wallonie

Was die Pramien des Energiefonds betrifft, so sind die Férdermittel fir die Klein-
stunternehmen beinahe dieselben wie fir Privatpersonen. Privatleute kénnen je-
doch den Ecopack nutzen (Darlehen zu 0%-Zinsen fir wallonische Haushalte, die im
Rahmen von Sanierungsmafinahmen die Energieeffizienz ihrer Wohnung verbes-
sern wollen). Es ware interessant zu untersuchen, ob ein solches Instrument wie der
Ecopack in dhnlicher Weise auch im Dienstleistungssektor eingefiihrt werden kénn-
te, um allen Unternehmen bei ihren Vorhaben zur Verbesserung der Energieeffizienz
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ihrer Gebaude oder bei ihren Bau- oder Renovierungsvorhaben individuelle Unter-
stlitzung anbieten zu kénnen.

Es existiert auch eine Forderung fir Umweltinvestitionen sowie flr nachhaltige
Energienutzung; die Mindestgrenze fur fOrderfahige Investitionen liegt hier bei
25.000 € (ohne MwSt.).

Problematisch ist angesichts der derzeitigen Konjunkturlage der Zugang zu Kredi-
ten. Obwohl die Banken iber enorme Finanzmittel verfligen, werden Kredite haufig
abgelehnt: bei Unternehmen mit weniger als 10 Beschéftigten in mehr als 23 % der
Falle. Jedes dritte KMU gibt an, aus Angst vor einer Ablehnung oder unangemesse-
nen Forderungen (Garantien, Zinssatz etc.) auf die Beantragung eines Kredits ver-
zichtet zu haben.

Zahlreiche staatliche Instrumente wurden geschaffen, um dieser Problematik ent-
gegenzuwirken (v.a. der Beitragsfonds und der Sowalfin in der Wallonie). Diese Ein-
richtungen vergeben nachrangige Darlehen oder sichern Darlehen, die den KMU
gewahrt werden. Die Banken bieten diese jedoch nur sehr zurlickhaltend an. Es
muss sichergestellt werden, dass die Instrumente zur Erleichterung des Zugangs zu
Finanzierungsmaglichkeiten in gleicher Weise allen Wirtschaftsbereichen zu Gute
kommen (insbesondere den Kleinstunternehmen).

7. Empfehlungen des IRH fiir eine gemelnsamen Klima- und Energiepoli-
tik in der Grofdregion

Anlehnend an die allgemeine Stellungnahme von September 2012, in der der IRH
den Entscheidungstragern der Grofiregion ein ,Green Deal fiir eine effiziente
Energle- und Klimapolitik in der Grofdregion mit den KMU des Handwerks" vor-
schlug, konnten in der vorliegenden ausfuhrlichen Analyse, eine Reihe wertvoller
Erkenntnisse und Schlussfolgerungen fir zukinftige politische Initiativen heraus-
kristallisiert werden.

Diese sind in den folgenden Kapiteln als Empfehlungen kurzgefasst.

7.1. Ausrichtung der transnationalen Klima- und Energiepolitik

Fazit: ,Der Energieeffizienz von Gebauden muss In der Grofdiregion eine hohe Pri-
oritat eingeraumt werden. Dabei muss die energetische Sanilerung von Be-
standsgebiduden flichendeckend umgesetzt werden. Dieser Berelch ergibt ein
erhebliches Elnsparpotential, da Gebaude in allen Teilregionen der GrofSregion,
wie auch In der EU insgesamt, fast 40% des Energieverbrauchs beanspruchen.
Andererselts muss der Ausbau der Erneuerbaren Energlen auf der Ebene der
Grofiregion koordinlert werden."

Folgende richtungsweisende Initiativen konnten mdogliche Bestandteile des
~Green Deals” auf der Ebene der Grofiregion darstellen:

e Erstellung eines gemeinsamen Fahrplans zur Erreichung der Ziele im Bereich
Energieeffizienz und Erneuerbare Energien durch eine grenziberreichende Zu-
sammenarbeit zwischen den Nachbarregionen

e Verstarkte Vorreiterrolle der offentlichen Hand bei der Verbesserung der Ener-
gieeffizienz (Geb&udebereich) und dem Einsatz von Erneuerbaren Energien in 0f-
fentlichen Gebduden

o Steigerung von Energieeffizienzmafnahmen in der Gebaudehillle, Anlagentech-
nik und Produktionstechnik von Betrieben, Energieeffizienz im Betrieb
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e Ausrichtung der regionalen Politiken im Bereich der energetischen Sanierung auf
die européischen Standards und gemeinsame Abstimmung Gber zukiinftige neue
bzw. verscharfte Standards

e Einfuhrung einer obligatorischen Sanierungsquote von 3% fur die 6ffentlichen
Gebédude

e Festlegung der Quote von 3% als Zielvorgabe fiir private Gebéude, die den grof-
ten Teil des Immobilienbestands darstellen

e Festlegung von Standorten flr die Ansiedlung erneuerbarer Energien im Sinne
einer dezentralen Energieerzeugung

e Abbau burokratischer Hemmnisse, die im Hinblick auf die Einrichtung von Stand-
orten zur Energieerzeugung u.a. aus Windkraft oder Biomasse bestehen und Ver-
ringerung der Genehmigungsverfahren fir die Anlagen im Bereich der erneuerba-
ren Energien

e Anerkennung/Gleichwertigkeit auf interregionaler Ebene von Qualitdtszeichen
(fir Unternehmen, Gebaude, Material, Energieeffizienzniveaus usw.)

e Verzeichnis statistischer Daten und gemeinsamer Indikatoren zur Energieeffizi-
enz und zur rationellen Energienutzung

e Organisation eines Energiekongresses der GR (im zweijahrigen Rhythmus) zum
Erfahrungsaustausch und Benchmark bzgl. gemeinsamer Ziele.

7.2. Neue Technologien und Infrastrukturen

Fazit: ,Die Energienetze in der Grofiregion miissen ausgebaut und deren Flexibi-
litat verbessert werden, damit Erneuerbare Energien auf eine effektive Weise in
den Energiebinnenmarkt eingegliedert, mogliche Netzschwankungen und Ver-
sorgungsengpasse ausgeglichen werden konnen. Regionale Innovationen hin zu
intelligenten grenziiberschreitenden Netzen konnen dle Grundlage fiir elne de-
zentrale Energieversorgung werden. Diese kann zu Versorgungssicherhelt und
Netzstabilitit in der Grofdiregion beitragen.“

Foigende richtungsweisende Initiativen kénnten mdogliche Bestandteile des
»Green Deals“ auf der Ebene der Grofiregion darstellen:

e Gemeinsame Entwicklung neuer dezentraler Energieanlagen mit Erneuerbaren
Energien und/oder Kraft-Wéarme-Koppelung (,dezentrale Energieversorgung)
und Weiterentwicklung der Verteilernetze

e Uberregionale Kooperationen zur Umsetzung von gemeinsamen Energieerzeu-
gungsanlagen und deren grenziiberschreitenden Vernetzung, u.a. im Bereich
Windenergie

e Gemeinsames Programm zur Verbesserung der Kapazitaten der Stromnetze fir
den Transport, die Verteilung und die Speicherung des Stroms aus den neuen,
auf erneuerbaren Energien beruhenden Stromerzeugungsinfrastrukturen

e Gemeinsame Investitionsprojekte zum Ausbau moderner, zuverlassiger und effi-
zienter Strom- und Erdgasnetze zum Ausgleich der schwankenden Stromein-
speisung aus Energiequellen wie Wind und Sonne

e Forderung (grenziberschreitender und regionaler) innovativer Technologien (z. B.
die Technologien fiir die Speicherung von Energie, die Elektromobilitat, die intel-
ligenten Netze sowie Zahler usw.)

o Weiterentwicklung und Aufwertung regionaler Wirtschaftszweige auf der Grund-
lage regionaler Ressourcen u.a. Biomasse, Holz, ... (der Baustoff Holz verbindet
alle Teilregionen aufgrund seiner Wertschopfung und den Vorkommen in der ge-
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samten GroBregion und eignet sich vorziglich fur eine sparsame und nachhaltige
Bauweise)

7.3. Forderprogramme

Fazit: , Auf dem Weg zu mehr Energieeffizienz und dem Ausbau der Erneuerba-
ren Energlen In der Grofiregion miissen Unternehmen und Biirger unterstiitzt
werden. In diesem Kontext schaden Zwinge und Pflichten mehr, als sie niitzen.
Technologieoffenhelt und eine Politik der gezielten Anreize versprechen die
gropte Wirkung.”

Folgende richtungswelsende Inltlativen konnten mogliche Bestandtelle des
»Green Deals“ auf der Ebene der Grofdiregion darstellen:

e Verstetigung der Férderung und somit Planungssicherheit fir Unternehmen und
Verbraucher

e Schaffung von finanziellen Anreizen fur die Handwerksbetriebe (Investitionen in
saubere Technologien, Sanierung von Gebduden mit hoher Energie- und Umwelt-
effizienz, Energieeinsparmafinahmen...)

e Vereinheitlichung der Forderprogramme und Neugestaltung der Beihilferegelun-
gen zur Forderung von Energieeinsparungen mit Subventionierung neuer Techno-
logien (zum Beispiel kleine Windkraftanlagen oder Mikro-Kraft-Warme-
Kopplungsanlagen)

e Weitergehende Fdrdermechanismen (z.B. beschleunigte steuerliche Abschrei-
bung der Ausgaben in Verbindung mit der energetischen Sanierung vermieteten
Wohnraums} um zusatzliche privatwirtschaftliche Anreize zu generieren

e EinfUhrung von Steuerermafigung fir die Eigentiimer, die ihre Immobilie selbst
bewohnen und eine energetische Sanierung ihres Wohnraums durchfiihren

e EinfUhrung eines speziellen Finanzierungsinstruments zur energetischen Sanie-
rung des Bestands flr finanziell schlechter gestelite Haushalte

7.4. Sensibllislerung

Fazit: , Das Zukunftsthema Energlewende sollte ganz oben auf der Agenda der
Grofiregion stehen und im Rahmen einer Gesamtstrategie den Biirgern, den Un-
ternehmen und der regionalen sowie lokalen Politik dargelegt werden. Eine ste-
tige gemeinsame Kommunikation iiber diese wichtige politische Prioritit konnte
einen wichtigen Impuls fiir weiter gehende interregionale Synergien Im Energle-
bereich werden.

Folgende richtungsweisende Initiativen konnten mdgliche Bestandteile des
»~Green Deals” auf der Ebene der Grofiregion darstellen:

e Vernetzung der Energieagenturen der einzelnen Teilregionen der Grofiregion, zur
Verleihung neuer grenzlberschreitender Impulse u.a. zur Umsetzung von Maf-
nahmen zur Steigerung des Einsatzes Erneuerbarer Energien, der Energieeffizi-
enz, der energetischen Sanierung von Gebauden, und neuer Mobilitatskonzepte

e Gemeinsame Sensibilisierungsmafinahmen (Informations- und Motivationsmaf-
nahmen) von Privathaushalten und Unternehmen sowie den Gemeinden, als
wichtige Akteure der dezentralen Energieversorgung

¢ Netzwerkbildung von Best-Practice-Betrieben und Leuchtturmprojekte im Bereich
erneuerbarer Energien und Energieeffizienz in der Grofiregion

e Realisierung von gemeinsamen mehrsprachigen Machbarkeitsstudien, Entwick-
lungs-, Pilot- und Demonstrationsvorhaben im Rahmen von EU-Projekten und de-
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ren Nutzung von allen lokalen und regionalen Akteuren der GR, u.a. den Kom-
munen

7.5. Kompetenzaufbau

Fazit: ,, Die erfolgreiche Umsetzung von Energie- und ressourceneffizienz braucht
umfassend qualifizierte Fachkrifte, Inbesondere Im Handwerk. Anstelle von ta-
tigkeitshezogenen Einzelzertifizierungen muss das Bildungsniveau In der Grof3-
region wie auch in der EU Iinsgesamt am hdchsten Standard ausgerichtet und
konsequent welterentwickelt werden. Umfassende Gebaudesanierungen, die das
Haus als System begreifen miissen, erfordern ganzheitliche Qualifizierungsan-
sdtze mit einem breiten Basiswissen. Das Erfolgsmodell elner passgenauen
Ausbildung muss auf der Ebene der Grofiregion ausgebaut werden.“

Folgende richtungsweisende Initiativen konnten moégliche Bestandteile des
»~Green Deals“ auf der Ebene der Grofdregion darstellen:

¢ Beibehaltung des Meisterbriefes im Handwerk der Grofiregion: Nur so kann eine
qualitativ hochwertige Umsetzung aller Malnahmen in den Bereichen Gebau-
desanierungen und Installation und Nutzung erneuerbarer Energien erreicht
werden.

e Umsetzung einer institutionalisierten grenziiberschreitenden Energieberatung flr
Unternehmen durch qualifizierte Energieberater (insbesondere in den Hand-
werkskammern): Umsetzung eines grenziiberschreitenden Projekts ahnlich der
,Mittelstandsinitiative Energiewende” fiir die KMU der Grofsregion

e Grenziberschreitende Weiterentwicklung der Kompetenzen der Betriebe insbe-
sondere im Bereich der energetischen Sanierung des Immobilienbestands und
im Bereich des Neubaus

e Ausrichtung der Ausbildung auf energiespezifische Aspekte zur Fachkréaftesiche-
rung

e Starkere Zusammenarbeit des Handwerks und der Universitaten in der GroRregi-
on im Sinne eines verbesserten Technologietransfers im Bereich Energiewende
von den Hochschulen und Forschungseinrichtungen in Richtung Handwerk

e Verbesserte Vernetzung der Akteure der Wirtschaft und den fir Technologie-
transfer und anwendungsorientierte Forschung zustandigen Stellen in der Grof3-
region bezgl. Energiewende, damit die neu entwickelten Technologien wirtschaft-
lich umsetzbar werden (Vernetzung im Rahmen eines zukinftigen ,Umwelt- und
Energieclusters Grofregion®)

7.6. Abbau von Markthemmnissen und Vereinfachung des Marktzugangs bzw.
Erhohung der Rentabllitat der Betriebe

Fazit: ,,Zur Vermeidung von Wettbewerbsverzerrungen miissen regionale bzw.
nationale Markthemmnisse abgebaut und der grenziiberschreitende Marktzu-
gang verbessert werden. Dies darf jedoch nicht zu einer Absenkung des Quali-
tatsniveaus fiihren.“

Folgende richtungswelsende Initiativen kinnten mogliche Bestandteile des
»Green Deals” auf der Ebene der Grofiregion darstellen:

e Abbau von wettbewerbsverzerrenden und nicht-EU-konformen Vorschriften im
Zusammenhang mit Versicherungen und Vorgaben der Versicherer (beim Aufbau
energietechnischer Anlagen)

e Forderung der Anwendung der ,Eurocodes” bei den im Bausektor tatigen Hand-
werksbetriebe (insbesondere bei der Lieferung von Material)

IRH-CICM/27/06/2014



IRH / CICM - Gemeinsame Klima- und Energiepolitik in der Grofiregion 27

e Grenzlberschreitende Zusammenarbeit der Bauunternehmen zu technischen
Aspekten im Energieeffizienzbereich

e Forderung von Einkaufszentralen und -gemeinschaften fir die Unternehmen (Lie-
ferungen im Bereich der Bauwirtschaft, gemeinsamer Einkauf von Energie...).

8. Schluffolgerungen

Die Bewéltigung des Klimawandels und der Ubergang in ein COz-armes Zeitalter mit
weniger Energieverbrauch und mehr Erneuerbaren Energien stellt Unternehmen,
Birger und Politik in der Grofregion und in Europa allgemein vor grope Herausfor-
derungen. :

Am 17. Marz 2014 fand in Trier, unter rheinland-pfélzischem Vorsitz, der Energie-
gipfel der Grofsregion statt. Der Interregionale Rat der Handwerkskammern der
Grofiregion (IRH) begrifit diesen politischen Vorstof, sich dem Thema ,Energie-
wende” zu widmen und appelliert an die Entscheidungstrager der GroBregion, die
Interessen der KMU des Handwerks und dessen Belange in Zukunft stéarker zu be-
rlicksichtigen.

Das Handwerk der GrofSregion unterstitzt die Bestrebungen einer grenziiberschrei-
tenden Zusammenarbeit im Bereich der Energiepolitik, verbunden mit einer engen
politischen und wirtschaftlichen Abstimmung in der Groregion. Seit vielen Jahren
arbeitet das Handwerk Uber den Interregionalen Rat der Handwerkskammern der
Grofiregion eng miteinander zusammen an der Umsetzung der Energiewende. Die
Grindung der Saar-Lor-Lux Umweltzentren des Handwerks, bereits Mitte der Neun-
ziger Jahre, ist dabei nur eine von vielen erfolgreichen gemeinsamen Aktivitaten.

Als offizieller Ausrister der Energiewende beraten, entwickeln und konzipieren die
Handwerksunternehmen die notwendigen Umsetzungsmafnahmen. Das Handwerk
hat den direkten Draht zum Kunden in den Privathaushalten, im Gewerbe und in
den Kommunen. Dadurch ist es in besonderer Weise in der Lage, die Energiewende
voran zu bringen und die Wertschdpfung in der Region zu halten. Das Handwerk
leistet hierdurch einen erheblichen Beitrag an der Umsetzung der klimapolitischen
Ziele in der Grofsregion, an der Reduzierung der Abhéngigkeit von Energieimporten
und an der Dezentralisierung der Energieversorgung.

Da jedoch fir die Umsetzung energetischer MafRnahmen eine hohe Qualifizierung
der Mitarbeiter notwendig ist, fordert das Handwerk der Grofregion eine gemein-
same Qualifizierungspolitik in den Landern.

Bei der Ausrichtung der Energiewende muss der Energieeffizienz ein héherer Stel-
lenwert eingeraumt werden. Der IRH hat jedoch festgestellt, daf der Schwerpunkt
der Lander vielfach auf der Stromseite liegt.

Handwerksbetriebe als Energieverbraucher sind an einer kostenginstigen und si-
cheren Energieversorgung interessiert und darauf angewiesen. Diesbeziiglich ha-
ben sie auch ein Eigeninteresse an einer steigenden Energieeffizienz im eigenen
Betrieb, um Kosten zu minimieren.

Auferdem ist es wichtig darauf hinzuweisen, daf Investoren durch unterschiedliche
Forderkulissen verunsichert werden. Eine Forderpolitik nach Kassenlage darf es
nicht geben. Hier werden vom regionalen Handwerk zuklnftig verldssliche Rah-
menbedingungen sowohl flr Verbraucher als auch flir Betriebe eingefordert.

Der IRH appelliert an den Gipfel der Grofsregion sowie an alle Entscheidungstrager
auf lokaler und regionaler Ebene eine gemeinsame Politik der Energiewende in der
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Grofiregion zu begrinden und durch konkrete Beschlisse, ein starkes Signal an
Birger und Unternehmen zu vermittein.

Interregionaler Rat der Handwerkskammern der Grofdregion
27.Juni 2014
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